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EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App onto your device.

ES- Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en su dispositivo la
aplicacion de Lector de codigos QR.

IT-Scansionail codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manualiin piti lingue. Scarica I'app QR Scanner sul tuo dispositivo.
FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs langues). Téléchargez
I'application QR Scanner sur votre appareil

BG-CkaHvpaiite QR koaa, 3a a nonyyumTe noeeye MHopMaLys 3a NpoayKTa U UHCTPYKLUWS 3a ynoTpeba Ha noseve esnuu. Maternete NnpunoxeHneTo
QR ckeHep Ha yCTpOWNCTBOTO CU.

GR-Zdpwon Tou kWdiKa QR yia TTEPITCOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TO TTPOIOV Kal 0dnyieg Xprong ot TeplocdTepeg YAWOOEG. KareBdoTte Tnv
e@appoyn QR Scanner oTn GUCKEUR 0OG.

AR- U 5o Ay ol LaiisV) G ) rasa o " QR (b i 3 o 822a% AL la) ilaglad s aeiiall e sles (30 3y 3all e J saasll "QR Scanner. < e e

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-Code zu scannen. Bitte
downloaden Sie die QR Scanner-App auf Ihr Handy oder Tablet.

CZ-Naskenujte QR kod a ziskejte dalSi informace o produktu a pokyny k pouziti ve vice jazycich. Stahnéte si aplikaci QR skener do svého zafizeni.
HU-A QR-kod beszkennelésével bévebb informéacidkhoz és 6sszeszerelési utmutatohoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben sziikséges, t6ltsén le
QR-kod olvas6 alkalmazast a késziilékére.

RU-Otckanupyiite QR-kog, 4To6bl NonyunTb Gonblue MH(OPMaLUW O NPOAYKTE U MHCTPYKLMM MO JKCMyaTtauum Ha ApYrux ssblkax. 3arpysute
npunoxexne QR Scanner Ha cBoe yCTPOICTBO.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili vise informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na viSe jezika. Preuzmite aplikaciju QR Scanner na svoj uredaj.
RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi. Descarcati aplicatia QR Scanner
pe dispozitivul dvs.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je apparaat om te scannen.
AL-Skanoni kodin QR pér t& marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t& hapur manualin né mé shumé gjuhé. Shkarkoni aplikacionin QR
Scanner né celularin tuaj.

TR-Detayl rtin bilgisi ve goklu dilde kullanma klavuzu igin QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac¢ wigcej informacji, oraz instrukcje uzytkowania w wiekszej ilosci jezykow. Pobierz aplikacje skanera kodow QR na
twoje urzadzenie.

MK-CkeHupaj ro QR kogoT 3a fja Ao6meLL noBeke MHGOpMAaLM 3a POM3BOAOT M YNATCTBO 3a KOPUCTEHE,Ha noBeke jasuun.CUMHeTe ja annukauyjata
QR ScannerApp Ha BawuoT ypeq.
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Picture 1 ( FEATURES )







IMPORTANT — READ CAREFULLY AND KEEP FOR
D) FUTURE REFERENCE! UK

(_ WARNING ) cA

1.WARNING! Read and follow all the warnings and instructions written in this manual before using
the scooter!

2.WARNING! You shall read, follow or understand all the basic operational instructions and warnings
stated in this manual, otherwise there is a serious risk of injures as a result of collisions, falls or loss of
control.

3.WARNING! The product should be properly assembled by an adult! %

4. WARNING! Neverleave the child unattended!

5.WARNING! To be used only under the direct adult supervision!

6.WARNING! Keep yourfingers and toes away from all moving parts of the scooter!
7.WARNING! Do not modify the product!

8.WARNING! Protective equipment should be worn (helmets, gloves, knee-pads, elbow-pads).
Not to be used in traffic. 50 kg max.

9.WARNING! Maximumweight:50 kg,Age: 3+ years!

10.WARNING! The scooter shall be used with caution, since skill is required to avoid falls or
collisions causing injury to the user or third parties.

11.WARNING! Before each use please inspect the suspension, the fastening and the fixing of the
components and of the locking devices, because in the course of time they may lose their
effectiveness.

12.WARNING! Do notride in darkness!!

13.WARNING! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Risk of falling.

14 WARNING!Images on the title page and in the instruction manual are only illustrative and may
differ from the real product.

EN71

Qé)
€ (CIMPORTANT NOTE AND ADVICES ) %

- Use the product on suitable surfaces: flat, clean, dry and where possible away from other road users.
- Be very careful when riding on wet surfaces due to reduced wheels traction and braking action!

- Keep away from roads or where there is incoming traffic.

- Do notride on slippery surface.

-Avoid riding on stairs as the scooter might overturn causing serious injuries.

- Use atleast the following protective equipment: hand/wrist, knee, head and elbow protection.

- Please check that the steering system is correctly adjusted and that all connection components are
firmly secured and not broken.

-Always wear shoes.

- Mechanism to reduce speed will get hot from continuous use, do not touch after braking!

- The product shall be use from only 1 person!

- The productis notintended for extreme sports!

- Please keep your feet on the scooter plate and never ride whit one single hand!

PARTS 6. Openings for adjusting the height
Picture 1 7. Seat

1. Handlebars 8. Brakes

2. Locking mechanism 9. Rear wheel

3. Seat adjustment button 10. Base

4. Folding/unfolding mechanism 11. Tool

5. Front wheels - 2 pcs.



(_ SERVICING AND MAINTENECE )

PLEASE NOTE, THE REGULAR MAINTENANCE ENHANCES THE SAFETY OF THE TOY SCOOTER.
-Please check and tighten periodically the self-locking nuts and other self-locking fixings as they may lose their
effectiveness.

-Replace the bearings if they are outworn! WARNING! - Bearings and wheels are consumable and will not be
warranted!

-No maodifications other than to the manufacturer's instructions shall be made.

-Itis advised to inspect and maintain the scooter before use.

-Do not keep the scooter under direct sunlight or in wet places for along time. The scooter may be damaged.
-Clean the scooter periodically and keep it dry.

-Itis advised to use periodically oil for lubrication.

-You may use damp cloth and a mild detergent for cleaning the product.

( SAFETY RIDING )

-This scooter shall not be used on public highways. Otherwise you can cause a traffic accident. Death or serious
injury can occur!

- Do notride the product under the influence of alcohol, drugs or medicines.

- Avoid uneven pavements or pot-holes, as this may cause you to lose control of the scooter.
- Do notride the scooterin bad weather conditions, like strong wind, heavy rain or snow.

- Please do not use the scooter or slow down the speed if the surface are poor.

- Don't carry anything in your hand while riding the scooter. Always ride it with both hands.
-Avoid the using of earphones/ headphones as they may restrict your hearing.

- Do not wear loose/ hanging clothing or scarves, as they may get caughtin the wheels.
-When you are riding near parked vehicles, look out for car doors which can be opened.

- Ensure that there are no broken components and that the locking devices are engaged.

- The productis intended for users 3+ years old , 50 kg max.

( BRAKING )

The rear wheel cover functions as a brake , apply the brake by stepping on the brake pedal (rear wheel
cover).Before the first riding of your scooter it is recommended to train the applying of the brake

at various speeds and in an open area, free from people and objects.IMPORTANT! Faster speeds require longer
braking distances.Gradually press the brake mechanism with your foot. Sudden braking on low-traction surfaces (
wet ,sandy ) may cause wheel slips orfalls.

(_ CHILD SAFETY )

- Never leave the child unattended.Never let your child ride the scooter on the road.

-Always check the product for any loose screws, nuts and bolts before letting your child ride it.

- Instruct your child how to ride the scooter safety and make sure your child is capable of riding it.

- Make sure your child wear protective equipment to avoid injuries incl. helmets, gloves, knee-pads, elbow-pads.

(_ASSEMBLY )

Installing the handlebar - place the handlebar on the tube, orienting it so that both of their openings match. Screw
the mounting boltinto the opening (Picture 2,3)

Unfolding - Pull and hold the unfolding/folding mechanism towards the handlebar (Picture 4) and at the same time
lift the handlebar tube to a vertical position (Picture 5). Ensure that you hear a "Click."

FOLDING- Pull the unfolding/folding mechanism up and fold the handlebar back. (Picture 6,7). The folding is
considered successful when you hear a "Click".

Handlebar height adjustment:

Step 1 - Release the locking mechanism (Picture 8).

Step 2 - Press the pin and adjust the tube up or down until it locks into its opening.

3rd step - Engage the handlebar locking mechanism.

Seat height adjustment - place the seat in a horizontal position. Raise the seat as high as possible, then turn it and
push it down (Picture 9,10). Press and hold the red button, then move the seat to the desired position (Picture
11,12).

Before you start riding the scooter, place the seat in a vertical position.

To store - press and hold the red button while simultaneously turning the seat (Picture 13).




(_CHANGE BATTERY )

Locate the battery compartment cap on the underside of the main frame.

- Loosen the screws on the battery cover with a screwdriver. Open the cover .

Insert 3 1.5 V type AAA alkaline batteries (not included) as indicated inside the battery compartment.

Tip: We recommend the use of alkaline batteries for longer operation.

- Replace the battery cover and tighten the screws with a screwdriver. Do not over-tighten.

- If the product starts to malfunction, you may need to retune the electronics. Remove the batteries and then
reinsert them.

- When the sound starts to distort or stops, it's time for the batteries to be replaced by an adult!

Protect the environment by not disposing of this product with household waste (2012/19/EC).
Check the recommendations to local authorities about recycling (Only for Europe).

( BATTERIES SAFETY INFORMATION )

WARNING! In some special conditions from the battery may leak liquids, which may cause a chemical
burn or damage the product. To avoid battery's leakage:

- Insert the batteries as indicated inside of the battery compartment.

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

- Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed;.

- Batteries are to be inserted with the correct polarity /+ and -/.

- Exhausted batteries are to be removed from the product. Carefully dispose the waste batteries. Do
not dispose the batteries into the fire. The batteries may explode or leak. Keep waste batteries out of
reach of children.

- Do not short-circuit the battery terminals.

- If you don't use this product for a long time, remove the batteries.

- Use only alike batteries or batteries from one type as is required.

- Take out the batteries from the product before recharging.

- Ifyou use rechargeable batteries, the charging should be under adult control.

IMPORTANT!Batteries contain substances that can pollute the environment. Do not dispose of
batteries with ordinary household waste, and have them in specialized collection point for batteries.
Always remove the batteries before disposing of the device or pass itin an official collection point.

LED lighting/music - by turning on (moving) the button located next to the battery compartment, you
turn on the scooter's LED lighting strip.



iIMPORTANTE! LEA DETENIDAMENTE Y
G GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS.

ATENCION

1.jATENCION! jLea y siga todas las advertencias e instrucciones escritas en este manual antes de usar el
scooter!

2.JATENCION! Debe leer, seguir o comprender todas las instrucciones basicas de funcionamiento y las
advertencias de este manual; de lo contrario, existe un riesgo grave de lesiones por colisiones, caidas o pérdida
de control.

3.iATENCIQN! iEl producto debe ser ensamblado correctamente por un adulto!

4.;ATENCION! jNunca deje al nifio desatendido!

5.;ATENCION! jPara ser utilizado solo bajo la supervision directa de adultos!

6.;JATENCION! jMantenga los dedos de las manos y de los pies alejados de todas las partes moviles del scooter!
7.;JATENCION! {No modifique el producto!

8.;JATENCION! Al usarlo, se debe usar equipo de proteccion (cascos, guantes, rodilleras, coderas). No se debe
utilizar en la carretera de vehiculos. jPeso maximo 50 kg!

9.;ATENCION! Pesomaximo 50 kg. jEdad: 3+ afios!

10.;ATENCION! jEl scooter se utiliza con precaucién ya que se requiere habilidad para evitar caidas o colisiones
que causen lesiones al usuario o a terceros!

11.JATENCION! Antes de cada uso, inspeccione la suspension, sujecion vy fijacion de los componentes y
dispositivos de bloqueo, ya que pueden perder su eficacia con el tiempo.

12.;ATENCION! {No conduzcaen la oscuridad!

13.;ATENCION! No apto para nifios menores de 36 meses. Pequeiias partes. Peligro de caida.
14.;ATENCION! Las imagenes en la pagina del titulo y dentro de las instrucciones

son a modo de ejemplo y pueden diferir del producto real. ,&) <
EN71 ~
C€ (NOTA IMPORTANTE Y CONSEJOS) & %

- Utilice el producto en superficies adecuadas: planas, limpias, secas y, en la medida de lo posible, lejos de otros
usuarios de la carretera.

- iTenga mucho cuidado al conducir sobre superficies mojadas debido a la reduccion de la traccion de las ruedas y
la accion de frenado!

- Manténgase alejado de las carreteras o donde haya trafico entrante.

-No conduzca sobre una superficie resbaladiza.

- Evite conducir en escaleras ya que el scooter puede volcary causar lesiones graves.

- Utilizar al menos el siguiente equipo de proteccién: cascos, guantes, rodilleras, coderas.

- Por favor, verifique que la direccién esté correctamente ajustada y que todos los componentes del varillaje estén
bien sujetos y no estén rotos.

- Siempre use zapatos.

- Elmecanismo de desaceleracion se calentara con el uso prolongado, jno lo toque después de detenerse!

- jEl producto solo debe ser utilizado por 1 persona!

- jEl producto no esta disefiado para deportes extremos!

- jPor favor, mantenga los pies en el tablero del scooter y nunca conduzca con una sola mano!

PARTES 7. Asiento

Foto 1 8. Freno

1. Manillar 9. Neumatico trasero
2. Mecanismo de bloqueo 10. Base

3. Boton de ajuste del asiento 11. Herramienta

4. Mecanismo de plegado/desplegado
5. Neumaticos delanteros - 2 uds.
6. Orificios para ajuste de altura

(ANTENIMIENTO Y SERVICIO)

PORFAVOR, TENGAEN CUENTA QUE EL MANTENIMIENTO REGULARAUMENTA LA SEGURIDAD DEL SCOOTER.
-Revise y apriete periédicamente las tuercas autoblocantes y otros sujetadores, ya que pueden perder su efectividad.

- jReemplace los cojinetes si es necesario! JATENCION! - jLos cojinetes y las ruedas son consumibles y no estaran incluidos en la
garantia!

- No se realizan cambios aparte de las instrucciones del fabricante.

- Serecomienda revisar y mantener el scooter antes de su uso.




- No guarde el scooter durante mucho tiempo bajo la luz solar directa o en lugares hiumedos. El scooter puede
estar dafado.

- Limpie el scooter periédicamente y manténgalo seco.

- Puede usar un pafio humedo y un detergente suave para limpiar el producto.

( GUIA PARA EL USO SEGURO )

- Este scooter no debe utilizarse en la carretera de vehiculos, de lo contrario puede provocar un accidente de
trafico. Lamuerte o lesiones graves pueden resultar.

-No conduzca el producto bajo la influencia de alcohol, drogas o medicamentos.

- Evite las superficies irregulares o los baches, ya que esto puede hacer que pierda el control del scooter.

-No conduzca el scooter en malas condiciones climaticas, como viento fuerte, lluviaintensa o nieve.

- Por favor, no use el scooter sino reduzca la velocidad si las condiciones de la superficie de conduccion son
malas.

- El producto esté destinado a usuarios mayores de 3 afios, con peso de 50 kg maximo.

- Nolleve nada en la mano mientras conduce el scooter. Conducelo siempre con las dos manos.

- Evite el uso de auriculares, ya que pueden limitar su audicion.

- No use bufandas o ropa suelta/colgada, ya que pueden quedar atrapadas en las ruedas.

- Cuando conduzca cerca de vehiculos estacionados, tenga cuidado con sus puertas, que pueden abrirse.
-Asegurese de que no haya componentes rotos y que los dispositivos de bloqueo funcionen.

( METODO DE PARAR )

La cubierta de la rueda trasera funciona como un freno, aplique el freno pisando el pedal del freno (cubierta de la
rueda trasera). Antes de montar por primera vez en tu scooter, es recomendable que practiques activar el freno a
diferentes velocidades y al aire libre, sin personas ni objetos. IMPORTANTE: jlas velocidades mas rapidas
requieren distancias de frenado mas largas! Con el talén de su pie, aplique presién gradualmente al mecanismo
de freno. El frenado repentino en superficies de baja traccién (mojadas, arenosas) puede provocar derrapes,
pérdida de control y caidas.

(SEGURIDAD INFANTIL)

- Nunca deje al nifio desatendido y no permita que el nifio monte un scooter en la carretera de vehiculos.

- Siempre revise el producto en busca de tornillos, tuercas y pernos sueltos antes de dejar que un nifio lo monte.

- Indique a su hijo cémo montar el scooter de forma segura y asegurese de que sea capaz de montarlo.

- Asegurese de que su hijo use equipo de proteccién para evitar lesiones, incluidos cascos, guantes, rodilleras y
coderas.

( MONTAJE )

Montaje del manillar - encajar el manillar en el tubo, orientandolo de manera que ambos orificios coincidan.
Atornille el perno de montaje en el orificio. (Fotos 2, 3)

DESPLEGAR - Tire y sostenga el mecanismo de plegado/desplegado hacia el manillar (Foto 4) y
simultaneamente levante el tubo del manillar a una posicion vertical (Foto 5). Asegurase de escuchar un "clic".
PLEGAR - Tire del mecanismo de plegado/desplegado hacia arriba y pliegue el manillar hacia atras (Fotos 6, 7).
El plegado se considera exitoso cuando se escucha un "clic".

Ajuste de altura del manillar:

Paso 1. - Liberar el mecanismo de bloqueo (Foto 8).

Paso 2. - Presione el pasador y ajuste el tubo hacia arriba o hacia abajo hasta que encaje en su orificio.

Paso 3. - Activar el mecanismo de bloqueo del manillar.

Ajuste de la altura del asiento: coloque el asiento en posicién horizontal. Levante el asiento lo mas alto posible,
luego girelo y empujelo hacia abajo (Foto 9,10). Mantenga presionado el botdn rojo, luego mueva el asiento a la
posicién deseada (Fotos 11, 12).

Antes de empezar a conducir el scooter, coloque el asiento en posicion vertical.

Para guardar: mantenga presionado el boton rojo mientras gire el asiento (Foto 13).



( CAMBIO DE BATERIA )

Ubique la tapa del compartimiento de la bateria en la parte inferior del marco principal.

- Desatornille los tornillos de la tapa de la bateria con un destornillador. Abre latapa .

Inserte 3 pilas alcalinas tipo AAA de 1,5V (noincluidas en el conjunto) como se indica en el interior del
compartimento de las pilas.

Consejo: recomendamos el uso de pilas alcalinas para un funcionamiento mas prolongado.

- Vuelva a colocar la tapa de compartimento de la baterias y apriete los tornillos con un destornillador.
No apriete demasiado.

- Si el producto comienza a funcionar mal, es posible que deba reajustar la electronica. Retire las
baterias y luego vuelva ainsertarlas.

- Cuando el sonido comienza a desvanecerse 0 a detenerse, jes hora de que un adulto reemplace las
baterias!

Proteja el medio ambiente no desechando este producto con la basura doméstica
(2012/19/UE). Consulte las recomendaciones de reciclaje de sus autoridades locales (solo en
f— Europa).

( INFORMACION DE SEGURIDAD DE LA BATERIA)

ATENCION! En algunos casos, las baterias pueden perder liquidos que pueden provocar
quemaduras quimicas o dafar el producto. Para evitar fugas de bateria:

- Inserte las baterias como se muestra dentro del compartimiento de la bateria.

-No cargue baterias norecargables.

- No mezcle diferentes tipos de baterias ni baterias nuevas y usadas.

- Inserte las baterias con la polaridad correcta /+y -/.

- Las baterias agotadas deben retirarse del producto. Deseche las baterias de forma segura. No
arroje las baterias al fuego. Las baterias pueden explotar o tener fugas. Mantenga las pilas usadas
fuera del alcance de los nifios.

- No cortocircuite las baterias.

- Sino utiliza este producto durante un periodo prolongado, retire las baterias.

- Utilice unicamente baterias idénticas o del mismo tipo recomendadas.

- Retire las baterias del producto antes de cargarlas.

- Si utiliza baterias recargables, la carga debe realizarse bajo la supervisién de un adulto.

iIMPORTANTE! Las baterias contienen sustancias que pueden contaminar el medio ambiente. No
deseche las baterias junto con la basura doméstica normal, sino entréguelas a un punto de recogida
especializado en baterias. Retire siempre la bateria antes de desechar el dispositivo o entregarlo aun
punto de recogida de residuos oficial.

lluminaciéon LED /musica: al encender (mover) el botén ubicado al lado del compartimiento de la
bateria, se enciende la tira de iluminacién LED del scooter.

10



iIMPORTANTE! LEA DETENIDAMENTE Y

(> GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS.

1.ATTENZIONE! Leggere e seguire tutte le avvertenze e le istruzioni scritte in questo manuale prima di utilizzare
lo scooter!

2.ATTENZIONE! E necessario leggere, seguire o comprendere tutte le istruzioni operative di base e gli
avvertimenti contenuti in questo manuale, altrimenti esiste un serio rischio di lesioni dovute a collisioni, cadute o

perdita di controllo. o
3.ATTENZIONE! Il prodotto deve essere assemblato correttamente da un adulto!

4. ATTENZIONE! Non lasciare mai il bambino incustodito!

5.ATTENZIONE! Da utilizzare solo sotto la diretta supervisione di adulti!

6.ATTENZIONE! Tenere le dita delle mani e dei piedi lontano da tutte le parti mobili dello scooter!

7.ATTENZIONE! Non modificare il prodotto!

8.ATTENZIONE! Durante I'utilizzo € necessario indossare dispositivi di protezione (caschi, guanti, ginocchiere,
gomitiere). Da non utilizzare in carreggiata. Peso massimo 50 kg!

9.ATTENZIONE! Peso massimo 50 kg. Eta: 3+ anni!

10.ATTENZIONE! Utilizzare lo scooter con cautela in quanto & necessaria abilita per evitare cadute o collisioni
che possano causare lesioni all'utilizzatore o a terzi!

11.ATTENZIONE! Prima di ogni utilizzo, ispezionare la sospensione, il montaggio e il fissaggio dei componenti e
deidispositivi di bloccaggio, poiché con il tempo potrebbero perdere la loro efficacia.

12.ATTENZIONE! Non guidare al buio!

13.ATTENZIONE! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Pericolo di caduta.
14.ATTENZIONE! Le immagini sulla copertina e all'interno delle istruzioni sono esemplificative e potrebbero
differire dal prodotto reale.

EN71
(NOTA IMPORTANTE E CONSIGLI) C €

- Utilizzare il prodotto su superfici idonee: piane, pulite, asciutte e ove possibile lontano dagli altri utenti della
strada.

- Prestare la massima attenzione durante la guida su superfici bagnate a causa della ridotta trazione delle ruote e
dell'azione frenante! o

- Rimanere lontano dalle strade o dove c'é traffico in arrivo. Q

- Non guidare su una superficie scivolosa. )
- Evitare di salire sulle scale poiché lo scooter potrebbe ribaltarsi e causare gravilesioni.

- Utilizzare almeno i seguenti dispositivi di protezione: caschi, guanti, ginocchiere, gomitiere.

- Si prega di controllare che lo sterzo sia regolato correttamente e che tutti i componenti del collegamento siano
fissati saldamente e nonrotti.

- Indossa sempre le scarpe.

- llmeccanismo di decelerazione si surriscalda con I'uso prolungato, non toccarlo dopo parare!

- [l prodotto deve essere utilizzato solo da 1 persona!

- Il prodotto non € destinato agli sport estremi!

- Sipregaditenere i piedi sul poggiapiedi dello scooter e di non guidare mai con una mano sola!

PARTI 6. Fori per la regolazione dell'altezza
Foto 1 7. Sedile

1. Manubrio 8. Freno

2. Meccanismo di bloccaggio 9. Pneumatico posteriore

3. Pulsante di regolazione del sedile 10. Fondo

4. Meccanismo di piegatura/apertura 11. Strumento

5. Pneumatici anteriori - 2 pezzi

(MANUTENZIONE E SERVIZIO)

SIPREGADINOTARE CHE UNAMANUTENZIONE REGOLARE AUMENTA LA SICUREZZADELLO SCOOTER.

- Controllare e serrare periodicamente i dadi autobloccanti e gli altri elementi di fissaggio, poiché potrebbero perdere la loro
efficacia.

- Se necessario, sostituire i cuscinetti! ATTENZIONE! - Cuscinetti e ruote sono materiali di consumo e non saranno inclusi nella
garanzia!

- Non vengono apportate modifiche oltre alle istruzioni del produttore.

- Si consiglia di controllare e manutenere lo scooter prima dell'uso.

@@



- Non conservare lo scooter per lungo tempo alla luce diretta del sole o in luoghi umidi. Lo scooter potrebbe
danneggiarsi.

- Pulisci periodicamente lo scooter e mantienilo asciutto.

- E possibile utilizzare un panno umido e un detergente delicato per pulire il prodotto.

(GUIDA PER UN UTILIZZO SICURO)

- Questo scooter non deve essere utilizzato sulla carreggiata, altrimenti si potrebbe causare un incidente stradale.
Potrebbero verificarsi morte o lesioni gravi.

- Non guidare il prodotto sotto I'effetto di alcol, droghe o farmaci.

- Evitare superfici irregolari o buche poiché cio potrebbe causare la perdita di controllo dello scooter.

- Non guidare lo scooter in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte, pioggia battente o neve.

- Si prega di non utilizzare lo scooter o di ridurre la velocita se le condizioni della superficie di guida non sono
ottimali.

- Il prodotto & destinato a utenti di eta superiore a 3 anni, peso massimo 50 kg.

- Non portare nullain mano durante la guida dello scooter. Guidarlo sempre con due mani.

- Evitare I'uso delle cuffie poiché potrebbero limitare I'udito.

- Non indossare abiti larghi o appesi o sciarpe poiché potrebbero impigliarsi nelle ruote.

- Quando si guida vicino a veicoli parcheggiati, prestare attenzione alle porte che potrebbero aprirsi.

- Verificare che non vi siano componenti rotti e che i dispositivi di chiusura funzionino.

(METODO PER FERMARE)

Il copriruota posteriore funziona come un freno, azionare il freno premendo il pedale del freno (copriruota
posteriore). Prima di utilizzare lo scooter per la prima volta, si consiglia di esercitarsi nell'attivazione del freno a
diverse velocita e all'aperto, senza persone o oggetti. IMPORTANTE: velocita piu elevate richiedono spazi di
frenata piu lunghi! Utilizzando il tallone del piede, esercitare gradualmente pressione sul meccanismo del freno.
Una frenata improvvisa su superfici a bassa aderenza (bagnate, sabbiose) pud causare slittamenti, perdita di
controllo e cadute.

(SICUREZZA DEI BAMBINI)

- Non lasciare mai il bambino incustodito e non permettergli di guidare lo scooter sulla strada dei veicoli.

- Controllare sempre il prodotto per viti, dadi e bulloni allentati prima di consentire a un bambino di montarlo.

- Spiega a tuo figlio come guidare lo scooter in sicurezza e assicurati che sia in grado di guidarlo.

- Assicurati che tuo figlio indossi dispositivi di protezione per prevenire lesioni, inclusi caschi, guanti, ginocchiere e
gomitiere.

(_ MONTAGGIO )

Montaggio manubrio - inserire il manubrio nel tubo, orientandolo in modo che entrambi i fori coincidano.
Auvvitare il bullone di montaggio nel foro. (Foto 2, 3)

APERTURA - Tirare e tenere il meccanismo di piegatura/apertura verso il manubrio (Foto 4) e
contemporaneamente sollevare il tubo del manubrio in posizione verticale (Foto 5). Assicurati di sentire un
"clic".

PIEGATURA - Tirare verso l'alto il meccanismo di piegatura/apertura e ripiegare il manubrio all'indietro (Foto
6, 7). La piegatura é considerata riuscita quando si sente un "clic".

Regolazione altezza manubrio:

Passaggio 1. - Rilasciare il meccanismo di bloccaggio (Foto 8).

Passaggio 2. - Premere il perno e regolare il tubo verso I'alto o verso il basso finché non si inserisce nel suo
foro.

Passaggio 3. - Attivare il meccanismo di bloccaggio del manubrio.

Regolazione dell'altezza del sedile: posizionare il sedile in posizione orizzontale. Sollevare il sedile il pit in
alto possibile, quindi girarlo e spingerlo verso il basso (Foto 9, 10). Tenere premuto il pulsante rosso, quindi
spostare il sedile nella posizione desiderata (Foto 11, 12).

Prima di iniziare a guidare lo scooter, mettere il sedile in posizione verticale.

Per riporlo: tenere premuto il pulsante rosso mentre si gira il sedile (Foto 13).
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(SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE)

Individuare il coperchio del vano batteria nella parte inferiore del telaio principale della.

- Svitare le viti del coperchio della batteria con un cacciavite. Aprire il coperchio.

Mettere n.3 1,5V tipo AAA di batterie alcaline (non sono incluse nel set) come indicato sulla parte
interna del vano delle batterie.

Consiglio: Raccomandiamo I'utilizzo di batterie alcaline per una funzione piu lunga.

- Rimettere il coperchio delle batterie e serrare le viti con un cacciavite. Non serrare troppo.

- Qualora il prodotto presenti malfunzione, potrebbe essere necessario reimpostare I'elettronica.
Rimuovere le batterie e rimetterle.

- Qualora il suono cominci a essere meno forte o interrompe, & tempo di sostituire le batterie da un
adulto!

Tutelare I'ambiente non disperdendo questo prodotto insieme ai rifiuti domestici (2012/19/EU).
Controllare le raccomandazioni delle Autorita locali relativamente al riciclaggio dei rifiuti (solo in
— Europa).
. ]

(__ INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DELLE BATTERIE )

ATTENZIONE! In singoli casi dalle batterie possono fuoriuscire dei liquidi che possono causare
ustione chimica o possono danneggiare il prodotto. Per prevenire la fuoriuscita dalle batterie:

- Mettere le batterie come indicato sulla parte interna del vano delle batterie.

-Non caricare batterie che non sono caricabili.

-Non mescolare vari tipi di batterie o batterie nuove e usate.

- Mettere le batterie con la polarita corretta /+ e -/.

- Le batterie esauste devono essere rimosse dal prodotto. Disperdere le batterie in sicurezza. Non
disperdere le batterie nel fuoco. Le batterie possono esplodere o fuoriuscire. Conservare le batterie
utilizzate lontano dalla portata dei bambini.

- Non causare corto circuito nelle batterie.

- Qualora non si utilizzi questo prodotto per un lungo periodo, rimuovere le batterie.

- Utilizzare solo batterie uguali o batterie dello stesso tipo secondo le raccomandazioni.

- Rimuovere le batterie dal prodotto prima di caricarle.

- Qualora si utilizzino delle batterie ricaricabili la ricarica deve essere effettuata sotto il controllo di un
adulto.

IMPORTANTE!

Le batterie contengono delle sostanze che possono inquinare I'ambiente. Non disperdere le batterie
insieme ai rifiuti urbani ordinari ma consegnarlo in un punto di raccolta di batterie specializzato.
Rimuovere sempre la batteria prima di disperdere il dispositivo o di consegnarlo in un punto ufficiale di
raccolta dirifiuti.

llluminazione LED/musica: Accendendo (muovendo) il pulsante situato accanto al vano batteria si
accende la striscia luminosa LED dello scooter.



IMPORTANT! LIRE ATTENTIVEMENT ET
GARDER POUR REFERENCE FUTURE.

(_ ATTENTION )

ATTENTION! Lisez et suivez tous les avertissements et instructions écrits dans ce manuel avant d'utiliser le
scooter!

ATTENTION! Vous devez lire, suivre ou comprendre toutes les instructions d'utilisation de base et les
avertissements contenus dans ce manuel, sinon il existe un risque sérieux de blessure en cas de collision, de
chute ou de perte de contrdle.

ATTENTION! Le bon sens et le bon jugement sont tres importants pour éviter un accident ou une blessure !
ATTENTION! Le produit doit étre assemblé correctement par un adulte !

ATTENTION! Ne laissez jamais un enfant sans surveillance !

=
ATTENTION! A utiliser uniquement sous la surveillance directe d'adultes ! Q

ATTENTION! Gardez les doigts et les orteils éloignés de toutes les piéces mobiles =

piéces de scooter!

ATTENTION! Ne modifiez pas le produit !

ATTENTION! Lors de l'utilisation, des équipements de protection (casques, gants, genouilleres, coudiéres)
doivent étre portés. Ne pas utiliser sur la chaussée. Maximum 50 kg. !

ATTENTION! Poids maximum 50kg., Age : 3+ ans !

ATTENTION! Le scooter est utilisé avec prudence car il faut faire preuve d'habileté pour éviter les chutes ou les
collisions pouvant causer des blessures al'utilisateur ou a des tiers !

ATTENTION! Avant chaque utilisation, inspectez la suspension, la fixation et le verrouillage des composants et
des dispositifs de verrouillage, carils peuvent perdre de leur efficacité avec le temps.

ATTENTION! Ne conduisez pas pendantla nuit!

ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petites piéces. Risque de chute

ATTENTION! Les images sur la page de couverture et a l'intérieur des instructions sont données a titre d'exemple
et peuvent différer du produitréel.

EN71
(REMARQUE IMPORTANTE ET CONSEILS) c €

- Utilisez le produit sur des surfaces convenables : planes, propres, seches et si possible éloignées des autres
usagers de la route.

- Soyez trés prudent lorsque vous conduisez sur des surfaces mouillées en raison de la réduction de la
traction des roues et de l'action de freinage !

- Tenez a I'écart des routes ou des endroits ou il y a du trafic entrant.

- Ne conduisez pas sur une surface glissante.

- Evitez de monter dans les escaliers car le scooter pourrait basculer et provoquer des blessures graves.

- Utilisez au minimum les équipements de protection suivants : casques, gants, genouilleres, coudiéres

- Veuillez vérifier que le guidon est correctement réglé et que tous les composants de liaison sont solidement
fixés et ne sont pas cassés.

- Assurez-vous d'étre prét a l'utiliser pour éviter les accidents ou les blessures.

- Portez toujours des chaussures.

- Le mécanisme de réduction de vitesse chauffera aprés une utilisation a long terme, ne touchez pas aprés
l'arrét !

- Le produit ne doit étre utilisé que par 1 personne !

- Le produit n'est pas destiné aux sports extrémes !

- Veuillez garder vos pieds sur la planche du scooter et ne jamais rouler d'une seule main !

PIECES 5. Roues avant - 2 unités
Photo 1 6. Orifices de réglage de la hauteur
1. Guidon 7. Siége
2. Mécanisme de verrouillage 8. Frein
3. Bouton de réglage du siége 9. Roue arriere
4. Mécanisme de pliage/dépliage 1? ga\??
. Outi

14



(ENTRETIEN ET SERVICE )

VEUILLEZNOTER QU'UN ENTRETIEN REGULIER AUGMENTE LA SECURITE DU SCOOTER.

-Vérifiez et serrez périodiquement les écrous autobloquants et autres fixations, car ils pourraient perdre leur efficacité.
-Remplacez les roulements si nécessaire ! ATTENTION! - Les roulements et les roues sont des consommables et ne seront
pas inclus dans la garantie !

-Aucune modification n'est apportée autre que les instructions du fabricant.

-1l est recommandé de vérifier et d'entretenir le scooter avant utilisation.

-Ne stockez pas le scooter pendant une longue période sous la lumiéere directe du soleil ou dans des endroits humides. Le
scooter pourrait étre endommagé.

-Nettoyez périodiquement le scooter et gardez-le au sec.

-Vous pouvez utiliser un chiffon humide et un détergent doux pour nettoyer le produit.

(GUIDE POUR UNE UTILISATION SECURISEE )

- Ce scooter ne doit pas étre utilisé sur la chaussée, sinon vous pourriez provoquer un accident de la route. La mort
ou des blessures graves pourraient en résulter.
- Ne conduisez pas le produit sous l'influence de I'alcool, de drogues ou de médicaments.
- Evitez les surfaces inégales ou les trous sur la route car cela pourrait vous faire perdre le contréle du scooter.
- Ne conduisez pas le scooter dans des conditions météorologiques défavorables, telles que du vent fort, de
fortes pluies ou de la neige.
- Veuillez ne pas utiliser le scooter et ne pas ralentir si les conditions de la surface de conduite sont mauvaises.
- Le produit est destiné aux utilisateurs agés de 3 ans et plus, pesant 50 kg. Au maximum.
-Ne portez rien a la main lorsque vous conduisez le scooter. Conduisez-le toujours a deux mains.
- Evitez d'utiliser des écouteurs car ils peuvent limiter votre audition.
- Ne portez pas de vétements amples/pendus ou d'écharpes car ils pourraient se coincer dans les roues.
- Lorsque vous conduisez a proximité de véhicules stationnés, faites attention a leurs portes, qui peuvent s'ouvrir.
-Assurez-vous qu'il n'y a aucun composant cassé et que les dispositifs de verrouillage fonctionnent.

( METHODE D'ARRET )

L'enjoliveur de roue arriére fonctionne comme frein, actionnez-le en marchant dessus . Avant de rouler pour la
premiére fois avec votre scooter, il est recommandé de vous entrainer a freiner a différentes vitesses et a
I'extérieur, sans personnes ni objets. IMPORTANT, des vitesses plus élevées nécessitent des distances de
freinage plus longues ! Avec le talon de votre pied, exercez progressivement une pression sur le mécanisme
de freinage. Un arrét brusque sur des surfaces a faible adhérence (humides, sablonneuses) peut provoquer
un dérapage, une perte de contrble et une chute.

((SECURITE DES ENFANTS )

-Ne laissez jamais un enfant sans surveillance et ne permettez jamais a un enfant de conduire un scooter sur la
chaussée.

- Vérifiez toujours que le produit ne contient pas de vis, d'écrous et de boulons desserrés avant de laisser un
enfantle monter.

- Expliquez a votre enfant comment conduire le scooter en toute sécurité et assurez-vous que votre enfant est
capable de le conduire.

- Assurez-vous que votre enfant porte un équipement de protection pour éviter les blessures, y compris. casque,

gants, genouilléres et coudieres
MONTAGE

Montage du guidon - installez le guidon sur le tube, en l'orientant de maniére que les deux trous correspondent.
Vissez le boulon de montage dans le trou (Photo 2,3)

DEPLIAGE - Tirez et maintenez le mécanisme de dépliage/pliage contre le guidon (Photo 4) et soulevez
simultanément le tube du guidon en position verticale (Photo 5). Assurez-vous d'entendre un « clic ».

PLIAGE - Tirez le mécanisme de dépliage/pliage vers le haut et repliez le guidon vers l'arriere. (Photos 6,7). Le
pliage est considéré comme réussilorsqu'un « clic » se fait entendre.

Réglage de la hauteur du guidon:

Etape 1 - Relachez le mécanisme de verrouillage (Photo 8).
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Etape 2 - Appuyez sur la goupille et ajustez le tube vers le haut ou vers le bas jusqu'a ce qu'il se verrouille
dans son trou.

Etape 3 - Activez le mécanisme de verrouillage du guidon.

Réglage de la hauteur du siége - placez le siége en position horizontale. Soulevez le siége le plus haut possible,
puis faites-le pivoter et poussez vers le bas (Photo 9,10). Appuyez et maintenez le bouton rouge, puis déplacez le
siege dans la position souhaitée (Photo 11,12).

Avant de commencer a conduire le scooter, placez le siége en position verticale.

Pour le stockage - appuyez et maintenez le bouton rouge tout en faisant pivoter le siége (Photo 13).

(REMPLACEMENT DES PILES)

Localisez le couvercle du compartiment a piles sur la surface inférieure du cadre principal .

- Dévissez les vis du couvercle des piles a I'aide d'un tournevis. Ouvrez le couvercle .

Placez 3 piles alcalines de type AAA de 1,5V (non incluses) comme indiqué a l'intérieur du compartiment a piles.
Note : Nous recommandons I'utilisation de piles alcalines pour un fonctionnement plus long.

- Remettez le couvercle du compartiment et serrez les vis a l'aide d'un tournevis. Ne pas trop serrer.

- Sile produit commence a mal fonctionner, vous devrez peut-étre reconfigurer I'électronique. Retirez les piles puis
réinsérez-les.

- Lorsque le son commence a faiblir ou a s'arréter, il est temps de faire remplacer les piles par un adulte !

Protégez l'environnement en ne jetant pas ce produit avec les ordures ménagéres
ﬁ (2012/19/UE). Vérifiez les recommandations de recyclage de vos autorités locales (Europe
— uniqguement).

( INFORMATION SUR LA SECURITE DES PILES )

ATTENTION! Dans certains cas, les piles peuvent laisser échapper des liquides susceptibles de
provoquer des brilures chimiques ou d'endommager le produit. Pour éviter les fuites de piles :

- Insérezles piles comme indiqué a l'intérieur du compartiment a piles.

-Ne chargez pas de piles non rechargeables.

-Ne mélangez pas différents types de piles ni des piles neuves et usagées.

-Insérezles piles en respectant la polarité /+ et -/.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit. Jetez les piles en toute sécurité. Ne jetez pas les
piles au feu. Les piles peuvent exploser ou fuir. Gardez les piles usagées hors de portée des enfants.

- Ne causez pas de courts-circuits des piles.

- Sivous n'utilisez pas ce produit pendant une longue période, veuillez retirer les piles.

- Utilisez uniguement des piles identiques ou du méme type que celles recommandées.

- Retirez les piles du produit avant de les charger.

- Si vous utilisez des piles rechargeables, la recharge doit étre effectuée sous la surveillance d'un
adulte.

IMPORTANT!

Les piles contiennent des substances qui peuvent polluer I'environnement. Ne jetez pas les piles
avec les ordures ménageéres ordinaires, mais déposez-les dans un point de collecte spécialisé pour
les piles. Retirez toujours la pile avant de jeter I'appareil ou de le remettre a un point de collecte des
déchets officiel.

Eclairage LED/musique - en allumant (en déplagant) le bouton situé & c6té du compartiment a piles,
vous allumez la bande lumineuse LED du scooter.



BAXHO! MPOYETETE BHUMATEJIHO U

3AIMA3ETE 3A BbAELLUU CINPABKW.
(_ BHUMAHUE )

1.BHUMAHMUE! lMpoyeTteTe 1 cnegBanTe BCUYKM NPeaynpexaeHns U WUHCTPYKLMKW, HanucaHu B ToBa
PBKOBOACTBO, NPEAM ia U3Mon3Bare TpoTuHeTkaTa!

2.BHUMAHMUE! Tpabea pa npoueTeTe, crneaBate unv pasbupare BCUYKM OCHOBHM €KCMroaTauuoOHHM
WHCTPYKLMU 1 NpeaynpexaeHusi, MoCoYeHn B TOBa PbKOBOACTBO, B NMPOTMBEH CllyYall CblLLECTBYBa CEPUO3EH
pVICK OT HapaHsiBaHWS B pe3ynTaTt Ha cbnbebLUu, NagaHus unu 3aryba Ha KOHTpPOr.

3.BHUMAHMUE! MNMpogykTbT TpsibBa Aa 6bae crnobeH npaBunHo ot BbapacTteH!

4.BHUMAHME! Hukora He ocTaBsiiTe geteto 6e3 Haasop! Q
5.BHUMAHME! [1a ce nsnonasa camo nog npsikoto HabrnogeHne Ha Bb3pacTHu! @
6.BHUMAHME! [IpbxTe NnpbCTUTE Ha pbLETE Y KpakaTa Aaney OT BCUYKM NOABUKHN

4YacTu Ha TpoTMHeTKaTa!

7.BHUMAHME! He mogundvumpante npoagykra!

8.BHUMAHME! lpu ynotpeba crneaBa Aa ce HOCAT NpefnasHu cpeacTtsBa (Kackv, pbKaBULUW, HAKONMEHHULN,
HanakbTHULM). [la He ce 13Momn3BaT Mo NaTHOTO 3a ABMKEeHWe Ha NpeBo3Hu cpeacTaa. Makcumym S50 kr. !
9.BHUMAHMUE! MakcumanHo terno 50 kr., Bvapact: 3+ roguHu!

10.BHUMAHMUE! CkyTepbT Ce n3nonasa c NOBULLEHO BHUMaHWeE, TbIl KaTo Ce M3NCKBa yMeHWe 3a n3bsarsaHe Ha
nagaHus nnm conbebLM, NPUYNHABALLM HapaHsiBaHWS Ha NOTPeBUTENs Unu TpeTun ctpaHu!

11.BHUMAHME! [lpean Bcsika ynotpeba, MHCNEKTMpanTe OKayBaHETO, 3aKpenBaHETO U (PUKCUMpaHeTo Ha
KOMTMOHEHTUTE U 3aKIOYBaLLMTE YCTPOUCTBA, Thil KATO C TEYEHUE HA BPEMETO Te MoraT fa 3arybsT ceosita
eeKTUBHOCT.

12.BHUMAHME! He KapaiiTte B Mpak!

13.BHUMAHME! HenoaxoasLuo 3a aeua noa 36 meceua. Manku yact. OnacHocCT OT nagaHe

14. BHUMAHMUE! N306paxeHusita Ha 3arnaBHaTa CTpaHuLa U BbTpe B MUHCTPYKLMATaA ca NPUMEPHU 1 MOXE [ia ce
pasnuyasar OT 4EWCTBUTENHNUSI NPOAYKT. c €

BACEN 71

(_ BAXXHA 3ABENEXKA U CbBETU )

- Mianon3sBarite npoayKkTa BbpPXy NOAXOASALLM NOBbPXHOCTMN: NMOCKK, YNCTU, CYXM 1 KbAETO € Bb3MOXHO Aarney
OT ApYrN Y4aCTHULM B ABMKEHUETO.

- BbaeTe MHOro BHUMaTEnHK, KoraTo kapaTe Mo MOKpPU NOBbPXHOCTM NMOPaAM HaManeHo CLuenneHne Ha konenara
1 cnupayHo aenictane!

- ApbXTe Aaney oT NbTULLa UNu KbAETO MMa BXoAAL, TpaduK.

- He kapaiiTe no xnb3raBa NOBbPXHOCT.

- V3bareante kapaHeTo Mo CTbNOW, Tbi KATO CKyTEPBLT MOXE [a ce NpeobbpHe, NPUYMHABANKMA CEPUO3HU
HapaHsBaHus.

- MisnonsBaiiTe Hari-Manko crnefHoTo 3almMTHO obopyaBaHe: Kacku, PbKaBULIM, HAKOMEHHULM, HanakbTHULN

- Mons, npoBepeTe Aanu kopMmunHaTta ypeaba e npaBuIIHO HAaCTPOeHa M BCUYKN KOMMOHEHTV Ha Bpb3kaTa ca
3paBo 3aKpeneHu 1 He Ca CHYMNEeHN.

- Bunarn HoceTte 06yBku.

- MexaHM3MbT 3a HamarnsBaHe Ha CKOPOCTTa e ce Harpee Npu NpoabIkuTeNnHa ynotpeba, He nunawnTe cneq
cnupaHe!

-MpoaykTbT TpsiGBa Aa ce n3nonsea camo ot 1 4yosek!

-MNpoayKTbT He e NpeAHa3HaYeH 3a eKCTpemHu criopTose!

- Mons, ApbXTe KpakaTta c1 BbpXy AbckaTta Ha TpoTUHETKaTa M HUKOra He KapanTe C efHa pbka!

YACTU 6. OTBOpM 3a perynupaHe Ha BUCOYNHA
CHumMKa 1 7. Ceparnka

1. Kopmuro 8. gnmpaqka

2. 3akntoyBall, MexaHu3bm ?0 g/i:i;gMa

3. ByToH 3a perynupaHe Ha cegankarta
4. MexaHn3bM 3a CrbBaHe/pa3rbBaHe
5. MpeaHn rymun - 2 6p.

11. IHCTpymeHT
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(NOOAPBXKA U OECNYXXBAHE)

MOnSl, UMAWTE MPEABWA, PEMYNSIPHATA MOAAPBHXXKA YBENMUYABA BE30MACHOCTTA HA
TPOTUHETKATA.

-MpoBepsiBanTe 1 3aTarante NepMoAMYHO CamMO3aknNioyBaLLMUTe ce rakv n apyrute UKCMpalum eneMeHTn, Tbil Kato Te
morar fja 3arybat ceosiTa eheKTMBHOCT.

-8ameHeTe narepute, ako e Heobxogumo ! BHUMAHWE! - Narepute n konenata ca koHcymatuBu v HsiMa aa 6baat
BKIIOYEHW B rapaHuusTa !

-He ce npaBAT npoMeHw, pasnnuyHn OT MUHCTPYKLUWUTE Ha NPON3BOANTENS.

-MpenopbyBa ce Aa NpoBepuTe 1 NoaabpXkaTte ckyTepa npean ynotpeba.

-He cbxpaHsiBaiiTe ckyTepa AbMAro BpeMe Mof npsika CNbHYeBa CBET/IMHA UMK Ha BNaxHu mecTta. CKyTepbT MOXe Aa ce
nospeau.

-MouuncTeaiite ckyTepa nepuoanyHoO v ro noaabPXKanTe cyx.

-MoxeTe Aa n3nonasaTe BNaxHa Kbpna 1 MeK MoYMCTBaLL, Npenapar 3a NoYMCcTBaHe Ha NPoAyKTa.

(PBKOBOACTBO 3A EE30MNACHA YNOTPEEA)

- Toam ckyTep He TpsibBa Aa ce u3nonsea Mo NaTHOTO 3a ABWXKEHWE Ha NPEBO3HU CPeACTBa, B MPOTMBEH Criyyaii Moxe Aa
NpUYMHUTE MbTEeH MHUMAEHT. Moxe Aa nocrnensa CMbPT UM OMNacHO HapaHsiBaHe.
- He kapawiTe npogykTa nof Bb34eNCTBUETO Ha ankoxos, HapKOTULM UK NeKapcTBa.

- N3bsareaiiTe HepaBHOMEPHU HACTUMKWM UMW AYNKW, Tbil KaTo ToBa MoXe Ada fAoBeae A0 3aryba Ha KOHTPON BbpXy
TpoTMHETKaTa.
- He kapaiiTe TpoTMHeTKaTa Npu NoLUV METEOPONOMMYHN YCIOBUSI, KAaTO CUMEH BATHP, CUMEH AbXA UIW CHST.
- Monsi, He usnonaseariTe TPOTUHETKAaTa U HamarneTe CKOPOCTTa, ako YCIOBMSITa MO NOBbPXHOCTTA 3a KapaHe ca NoLun.
-MpoAayKTbT e NpefHa3HayeH 3a notTpebutenu Ha BbapacT 3+, 50KT. MakcMmyMm.
- He HoceTe HUMLLO B pbKa, 4OKaTO KapaTe TpoTMHeTKaTa. BuHaru A kapawTe ¢ Ase pbLe.
- V13bareaiite n3nonsBaHeTo Ha CryLuanku, Thbil KaTo Te MoraT ja orpaHuyar cryxa Bu.
- He HoceTe cBOGOAHM / BUCSILLIM APEXM UMV LLAnoBe, T KaTo Te MoraT fja ce 3axBaHaT B konenara.
- Korato ce aBmxuTe B 6nn3ocT 4o NapkupaHu npeBo3Hu CpeacTBa, BHUMaBaiiTe 3a BpaTute UM, KOUTO MoraT fia ce OTBOPST.
- YBepeTe ce, Ye HMa CHyNeHN KOMMOHEHTM U Ye 3aKntoyBaLLmTe YCTPOWCTBA Ca U3NpaBHU.

(METO[ 3A CNMUPAHE )

KanakbT Ha 3agHOTO koneno (hyHKLMOHUpa KaTo crvpayka, 3ajeicTBaiTe KaTto CTbneate BbpXy Hes. MNpean mbpsoTo
KapaHe Ha BalLWs CKyTep ce npenopbyBa Aa TPeHUpaTe npunaraHeTo Ha crnvpadkarta ¢ pasfnuyHu CKOPOCTU U Ha OTKPUTO,
6e3 xopa v npeagmet. BAXXHO, no-BMCOKMTE CKOPOCTU U3UCKBAT NO-AbMrM cnvupadHn pasctosiHus! C netarta Ha kpaka
NOCTENEHHO YMNpaXHeTe HAaTUCK BbPXY CNMPaYH/s MexaHn3bM. BHe3anHoTo cnupaHe Ha NOBBPXHOCTU C HUCKO cLenneHve
(MOKpH, NACBYHN) MOXeE Aa NPUYKHN XITb3raHe,3aryba Ha KOHTPON 1 nagaHe .

(BE3ONACTHOCT HA IETETO)

-Hukora He ocTaBsifiTe AeTeTo 6e3 HaA30p W He NO3BONSBaNTE Ha AETETO fia Kapa CKyTep Mo MbTHOTO NAaTHO.

- BuHaru npoBepsiBaiiTe NpoaykTa 3a pa3xnabeHn BUHTOBE, raiiku 1 6ontose, Npeau Aa ocTaBuTe AETETO fa ro kapa.

- MIHCTpyKTUpaliTe AeTeTo cu Kak Aa kapa 6e3onacHoCTTa Ha TPOTUHETKATa U ce yBepeTe, Ye AeTeTo BU € CocobHo Aa
ro kapa.

- YBepeTe ce, Ye JETETO BU HOCK 3aLLMUTHM CPEACTBA, 3a Aa u3berHe HapaHsiBaHWs BKI1. Kacka, pbKaBULW, HAKONEHKM 1

HanakbTHUUN
MOHTAX

MOHTMpaHe Ha KOPMUJIOTO - NOCTaBeTe KOPMUITIOTO KbM Tp1=6aTa, KaTo ro opueHTupare Taka, e 1 gBarta um
oTBOpa Aa cbBnagHat. 3aBUINTe MOHTaXHUAT 6onT B oTBopa (CHUMKa 2,3)

PA3IbBAHE - [IpbnHeTe 1 3aapbXTe MexaHnsbMa 3a pa3rbBaHe/crbBaHe kbM kopmunoTto (CHumka 4) n
e[HOBPEMEHHO C TOBa NOBAMUrHETE TpbbaTa Ha KOPMUIOTO BbB BepTUkanHa nosuums (CHuMmka 5). YBepete
ce, ye cTe yynu ,Lpak®.

CI'bBAHE- V3gbpnante MexaHM3bMbT 3a pa3rbBaHe/CrbBaHe Harope u crbHeTe KopMunoTto Hasag (CHumka
6,7). Cumta ce, Ye CrbBaHETO € YCMNeLHO, koraTo ce Yye ,LLpak®.

PerynupaHe Ha BUCOYMHa Ha KOPMUSOTO:

1-Ba cTbnka - OcBoboaeTe 3akntoyBaLLms MexaHn3bM (CHUMKa 8).

2-pa cTbnka - HatucHete wudTta n perynuparite Tpbbata Harope unu Hagony AokaTto ce pukcmpanTte B 0TBOpa
n.

3-Ta cTbnKa - AKTMBMPaNTE 3aKoYBaLLmMa MEXaHU3bM Ha KOPMUIOTO.

PerynupaHe Ha BUcounHaTa Ha cefarnkara - NocTaBeTe cearnkara B XOpM30oHTanHo nonoxeHwue. NosgurHete
cefankaTta MakCMMarHo Harope, crnef KOeTo 1 3aBbpTeTe u HatucHete Hagony (CHumka 9,10). HatucHeTe u
3a4pbXKTe YepBeHUAT OYTOH, cnej KOeTo NpeMecTeTe ceaarnkara o xenaHata no3uumst (CHumka 11,12).
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Mpeowv oa 3anovHeTe fa kapaTte TPOTMHeTKaTa NocTaBeTe BbB BepTuKariHa no3uuus ceqankara .
3a cbXxpaHeHue - HAaTUCHETE U 3aapbXKTe YepBeHUsi BYTOH KaTo eJHOBPEMEHHO C TOBa 3aBbpPTUTE
cepankarta (CHumka 13).

( CMSAHA HA BATEPUMUTE )

HamepeTe kanayeTo Ha oTAeNeHneTo ¢ 6aTepum Ha JonHaTa MOBbPXHOCT HA OCHOBHATA pamka.

- Pa3BuiiTe BUHTOBETE Ha kanayeTo Ha 6aTepuuTe ¢ oTBepTka. OTBOPETE KanayeTo .

Moctaeete 3 6p. 1,5V Tun AAA ankanHu 6atepumn (He ca BKIIOYEHM B KOMMNJIEKTA) KAKTO € MOCOYEHO
BbB BbTpeLUHaTa CTpaHa Ha oTaeneHneTo 3a 6atepuu.

CuBerT: [lpenopbyuBame ynotpebara Ha ankanHu 6arepum 3a no-abnra pabora.

- NocTaBeTe obpaTHO kanayeto Ha GaTepumTe n 3aTerHeTe BUHTOBETE C OTBepTKa. He 3artsaranTe
NpPeKoOMEPHO.

- AKO NpoayKTBLT 3arnoyHe da paboTn HenpaBUIHO, MOXeE Aa € Heobxoaumo Ada npeHacTpouTe
enekTpoHukata. NpemaxHeTe 6aTepunTe 1 cneg ToBa M NocTaBeTe OTHOBO.

- KoraTo 3ByKkbT 3amno4He Aa oTcrabsa unv crpe, e Bpeme 6atepunTe Aa ce CMEHST OT Bb3pacTeH!

E MaseTe okonHaTa cpepa, KaTto He W3XBbPMATE TO3W MPOAYKT C AOMALUHM OTnagbLm
(2012/19/EC). INpoBepeTe NpenopbKkUTe HAa MECTHUTE BNACTN OTHOCHO pPeLMKINpaHeTo (camo
f— B EBpona).

(MH®OPMALINA 3A BE3ONACTHOCTTA HA BATEPUATA )

BHUMAHUE! B otgenHn cnyyan ot GatepumTe morat ga notekaT TEYHOCTM, KOMTO MoraT Aa
NPUYMHAT XMMUYHO U3rapsiHe U a NoBpeasiT NpoAyKTa. 3a Aa npefoTBpaTuTe Ted oT 6atepuute:
-MNocTtaBeTe baTepumnTe, KaKTO € NOKa3aHO BbB BbTPELLHOCTTA Ha OTAENEHNETO 3a 6atepun.

- He 3apexpnaiTe 6atepun, KOMTO He ce 3apexaar.

- He cmecBaiiTe pa3nunyHu TMnoBe 6atepumn unm HoBu 1 ynoTpebsisaHn 6atepun.

- MocTaBeTe 6aTepumTe C NpPaBUITHUSA NONSPUTET /+ 1 -/.

- UsToweHnTte GaTepuute TpsAbBa Ja ce OTCTpaHAT OT npogykta. MaxBbpnsinTte Gatepunte
6e3onacHo. He naxebpnsante 6atepumnte B orbH. BatepuuTe morat ga ekcnnogvpar unm notekar.
CobxpaHsaBainTe usnonasannte batepum ganed ot geua.

- He npegu3BukBaiTe KbCO CbeanHeHne B batepunte.

- AKO He n3nornaBsaTe To31 NPOAYKT 3a AbIMro Bpeme, OTCTpaHeTe batepumTe .

- N3nonsBaiiTe camo egHakBu Gatepum unu 6atepum OT eguH TUM, cnopes NpenopbKUTE.

- N3BapeTe GaTepunTe OT NpoayKTa Npeaun Aa rv 3apeguTe.

- AKo m3nonseaTte Gatepun, KOMTO MoraT [a Ce 3apexaaT, 3apex[aHeTo [a ce M3BbpLUBa Mof,
KOHTpOIna Ha Bb3pacTeH.

BAXHO! BbaTepuuTe cbabpXxaT BellecTBa, KOMTO MoraT ga 3aMbpcsT OKonHaTa cpepa. He
n3xBbpnsanTe b6atepunte 3aegHo C OOMKHOBeHMTe OMTOBM OTMagbuu, a M npepante B
crneuvanuavpaH NyHKT 3a cbbupaHe Ha Gatepuun. BuHarm msBaxpavite Gatepusata, npeou ga
M3XBbPIUTE ypeaa unwv ro npeaagaeTe B opuLlmaneH nyHKT 3a oTnagbLm.

LED ocBeTneHue/ My3uKa - C BKIouBaHe (npemecteaHe) Ha Oy ToHa pasnonoxeH A0 OTAENEeHNETO Ha
HaTepuuTe BKtouBaTe ocBeTuTenHarta LED neHTa Ha TpoTMHeTKaTa.
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2HMANTIKO! AIABAZTE NMPOZEKTIKA KAI

OYAA=TE N'A MEAAONTIKH XPHZH. g5
)

1.MPOZOXH! AiaBdoTe Kol akoAouBnaoTe OAEG TIG TTPOEIBOTTOINTEIG KAl 0ONYiEG, TTOU avaypd@ovTal o€ autd TO
EYXEIPIDIO, TTPIV XPNOIKOTIOINOETE TO TTATIVI!

2.NMPOZOXH! Mpétel va dlaBdoeTe, akohouBrioeTe i KaravorioTe OAeg TIG Bacikég odnyieg Asitoupyiag Kai
TTPOEIBOTTOINCEIG TTOU TTAPEXOVTAl OE AQUTO TO £yXEIPidIO, SIAPOPETIKA UTTAPXEI OORAPOG KivOuvog TpaupuaTIopou
AGyw oUyKpouanG, TITWOEWV  aTTWAEIAG EAEyXOU.

3.MPOZOXH! To rpoidv TrpéTTel va cuvapuoAoynBei cwoTd atéd evijAika!

4.NMPOZOXH! Mnv agrjvete TToTé TO TTaIdI XWPIG ETTiRAEWN!

5.MPOXZOXH! Na xpnoipotroigital pévo utré Tnv dueon emiBAeyn evnAikwv! MPOZOXH! KpatoTe Ta xépia Kai Ta
OAXTUAG 0ag pakpid atré 6Aa Ta Kivoupeva pépn Tou TTaTiviou!

6.MPOZOXH! Mnv TpoTroTrolgite To TTPOi6V !!

7.NPOXOXH! Katd Tn xpnon TPETTEl va QOPATE TTIPOOTATEUTIKO €EOTTAIGHO (Kpdvn, ydvTia, €TTIyovartideg,
TTEPIAYKWVISEG). MnVv To XpNnoIUOTIOIEiTE O SPOUOUG, TToU KUKAO@OpOoUV oxfuata. Méyioto Bdpog 50  xyp. !
8.MPOXOXH! MéyioTo Bdpog 50 KIAG, HAIKia: 3+ £Tov!

9.MPOXOXH! To traTivi TTPETTEI VO XPNOIPOTIOIEITAI WE PEYAAN TTPOCOXT, KABWG aTTaITEITal IKAVATNTA YIa ATTOPUY
TITWOEWV I CUYKPOUTEWYV, TIPOKOAWVTAG TPAUUOTIONOUG OTO XPio TN 1 O€ TpiToug!

10.MPOZOXH! Npiv atd kABe xprion, eEAEYETE TNV avdapTnaon, TN 0UVOECH Kal TN 0TABEPATNTA TWV £EAPTNHATWY KAl
TWV INXOVIOUWYV KAEIBWHOTOG, KABWG EVOEXETAI VA XEOOUV TNV AEITOUPYIKOTNTA TOUG PE TNV TIAPOS0 Tou XpOVou.
11.MPOZOXH! Mnv 0dnyeite 010 OKOTADI!

12.MPOZOXH! AkaTdAANnAo yia TTaudId KATw Twv 36 pnvwv. Mikpd e€aptripara. Kivduvog rrwaong

13.MPOZOXH! O1 eikdveg 0TNV OPXIKr) OEAIBO KOl GTO ECWTEPIKO TWV 0dNYIWV Eival EVOEIKTIKEG Kal ival TTIBavOy va
SI0pEPOUV OTTO TO TTPAYHATIKO TTPOIOV.

EN 71
c € (ZHMANTIKH 2HMEIQZH KAI ZYMBOYI\EZ)

- XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIGV O€ KATAAANAOUG dpoduoug: eTTiTTEdOUG, KABapPoUs, oTEyVOUG Kal OTTOU UTTAPXE!
duvaTtdéTNTa PJakpld atd Kivnon.

- Na gioTe TTOAU TTpoCEeKTIKOI 6TAV 0dNYEiTE O Bpeypévoug dpoPoug, AOyw HEIWPEVNG TIPOCPUONG TWV TPOXWV
KOl QVOTTOTEAEOUATIKOU @peEvVapiopaTog!

- Makpid a1mé dpbuoug ) KUKAOopia eI66d0u.

- Mnv odnyeite o€ 0AIOBNPEG ETTIPAVEIEG.

- ATTOQEUYETE TNV 08 YNON O€ OKAAEG, KABWG To TraTivI PTTOPEi va avaTtrodoyupioel, TTpokaAwvTag goBapolg
TpaupaTiopoug.

- XpnoIYoTIoIEiTE TO AlyOTEPO, TOV AKOAOUBO TTPOCTATEUTIKO EEOTTAIGUO: KPAVOG, YAVTIA, ETTIYOVOTIOEG,
TIEPIAYKWVIOEG

- BeBaiwBeite 6TI 0 pnxaviopég Tou TIHovIoU €xel pUBUIOTEI CWOTA Kal 0TI dAa Ta eapTrpaTa oUVOEDNG gival
KOAG oTEpPEWPEVA Kal OEV EXOUV OTTAOEL.

- Na @opdre TrdvTa TaTrouTola.

- O pnxaviopég peiwong Tng TaxuTnTag Ba BepuavOei HeTA atrd TTapaTeETAPEVN XPAON, YIA QUTO PNV ayyileTe
META TO oTapdTNMA!

- To TTpoidV TTpETTEl VA XpnoluoTrolgital yévo atrd 1 dtopo!

- To TTpoi6v dev TTpoopideTal yia extreme sports!

- KpatioTe Ta média oag oTnv cavida Tou TraTiviod Kal unv odnyeite ToTé pe 1o éva xépi!

EZAPTHMATA 6. Omég pUBpiong Tou UWoug
Pwroypagia 1 7. KaBiopa

1. Tipévi 8. Opéva

2. Mnxaviopog acg@aAeioag 9. MNiow eAaoTIKO

3. KoupTri puBuiong Tou kabiopartog 10. Bdon

4. Mnxaviopog KAgIoipaTog/avoiyuarog 11. EpyaAcio

5. MTTpooTIVG €EAAOTIKA - 2 TEW.



(' TYNTHPHZH KAI SEPBIZ )

NAPAKAAQ NA EXETE YINTOWH OTI, H TAXTIKH ZYNTHPHZH AY=ANEI THN AZ®AAEIA TOY MATINIOY.

- EAéyxeTe kal o@iyyete TaXTIKA Ta TTagiuddia ao@aleiag kal Ta AN OUVOETIKA oToIxEia, KOBWG eVOEXETAl va
XAOOUV TNV aTTOTEAECHATIKOTATA TOUG.

- AvTiIKaTaoTAOTE Ta pouAepdv €av givar atrapaitnto! MPOZOXH! - Ta pouAgpdv Kai ol TPoXoi ival avaAwaoIpa Kal
Oev TrepIAauBdavovTal oTny gyyunon!

- Agv yivovTal aAAaYEG TTOU aTToKAivouv aTTé TIG 0dnYieg TOU KOTAOKEUAOTH.

- ZUVIOTATOI VO EAEYXETE KAI VA GUVTNPEITE TO TTATiVI TTPIV aTTd TN XPHOoN.

- Mnv atroBnkeUeTe TO TTaTIVI EKTEBEIUEVO OTO GUETO NAIOKSO WG R OE UYPA PEPN VI HEYAAO XPoVIKS didaTnua. To
TTaTivi JTTOPEl va UTTooTEl ¢NMIC.

- KaBapidete TaxTiKd TO TraTivI Kal S1aTnPEiTE TO OTEYVO.

- MTTopeite va XpnoiyoTToleiTe uypo TTavi Kal ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO VIO VA KABOPICETE TO TTPOIOV.

COAHFOZ AZQANOYZ XPHZHZ)

- AuTé TO TTaTivi Oev TTPETTEI VA XPNOIMOTIOIEITAl O POPOUG, TTOU KUKAOPOPOUV OXMHATA, SIAQOPETIKA UTTOPEI Va
TIPOKAAEOETE TPpOXaio atuxnua. MTropei va TpokAnBei BdvaTtog i coBapdg TPAUPATIONOG.

- Mnv odnyeite 10 TTPOIGV UTTO TNV ETTAPEIC AAKOOA, VAPKWTIKWY  QAPUGKWY.

- ATTo@eUyeTe avwpaloug dpopoug i AaKKOUBEG, KaBWG autd PTTopEei va odnyrnoel o€ atmwAEIa EAEyXoU Tou
TTaTIVIOU.

- Mnv odnyeiTe TO TTaTIVI 0€ KAKEG KAIPIKEG OUVONKEG, OTTWG IOXUPOUG avéUoug, duvaTtr Bpoxn A XIOVI.

- Mnv XpNOIYOTIOIEITE TO TTOTIVI A VO HEIWVETE TNV TAXUTNTA OTAV Ol CUVORKEG TOU SPOUOU Eival OKATAAANAEG.

- To TTpoi6V TTPOoOoPIZETal YIa XPAOTEG 3+ ETWV KAl HEYIOTO BApog 50xAy.

- Mnv KpaTdTe TITTOTA GTO X£PI 0OG EVOOW 0dNnyeiTe TO TraTivi. MdvTa va To 0dnyeite kal pe Ta dUo xépia.

- ATTOQUYETE TN XPrioN OGKOUCTIKWYV, KABWG EVOEXETAI VA TTEPIOPICOUV TNV AKOF GAG.

- Mnv @opdTe xaAapd /KPEPAOTA pouxa ) KAOKOA, S16TI UTTOPEi va TTIAGTOUV OTOUG TPOXOUG.

-Otav 0dnyeiTe KOVTA 0€ OTOBUEUPEVA OXIMATA, TIPOTEXETE TIG TTOPTEG TOUG, Ol OTTOIEG UTTOPET VA avOoigouv.

- BeBaiwBeite 611 dev UTTAPXOUV OTTACUEVA EEAPTAUATA Kal OTI OI UINXAVIOUOi ao@AAIoNG €ival o€ KAAA KaTtdoTaon.

( ME©OAOX MNEAHSHE )

To KGAUP A TWV TTICW TPOXWV AEITOUPYET WG PPEVO, TO OTTOIO EVEPYOTTOIEITE TTATWVTAG TO . [1pIv 08Ny OETE TO TTATIVI
0ag yla TPWTn Qopd, CUVICTATAI VO aOKNBEITE OTNV £QPAPUOYT TOU QPEVOU € DIOPOPETIKEG TAXUTNTEG KAl O€
€EWTEPIKOUG XWPOUG, Xwpig dtoua A avTikeipeva. ZHMANTIKO: O1 ugnAoTepeg TaXUTNTEG ATTAITOUV PHEYOAUTEPEG
aTTO0TAOEIG PPEVAPIoNATOG. MIE0TE OTASIOKA TO UNXAVIOUO @PEVWY PE TO TTODI 0aG.To Ea@Viké OTaudTNUa o€
EMQPAVEIEG XAUNANG TTPOCPUONG (UYPESG, ANMWOEIG) UTTOPET va TTPOKOAECEI OAIOBNON, aTTwAEIa EAEyXOU Kal

TTWoNn.
( AZ®AAEIA TOY MAIAIOY )

- Mnv a@rveTte TTOTE TO TTAIBI XWPIG ETTIBAEWN KAl YNV TOU ETTITPETTETE va 0OnyEi T TTaTivi o€ dPAUOUG KUKAOPOpIag
OXNUATWV.

- EAéyxeTe TTdvTa TO TTPOIOV YIa XOAOPEG BideG, TTagIuddia Kol UTTOUAGVIA TTPIV ApACETE TO TTaIdi va TO 08Ny OEl.

- AwoTe 0dnyieg 1o TTaudi 0ag TIWG va 0dnyei he ac@dAsia To TraTivi Kal BeRaiwdeite 6T To TTaudi oag gival o€ Béon
va 10 00NyNoEl.

- BeBaiwbeite 61 To TTadi 0ag Pépel TTPOOTATEUTIKS £EOTTAIONS yIa va atTo@Uyel TPAUPOTIOPOUG, 6TTWG KPAvog,

YAVTIQ,ETTIYOVATIOEG KOI TTEPIAYKWVIOEG.
(_ZYNAPMOAOIHZH )

ZuvapuoAdynon Tou TigovioU - ToTToBeTAOTE TO TIHOVI OTOV OWARVA, OTTWG TOV TTPOCAVATOANICETE PE TETOIOV
TPOTTO, TTOU 01 dUO OTTEG TOUG VO CUPTTITITOUV. Z@igTe TNV Bida guvappoAdynong otnv ot (Pwtoypaia 2, 3).
ANOIIMA - TpaBr&Te Kal KPOATAOTE TO UNXAVICHO avoiyuaTog / KAeIgipaTog aTo Tiudvi (PwToypagia 4) kai
TAUTOXPOVO ONKWAOTE TO CWARVA Tou TIHovIoU o€ kaTaképuen Béan (PwToypagia 5). BeBaiwbeite, 6T
akouoaTe X0 «KAIK».

KAEIZIMO - TpaBRgTe T unxaviopd avoiydaTtog / KAEIoIJaTog TTPpOg Ta £TTAVW KAl KAEIOTE TO TIMOVI TTPOG TO
Tiow. (PwToypagia 6,7). Ocwpeital, 6TI TO KAEIOIYO ETTETUXE, OTAV AKOUOETE X0 «KAIK».
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P0UBuion Tou UYoug Tou TIHoVIOoU:

1° BApa - ATTac@aAioTe To pnxavioud aceaheiog (Pwrtoypagia 8).

2° BAPA - MaTtoTe To TEIPAKI KOl PUBNIOTE TO CWARVA TTPOG TA ETTAVW I TIPOG TA KATW PEXP! VA
oTabepoTroindei aTnV OTT TOU.

3° BRpa - EvepyoTroifoTe To unxaviopd ac@aAsiog Tou TipovioU.

PUBuion Tou Uwoug Tou KaBiopaTtog — TOTTOBETHOTE TO KABIoUa o€ opIfovTia BE0N. ZNKWOTE TO KABIoUA o€
péyioTo BaBuod TTPOG Ta ETTAVW, WETA TO OTTOIO YUPIOTE KA TTATAOTE TTPOG Ta KATW (PwTtoypagia 9.10). MartAaTe
Kal KPOTAOTE TO KOKKIVO KOUWTTI, JETG TO OTTOIO PETAKIVAOTE TO KABIoPa péxpl TNV emBupnTr 8éon (PwToypagia
11, 12).

Mpiv apxioTe va odnyeite T0 TPIKUKAO TOTTOBETAOTE G€ KATAKOpU®n BETN.

MNa a1moBAKeuon — TTATAOTE KAl KPATAGTE TO KOKKIVO KOUMTTI OTTWG TOUTOXPOVA YUPIOETE TO KABIoHQ
(PwTtoypagpia 13).

(ANTIKATAZTASH TQN MMNATAPIQN )

Bpeite TO KOTTAKI TNG BKNG UTTATAPIWY OTNV KATW ETTIPAVEIR TOU BadiKoU TTAQITiou .

- ZePIBWOTE TIG BidEG TOU KATTOKIOU TWV PTTATOPIWY PE KATOORidI. AVOIETE TO KOTTAKI .

TomroBetoTe 3 Tey. 1,5V T0TTOU AAA aAKaAIKEG pTTaTapieg (dev TrepIAauBdvovTal OTO O€T) OTTWG ATTEIKOVIETal
OTNV E0WTEPIKN TTAEUPA TNG BAKNG UTTATAPIWV.

SUPBOUAR: ZUGTAVOUNE TNV XPrON AAKAAIKWY ITTATAPIWY YIA TTIO JOKPIA AEIToupyia.

- TOTTOBETAOTE TTTW TO KATTAKI TWV YTTATAPIWY KO OQIETE TIG Bideg pe kaToafidl. Mn ogiyyeTe uTTEpBOAIKA.

- Z€ TTEPITITWAON TTOU TO TTPOIGV TTapPOoUCIdoEel SUCAEITOUPYIa, PITTOPE va XpelaoTel véa pUBUIGN TOU NAEKTPOVIKOU
OUCTHHATOG. AQAIPECTE TIG UTTATAPIEG KAl OTNV CUVEXEIQ TOTTOBETAOTE Eavd.

- O1av 0 fAxog apxioel va XaunAwvel ) oTapatioel, APOE N wpa oI YTTaTapieg va avrikaTaoTabouv atrd eviAiKo
dTopo.

DuAGETE TO TTEPIBAAAOV, N OTTOPPITITOVTAG QUTO TO TTPOIOV padi PE OIKIOKA OTTOPPINPaTA
E (2012/19/EC). EAéyETE TIG CUOTACEIG TWV TOTTIKWY APXWYV OE OXECN KE TNV aVOKUKAwan (U6vo
— atnv Eupwmn).

(' NAHPO®OPIEZ AX®AAEIAL THE MMATAPIAL )

MPOZOXH! %¢ XwpPIOTEG TTEPITITWOEIG OTTO TIG UTTATAPIEG PTTOPOUV va dlappeUoouV uypd, Ta OTToia TTopoUV va
TTPOKOAEOOUV XNUIKO éykaupa A va BAdyouv To TTpoidv. INa va ammroTpéweTe SIappor) TWV YTTOTAPIWV:

- TOTTOBETAOTE TIG UTTATAPIEG, OTTWG ATTEIKOVICETAI OTO EOWTEPIKS TNG BKNG UTTATAPIWV.

- Mn @oprTiCeTe pTTATAPIEG, OI OTTOIEG BEV EivVal ETTAVAPOPTICOMEVEG.

- Mn avapelyvueTte pratapieg diapopeTIKoU TUTTOU A KAIVOUPIEG KOl XPNOIUOTIOINPEVEG UTTOTOPIEG.

- TOTTOBETAOTE TIG UTTOTAPIEG PE TNV OWOTA TTOAIKOTNTA /+ KOl -/.

- O1 gavTAnpéveg ptratapieg TPETTEl va apaipeBolv atréd To TTPoidv. ATTOpPPIYTE TIG UTTATAPIEG ATPAAWS. Mnv
QATTOPPITITETE TIG PTTaTapieg o€ @AGya. O utratapieg YTTopouv va ekpayouv 1 va diappeloouv. ATTOBNKEUETE TIG
XPNOIMOTIOINUEVEG UTTATAPIEG HAKPIA ATTO TTAIBIC.

- Mn TpokaAgiTe BpaxUKUKAWNA OTIG UTTATAPIEG.

- Z€ TIEPITITWOT TTOU OEV XPNOIUOTIOIEITE AQUTO TO TTPOIOV YIA PEYGAO XPOVIKO SIAOTNUA, BYAATE TIG UTTOTAPIEG.

- XpnoipoTtroifoTe povo idieg urratapieg A uTratapieg idiou TUTTOU, CUPPWVA JE TIG CUGTAOEIG.

- BydAte Tig ptratapieg atrd 1o TTPOiGV TTPIV TIG POPTIOETE.

- Z& TIEPITITWON TTOU XPNOIPOTIOIEITE UTTATAPIEG, Ol OTTOIEG UTTOPOUV va QopTifovTal, N GOPTICN TTPAYUATOTTOIEITal
uTrd TOV €AEYXO YovEQ.

MPOZOXH!

O1 ytraTopieg TTEPIEXOUV OUGIEG, Ol OTTOiEG PTTOpPOUV va TTIPoKaAégouv puTravon Tou TrepIBdAAovTog. Mnv
QATTOPPITITETE TIG UTTATAPIEG PAli PE TO KOIVA OIKIOKA OTTOPPIinpaTd, GAAd TTApadWOoTE TIG PTTATAPIEG OF €I1BIKA
Hovada GUANOYIG ATTOPPIUHATWY.

LED @wTIop6G/HoUaIKA — pe evepyoTToinan (METAKivnan) TOU KOUPTTIOU TTOU €ival TOTTOBETNHEVO KOVTA aTnV BrKkn
UTTOTAPIWV £0€IG aVOIYETE TNV TAIVia @wTIopoU LED Tou TpikukAou.
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WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND ZUM
SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
(AUFMERKSAMKEIT)

1.AUFMERKSAMKEIT! Lesen und befolgen Sie alle Warnungen und Anweisungen in diesem Handbuch,
bevor Sie den Tretroller benutzen!

2.AUFMERKSAMKEIT! Sie mussen alle grundlegenden Bedienungsanweisungen und Warnungen in diesem
Handbuch lesen, befolgen oder verstehen, andernfalls besteht eine ernsthafte Verletzungsgefahr durch
Kollisionen, Stiirze oder Kontrollverlust.

3.AUFMERKSAMKEIT! Das Produkt muss von einem Erwachsenen korrekt zusammengebaut werden!
4. AUFMERKSAMKEIT! Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt!
5.AUFMERKSAMKEIT! Benutzung nur unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen!
6.AUFMERKSAMKEIT! Halten Sie Finger und Zehen von allen beweglichen Teilen

des Tretrollers fern!

7.AUFMERKSAMKEIT! Verandern Sie das Produkt nicht!

8.AUFMERKSAMKEIT! Bei der Nutzung sollte Schutzausriustung (Helme, Handschuhe, Knieschutzer,
Ellbogenschutzer) getragen werden. Nicht auf der Fahrbahn verwenden. Maximalgewicht 50 kg !
9.AUFMERKSAMKEIT! Maximalgewicht 50 kg, Alter: 3+ Jahre!

10.AUFMERKSAMKEIT! Der Roller muss mit Vorsicht verwendet werden, da Geschicklichkeit erforderlich ist, um
Stiirze oder Kollisionen zu vermeiden, die zu Verletzungen des Benutzers oder Dritter fiihren kénnten!
11.AUFMERKSAMKEIT! Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Aufhangung, Befestigung und Fixierung von
Bauteilen und Verriegelungen, da diese mitder Zeit ihre Wirksamkeit verlieren kénnen.

12.AUFMERKSAMKEIT ! Fahren Sie nichtim Dunkeln!

13.AUFMERKSAMKEIT! Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleinteile. Sturzgefahr
14.AUFMERKSAMKEIT! Die Abbildungen auf dem Deckblatt und in der Anleitung sind beispielhaft und kénnen
vom tatsachlichen Produkt abweichen. o

EN71
C € (WICHTIGE HINWEISE UND TIPPS) %

- Verwenden Sie das Produkt auf geeigneten Oberflachen: flach, sauber, trocken und méglichst fern von anderen
Verkehrsteilnehmern.

- Seien Sie beim Fahren auf nasser Fahrbahn sehr vorsichtig, da die Traktion und Bremswirkung der Rader
nachlésst!

- Halten Sie sich von StraRen oder Bereichen mitankommendem Verkehr fern.

- Fahren Sie nicht auf rutschigem Untergrund.

- Vermeiden Sie das Besteigen von Treppen, da der Roller umkippen und schwere Verletzungen verursachen
kann.

- Verwenden Sie mindestens folgende Schutzausriistung: Helme, Handschuhe, Knieschitzer, Ellbogenschutzer

- Bitte Uiberpriifen Sie, ob die Lenkung richtig eingestellt ist und alle Gesténgeteile sicher befestigt und nicht
gebrochen sind.

- Tragen Sie immer Schuhe.

- Der Verzégerungsmechanismus erwarmt sich beildngerem Gebrauch, nach dem Anhalten nicht bertihren!

- Das Produkt sollte nur von einer Person verwendet werden!

- Das Produkt st nicht fiir Extremsportarten bestimmt!

- Bitte belassen Sie Ihre FiiRe auf dem Board des Tretrollers und fahren Sie niemals mit einer Hand!

TEILE 6 . Lécher zur Hohenverstellung
Bild 1 7. Sitz

1. Lenker 8 . Bremse

2. Verriegelungsmechanismus 9 . Hinterreifen

3 . Knopf zur Sitzverstellung 10. Basis

4. Klapp-/Aufklappmechanismus 11. Instrument

5 . Vorderreifen - 2 Stk.

(WARTUNG UND SERVICE)

BITTE BEACHTEN SIE, DASS EINE REGELMASSIGE WARTUNG DIE SICHERHEIT DES TRETROLLERS ERHOHT.
-Uberprufen Sie selbstsichernde Muttern und andere Befestigungselemente regelmaRig und ziehen Sie sie fest, da sie
moglicherweise ihre Wirksamkeit verlieren.

-Ersetzen Sie ggf. die Lager! AUFMERKSAMKEIT! — Die Lager und Rader sind Verbrauchsmaterialien und fallen nicht unter die
Garantie!

-Es werden keine Anderungen vorgenommen, auRRer den Anweisungen des Herstellers.
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-Es wird empfohlen, den Roller vor der Verwendung zu Uberprifen und zu warten.

-Lagern Sie den Roller nicht lber langere Zeit unter direkter Sonneneinstrahlung oder an feuchten Orten. Der
Roller kénnte beschadigt werden.

-Reinigen Sie den Roller regelméRig und halten Sie ihn trocken.

-Sie kdnnen das Produkt mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel reinigen.

( LEITFADEN FUR DEN SICHEREN GEBRAUCH )

- Dieser Roller darf nicht auf der Fahrbahn verwendet werden, da es sonst zu einem Verkehrsunfall kommen
kann. Tod oder schwere Verletzungen kénnen die Folge sein.

- Fahren Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten.

- Vermeiden Sie unebene Oberflachen oder Locher, da Sie sonst die Kontrolle iber den Tretroller verlieren
kénnten.

- Fahren Sie den Tretroller nicht bei schlechten Wetterbedingungen wie starkem Wind, starkem Regen oder
Schnee.

- Bitte benutzen Sie den Tretroller nicht oder reduzieren Sie die Geschwindigkeit, wenn die
Fahrbahnbeschaffenheit schlechtist.

- Das Produkt ist fir Benutzer ab 3 Jahren und mit einem maximalen Gewicht von 50 kg bestimmt.

- Tragen Sie wahrend der Fahrt mitdem Tretroller nichts in der Hand. Fahren Sie immer mitzwei Handen.
-Vermeiden Sie die Verwendung von Kopfhdérern, da diese Ihr Gehdér einschréanken kénnen.

- Tragen Sie keine losen/hangenden Kleidungsstiicke oder Schals, da diese sich in den Radern verfangen
kénnen.

-Wenn Sie in der N&he von geparkten Fahrzeugen fahren, achten Sie auf deren Turen, die sich 6ffnen kénnten.

- Stellen Sie sicher, dass keine Komponenten defekt sind und dass die Verriegelungsvorrichtungen funktionieren.

(_ STOP-METHODE )

Die Hinterradabdeckung fungiert als Bremse, die durch Treten betétigt wird . Bevor Sie mit Ihrem Roller zum
ersten Mal fahren, empfiehlt es sich, das Betatigen der Bremse bei verschiedenen Geschwindigkeiten und im
Freien, ohne Personen oder Gegensténde, zu Gben. WICHTIG, héhere Geschwindigkeiten erfordern langere
Bremswege! Uben Sie mit der Ferse Ihres FuRes allmahlich Druck auf den Bremsmechanismus aus. Plétzliches
Anhalten auf wenig griffigem Untergrund (nass, sandig) kann zum Schleudern, Kontrollverlust und Sturz fihren.

(' KINDERSICHERHEIT )

- Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt und erlauben Sie ihm nicht, mit dem Roller auf der StralRe zu fahren.
- Uberpriifen Sie das Produkt immer auf lockere Schrauben, Muttern und Bolzen, bevor Sie ein Kind damit fahren
lassen.

- Weisen Sie |hr Kind an, wie es den Tretroller sicher fahren kann, und stellen Sie sicher, dass lhr Kind damit
fahren kann.

- Stellen Sie sicher, dass Ihr Kind Schutzausristung trégt, um Verletzungen zu vermeiden, z.B. Helm,
Handschuhe, Knieschutzer und Ellbogenschiitzer

MONTAGE

Montage des Lenkers - Befestigen Sie den Lenker am Rohr und richten Sie ihn so aus, dass beide Lécher tbereinstimmen.
Schrauben Sie die Befestigungsschraube in das Loch (Foto 2,3)

AUFKLAPPEN - Ziehen und halten Sie den Klapp-/Aufklappmechanismus in Richtung des Lenkers (Foto 4) und heben Sie
gleichzeitig das Lenkerrohrin eine vertikale Position (Foto 5). Stellen Sie sicher, dass Sie ein ,Klicken“héren.

FALTEN - Ziehen Sie den Klapp-/Aufklappmechanismus nach oben und klappen Sie den Lenker nach hinten. (Foto 6,7). Das
Zusammenklappen gilt als erfolgreich, wenn ein ,Klick” zu héren ist.

Lenkerh6henverstellung:

1. Schritt —Losen Sie den Verriegelungsmechanismus (Foto 8).

2. Schritt— Driicken Sie den Stift und verstellen Sie das Rohr nach oben oder unten, bis es in seinem Loch einrastet.

3. Schritt—Aktivieren Sie die Lenkerverriegelung.

Sitzhéhenverstellung — Stellen Sie den Sitz in eine horizontale Position. Heben Sie den Sitz so weit wie mdglich an, drehen Sie ihn
dann und dricken Sie ihn nach unten (Foto 9.10). Halten Sie die rote Taste gedriickt und bewegen Sie dann den Sitz in die
gewiinschte Position (Foto 11,12).

Bevor Sie mit dem Roller losfahren, stellen Sie den Sitz in eine senkrechte Position.

Zur Aufbewahrung halten Sie den roten Knopf gedrtickt, wéhrend Sie den Sitz drehen (Foto 13).
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(_ BATTERIEWECHSEL )

Suchen Sie die Batteriefachabdeckung an der Unterseite.

- Lésen Sie die Schrauben an der Batterieabdeckung mit einem Schraubendreher. Offnen Sie die
Abdeckung .

- Platzieren Sie 3 Stuick 1,5-V-Alkalibatterien vom Typ AAA (nichtim Lieferumfang enthalten), wie auf
der Innenseite des Batteriefachs angegeben.

- Tipp: Fur einen langeren Betrieb empfehlen wir die Verwendung von Alkaline-Batterien.

- Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an und ziehen Sie die Schrauben mit einem
Schraubendreher fest. Nicht Gberdrehen.

- Wenn das Produkt eine Fehlfunktion aufweist, missen Sie mdéglicherweise die Elektronik neu
einstellen. Nehmen Sie die Batterien heraus und legen Sie sie erneut ein.

- Wenn der Ton nachlasst oder aufhort, ist es an der Zeit, die Batterien von einem Erwachsenen
austauschen zu lassen!

Schutzen Sie die Umwelt, indem Sie dieses Produkt nichtim Hausmiill entsorgen (2012/19/EU).
ﬁ Uberprifen Sie die Recyclingempfehlungen lhrer 6rtlichen Behdrden (nur Europa).
L]

(_ INFORMATIONEN ZUR BATTERIE-SICHERHEIT )

AUFMERKSAMKEIT! In einigen Fallen kénnen aus Batterien Flissigkeiten austreten, die zu
Veratzungen fihren oder das Produkt beschadigen kénnen. Um ein Auslaufen der Batterie zu
verhindern:

- Legen Sie die Batterien wie abgebildet in das Batteriefach ein.

-Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien auf.

- Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien.

- Legen Sie die Batterien mit der richtigen Polaritat/+ und -/ ein./.

- Die leeren Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden. Entsorgen Sie die Batterien sicher.
Werfen Sie die Batterien nichtins Feuer. Die Batterien kdnnen explodieren oder auslaufen. Bewahren
Sie gebrauchte Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Schlief3en Sie die Batterien nicht kurz.

-Wenn Sie dieses Produkt I&ngere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie bitte die Batterien.

- Verwenden Sie nuridentische Batterien oder Batterien des gleichen Typs wie empfohlen.

-Nehmen Sie die Batterien aus dem Produkt, bevor Sie sie aufladen.

- Wenn Sie wiederaufladbare Batterien verwenden, sollte das Aufladen unter Aufsicht eines
Erwachsenen erfolgen.

WICHTIG!

Die Batterien enthalten Stoffe, die die Umwelt belasten kénnen. Entsorgen Sie die Batterien nichtim
normalen Hausmill, sondern geben Sie sie an einer spezialisierten Sammelstelle fur Batterien ab.
Entfernen Sie immer die Batterie, bevor Sie das Gerat entsorgen oder es an einer offiziellen
Sammelstelle abgeben.

LED-Beleuchtung/Musik — durch Einschalten (Bewegen) des Knopfes neben dem Batteriefach
schalten Sie die LED-Beleuchtung des Rollers ein.
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DULEZITE! CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI.

@ POZORNOST 1], !lS

1.POZORNOST! Pred pouzitim skutru si prectéte a dodrzujte vSechna varovani a pokyny uvedené v tomto
navodu!

2.POZORNOST! Musite si precist, dodrzovat nebo porozumét véem zakladnim provoznim pokyniim a varovanim
vtomto navodu, jinak hrozi vazné nebezpeci zranéni pfikolizi, padech nebo ztraté kontroly.

3.POZORNOST! Vyrobek musi spravné sestavit dospéla osoba!

4.POZORNOST! Nikdy nenechavejte dité bez dozoru!

5.POZORNOST! Pouzivejte pouze pod pfimym dohledem dospélych!

6.POZORNOST! Udrzujte prsty na rukou a nohou v dostate¢né vzdalenosti od vSech pohyblivych ¢asti skatru!
7.POZORNOST! Vyrobek neupravuijte!

8.POZORNOST! Pfi pouzivani je tfeba pouzivat ochranné pomucky (pfilby, rukavice, chranice kolen, loktd).
Nesmi se pouzivat na vozovce. Maximalné 50 kg.!

9.POZORNOST! Maximalni vaha 50 kg., Vék: 3+ roky!

10.POZORNOST! Skutr se pouziva s opatrnosti, protoZe je potifeba dovednost, aby se zabranilo padim nebo
kolizim, které by mohly zpUsobit zranéni uzivatele nebo treti strany!

11.POZORNOST! Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zavéseni, upevnéni a fixace komponentud a zajistovacich
zafizeni, protoze mohou ¢asem ztratit svou ucinnost.

12.POZORNOST! Nejezdéte ve tmé!

13.POZORNOST! Nevhodné pro déti do 36 mésicu. Malé dily. Nebezpeci padu.

14.POZORNOST! Obrazky na titulni strané a uvnitf navodu jsou pfikladné a mohou se liSit od skuteéného
produktu
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( DULEZITA POZNAMKA A TIPY)

- Vyrobek pouzivejte na vhodném povrchu: rovny, Cisty, suchy a pokud mozno mimo dosah ostatnich ucastnikd
silni¢niho provozu.

- Budte velmi opatrni pfijizdé na mokrém povrchu kvUli snizené trakci kol a brzdnému tcinku!

- Drzte se dal od silnic nebo tam, kde je vjezd.

- Nejezdéte po kluzkém povrchu.

-Vyhnéte se jizdé po schodech, protoze skutr se mize prevratit a zpisobit vazné zranéni.

- Pouzivejte minimalné nasledujici ochranné pomucky: pfilby, rukavice, chranice kolen, lokt(

- Zkontrolujte, zda je Fizeni spravné sefizeno a zda jsou vSechny soucasti zavésu bezpecné upevnény a nejsou
zlomené.

-VZdy noste boty.

- Zpomalovaci mechanismus se pfi delS§im pouzivani zahfeje, po zastaveni se nedotykejte!

- Vyrobek by méla pouzivat pouze 1 osoba!

- Vyrobek neni uréen pro extrémni sporty!

- Prosim, méjte nohy na desce skutru a nikdy nejezdéte jednou rukou!

DILY 5. Predni pneumatiky — 2 ks.
Foto 1 6. Otvory pro nastaveni vysky
1. Kormidlo 7. Sedadlo

2. Uzamykaci mechanismus 8. Brzda

3. Tlacitko pro regulaci sedadla 9' Zadni pneumatika

4. Mechanismus pro skladani/rozkladani 16_ Zakladna

( UDRZBA A SERVIS )

POZOR PRAVIDELNA UDRZBA ZVYSUJE BEZPECNOST SKUTRU.

- Kontrolujte a utahujte samosvorné matice a dal$i upeviovaci prvky, protoze mohou ztratit svou t€innost.

-V pfipadé potfeby vymérite loziskal POZORNOST! — LozZiska a kola jsou spotfebni material a nebudou zahrnuty
do zaruky!

- Neprovadéji se zadné zmény kromé podle pokynu vyrobce.
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- Pfed pouzitim se doporucuje kolob&Zku zkontrolovat a udrzovat.

-Neskladujte kolobéZku del$i dobu na pfimém slunci nebo na vihkych mistech. Skutr mize byt poskozen.
-Skutr pravidelné Cistéte a udrzujte jej v suchu.

- K ¢isténi vyrobku mlzete pouzit vinky hadfik a jemny Cistici prostfedek.

(NAVOD K BEZPECNEMU POUZITi )

- Tento skutr se nesmi pouzivat na vozovce, jinak mGzete zpUsobit dopravni nehodu. Mohlo by dojit k tmrti nebo
vaznému zranéni.

- Nefidte vyrobek pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéka.

- Vyhnéte se nerovnym povrchiim nebo vymolum, protoZe to miize zpUsobit ztratu kontroly nad skutrem.
- Nejezdéte na skutru za Spatnych povétrnostnich podminek, jako je silny vitr, silny dést nebo snih.

- Prosim, nepouzivejte skutr ani nesnizujte rychlost, pokud jsou podminky jizdniho povrchu Spatné.

- Vyrobek je uréen pro uzivatele ve véku 3+, 50 kg. maximum.

- Pfijizdé na kolobézce nic nenoste v ruce. Vzdy ho fidte dvéma rukama.

- Nepouzivejte sluchatka, protoze mohou omezit vas sluch.

-Nenoste volné / visici obleéeni nebo $aly, protoze by se mohly zachytit do kol.

- Prijizdé v blizkosti zaparkovanych vozidel davejte pozor najejich dvere, které se mohou otevrit.

- Ujistéte se, Ze nejsou rozbité zadné soucasti a ze uzamykaci zafizeni funguji.

(METODA ZASTAVENI )

Kryt zadniho kola funguje jako brzda, aktivujte ji seSlapnutim. Pfed prvni jizdou na skutru se doporucuje
natrénovat brzdéni pfi rliznych rychlostech a venku, bez lidi a predméti. DULEZITE, vy$§i rychlosti vyzaduiji delsi
brzdnou drahu! Patou nohy postupné vyvijejte tlak na brzdovy mechanismus. Nahle zastaveni na povrsich s
nizkou pfilnavosti (mokré, piscité) mize zpUsobit smyk, ztratu kontroly a pad.

(_ BEZPEENOST DETi )

- Nikdy nenechavejte dité bez dozoru a nedovolte ditéti jet na skutru po vozovce.

-Nez nechate na vyrobku jezdit dité, vzdy zkontrolujte, zda na vyrobku nejsou uvolnéné Srouby, matice a Srouby.

- Poucte své dité, jak bezpetné na skutru jezdit, a ujistéte se, ze vase dité na kolobézce umi jezdit.

- Ujistéte se, Ze vase dité nosi ochranné pomlcky, aby nedoslo ke zranéni, v¢. prilba, rukavice, chranice kolen a
loktl

MONTAZ

Montaz fiditek — nasadte fiditka na trubku tak, aby oba otvory se shodovaly. ZaSroubujte montazni Sroub do
otvoru (foto 2, 3)

ROZKLADANI - Pritahnéte a pfidrzte mechanismus pro skladani/rozkladani smérem k fiditkam (foto 4) a
soucasné zvednéte trubku fiditek do svislé polohy (foto 5). Ujistéte se, Ze uslySite ,cvaknuti®.

SKLADANI — Viytahnéte mechanismus rozkladani/skladani nahoru a sklopte Fiditka dozadu. (Foto 6, 7).
SloZeni je povazovano za Uspésné, kdyz uslysite ,cvaknuti®.

Nastaveni vysky riditek:

Krok 1 — Uvolnéte zajiStovaci mechanismus (foto 8).

Krok 2 — Stisknéte kolik a nastavte trubku nahoru nebo dolli, dokud nezapadne do otvoru.

Krok 3 — Aktivujte zajistovaci mechanismus fiditek.

Nastaveni vySky sedadla — sedadlo umistéte do vodorovné polohy. Zvednéte sedadlo co nejvice, poté jej
otocte a zatlacte dolli (foto 9.10). Stisknéte a podrzte Servené tlacitko, poté posurite sedadlo do poZzadované
polohy (foto 11,12).

Pfed zahajenim jizdy na skutru umistéte sedadlo do svislé polohy.

Pro ulozeni — stisknéte a podrzte ¢ervené tlacitko pfi otaceni sedadla (foto 13).



( VYMENA BATERIi )

Najdéte kryt prostoru pro baterie na spodni strané ramu hlavniho .

- Sroubovakem odsSroubujte Srouby na krytu baterie. Oteviete kryt.

Umistéte 3 alkalni baterie 1,5V typ AAA (nejsou v prisluSenstvi), jak je ukazano na vnitfni strané
oddéleni pro baterie.

Rada: Doporucujeme pouziti alkalnich baterii s delSi Zivotnosti.

- Dejte zpatky vicko na baterie a Sroubovakem zaSroubujte. Nezatahujte prilis.

- Pokud vyrobek nezaéne fungovat spravné, mozna bude nutné restartovat elektroniku. Vytahnéte
baterie aznovu je ulozte.

- Kdyz zvuk za¢ne slabnout nebo ztichne, nastal €as, aby dospéla osoba baterie vyménila!

Chrante zivotni prostfedi a nevyhazujte tento vyrobek do smiSeného odpadu (2012/19/EU).
E Provérte doporuceni mistnich uradu ohledné recyklace (pouze v Evropé).

(" INFORMACE O BEZPECNOSTI BATERIE )

POZOR! V jednotlivych pfipadech mohou z baterii vytékat tekutiny, které mohou pficinit chemické
popaleniny nebo poskodit vyrobek. Abyste pfedesli vyte€eni baterie:

- Umistéte baterie, jak je ukdzano uvniti oddéleni pro baterie.

- Nenabijejte baterie, které se nemaji nabijet.

- Nemicheijte rlizné typy baterii, ani nové s pouzitymi.

- Umistéte baterie se spravnou polarizaci +/ - .

- Vlybité baterie se musi z vyrobku odstranit. Baterie vyhazujte bezpe¢né. Nehazejte je do ohné.
Mohou explodovat nebo vytéct. Pouzité baterie chrante prfed détmi.

- Nevyvolavejte v bateriich kratké spojeni.

- Pokud zafizeni del$i dobu nepouzivate, baterie vyjméte.

- Pouzivejte pouze stejné baterie nebo baterie stejného typu podle doporuceni.

- Vytahnéte baterie z vyrobku dfive, nez je budete nabijet.

- Pokud pouZivéate baterie, které se mohou nabijet, nabijeni musi byt pod kontrolou dospélé osoby.

DULEZITE!

Baterie obsahuiji latky, které mohou znecdistit zivotni prostfedi. Nevyhazujte baterie do smésného
odpadu, ale je pfedavejte na misto sbéru baterii. Vzdy pfed vyhozenim vyrobku baterie vytahnéte a
odevzdejte na prislusné misto sbéru.

LED osvétleni/hudba — zapnutim (pohybem) tlacitka umisténého vedle prostoru pro baterie zapnete
osvétlovaci LED pasek skutru.



FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE
MEG JOVO HIVATKOZASHOZ.

@

1.FIGYELEM! A robog6 haszndlata el6tt olvassa el és kdvesse ebben az utmutatdban talalhaté Gsszes
figyelmeztetést és utasitast!

2.FIGYELEM! El kell olvasnia, be kell tartania vagy meg kell értenie a jelen dtmutatoban talalhaté ésszes alapvetd
hasznalati utasitast és figyelmeztetést, kiilonben komoly sértilésveszély all fenn ltkozések, esések vagy az
iranyitas elvesztése miatt.

3.FIGYELEM! Aterméket felnéttnek kell megfelel6en &sszeszerelnie! ~

4. FIGYELEM! Sohase hagyja a gyermeket felligyelet nélkul! @
5.FIGYELEM! Csak felnéttek kézvetlen feltigyelete mellett hasznalhato!

6.FIGYELEM! Tartsa tavol ujjait és labujjait a robog6 minden mozgé alkatrészétdl!

7.FIGYELEM! Ne médositsa a terméket!

8.FIGYELEM! Hasznalata soran védéfelszerelést (sisak, kesztyl, térdvédd, konyokvédd) kell viselni. Nem
hasznalhat6 az uttesten. Maximalis suly 50 kg!

9.FIGYELEM! Maximalis suly 50 kg, életkor: 3+ év!

10.FIGYELEM! A robogét 6vatosan kell hasznalni, mert szakértelem szikséges ahhoz, hogy elkeriljik az
eséseket vagy Utkozéseket, amelyek sérilést okozhatnak a felhasznalonak vagy harmadik feleknek!
11.FIGYELEM! Minden hasznalat el6tt ellenérizze az alkatrészek felfiggesztését, 6sszeszerelését és rogzitését,
valamint a reteszeld eszk6zoket, mertid6vel elveszithetik hatékonysagukat.

12.FIGYELEM! Ne vezessen sététben!

13.FIGYELEM! Nem alkalmas 36 honaposnal fiatalabb gyermekek szamara. Kis alkatrészek. Leesés veszélye.
14.FIGYELEM! A boritélapon és a hasznalati utasitason belili képek példaképek, és eltérhetnek a tényleges
terméktdl.

EN71
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- Hasznalja a terméket megfelel6 fellleten: sik, tiszta, szaraz és lehetéség szerint tavol a tobbi kdzleked6t6l.
- Legyen nagyon 6vatos, ha nedves felileten halad, mert akkor a kerék tapadasa és fékhatasa csékkent!

- Tartsa tavol az utaktol vagy olyan helyektél, ahol bejévé forgalom van.

-Ne vezessen csUszos fellileten.

- Kertlje alépcs6zést, mert arobogé felborulhat és sulyos sérilést okozhat.

- Hasznaljalegalabb a kévetkez védéfelszerelést: sisak, keszty, térdvédd, konyokvéds.

- Kérjuk, ellenérizze, hogy a kormanymid megfeleléen van-e beallitva, és hogy minden 6sszekétd alkatrész
biztonsagosan régzitve van-e és nincs-e eltérve.

- Mindig viseljen cipét.

- Alassitd mechanizmus folyamatos hasznalat k6zben felforrésodik, leallas utan ne érintse meg!
-Aterméket csak 1 személy hasznalhatja!

-Atermék nem extrém sportokhoz készult!

- Kérjuk, tartsa labat a robog6 deszkajan, és sohase vezessen fél kézzel!

ALKATRESZEK 6. Lyukak a magassagallitashoz
1. kép 7. Ulés

1. Kormany 8. Fek

2. Reteszel6 mechanizmus 9. Hats6 gumi

3. Ulésallito gomb 10. Alap

4. Kihajthaté/6sszecsukhaté mechanizmus 11. Szerszam

5. Eltlsé gumik - 2 db.

(KARBANTARTAS ES SZOLGALTATAS)

KERJUK, LEGYEN TUDATABAN, HOGY ARENDSZERES KARBANTARTAS NOVELIAROBOGO BIZTONSAGAT.

- ldénként ellenérizze és hUzza meg az 6nzard csavaranyakat és egyéb rogzitéelemeket, mert idében elveszithetik
hatékonysagukat.

- Szikség esetén cserélje ki a csapagyakat! FIGYELEM! - A csapagyak és a kerekek fogyoeszkdzok és nem tartoznak a garancia
hatalya ala!

-Agyarto utasitasain kivil semmilyen valtoztatas nem térténhet.

32




- Hasznalat el6tt javasolt a robogét ellendrizni és karbantartani.

- Ne tarolja a robogét hosszu ideig kdézvetlen napfényben vagy nedves helyen. Arobogé megsériilhet.
-Rendszeresen tisztitsa meg a robog6t, és tartsa szarazon.

- Atermék tisztitdsahoz hasznaljon nedves ruhat és enyhe mosoészert.

(UTMUTATO A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ)

- Ezt a robog6t nem szabad az uttesten hasznalni, kiilonben kézlekedési balesetet okozhat. Halal vagy sulyos
sérilés kdvetkezhet be.

- Ne vezesse aterméket alkohol, kabitoszer vagy gyogyszer hatasa alatt.

- Kertulje az egyenetlen feluleteket vagy katyukat, mert ez elveszitheti uralmat a robogé felett.

- Ne vezessen arobogoval rossz idjarasi korilmények kdzott, példaul erés szélben, heves es6ben vagy héban.
- Kérjuk, cstkkentse a sebességet vagy ne hasznalja a robogoét, ha rosszak a talajviszonyok.

-Aterméket 3 éven felili felhasznaloknak szanjuk, legfeljebb 50 kg sulyu.

- Ne hordjon semmit a kezében, mikdzben robogdval kézlekedik. Mindig két kézzel vezesse.

- Kertlje afejhallgatd hasznalatat, mert korlatozhatja hallasat.

- Ne viseljen b6/l6g6 ruhat vagy salat, mert beakadhatnak a kerekekbe.

- Ha parkol6 jarmivek kdzelében vezet, ugyeljen az ajtdkra, amelyek kinyilhatnak.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek torétt alkatrészek, és hogy a zarszerkezetek miikddnek.

( MEGALLITAS MODJA )

A hatso6 kerékburkolat fékként funkcional, ralépve mikodtetheti . Miel6tt elsé alkalommal lovagolna robogén,
javasoljuk, hogy gyakorolja a fékezést kulénbdz6 sebességeknél és a szabadban, emberek vagy targyak nélkul.
FONTOS: Nagyobb sebességhez hosszabb fékut sziikséges! A laba sarkaval fokozatosan gyakoroljon nyomast
a fékszerkezetre. A hirtelen megallas alacsony tapadasu fellleteken (nedves, homokos) megcsUszast, az
iranyitas elvesztését és leesést okozhat.

(GYERMEKE BIZTONSAGAHOZ)

- Sohase hagyja a gyermeket feltigyelet nélkil, se engedje, hogy a gyerek robogéval vezessen az tttesten.

- Mindig ellenérizze, hogy a terméken nincsenek-e meglazultak csavarok, csavaranyak és csavarcsapok, miel6tt
hagyna, hogy gyermek vezessen vele.

- Tanitsa meg a gyermekét a robog6 biztonsagos vezetésére, és gy6zddjon meg arrél, hogy gyermeke tud
vezetni.

- Gy6z6djon meg réla, hogy gyermeke véddfelszerelést visel a sérulések elkerllése érdekében, beleértve a
sisakot, keszty(it, térdvédét és kdnydkvédot.

( 6SSZESZERELES )

A kormany felszerelése - illessze a kormanyt a csére ugy, hogy mindkét lyuka illeszkedjen. Csavarja be a
régzitbecsavart a lyukba (2., 3. kép).

KIHAJTAS - Huzza meg és tartsa a kihajthato/6sszecsukhatd mechanizmust a kormany felé (4. kép), és
ezzel egyidejlileg emelje fel a kormanycsoévet figgdleges helyzetbe (5. kép). Gy6z6djon meg arrdl, hogy hall
egy "kattanast".

OSSZECSUKAS - Huzza felfelé a kihajthaté/6sszecsukhaté mechanizmust és hajtsa hatra a kormanyt (6., 7.
kép). Az 6sszecsukas akkor tekinthetd sikeresnek, ha egy "kattanas" hallhaté.

A kormany magassagallitasa:

1. Iépés - Oldja ki a reteszel6 mechanizmust (8. kép).

2. lépés - Nyomja meg a csapot, és allitsa a csovet felfelé vagy lefelé, amig az a lyukba nem kattan.

3. Iépés - Aktivalja a kormany reteszelé mechanizmusat.

Ulésmagassag allitasa — allitsa az tilést vizszintes helyzetbe. Emelje fel az iilést a lehets legmagasabbra,
majd forditsa el és nyomja le (9., 10. kép). Nyomja meg és tartsa lenyomva a piros gombot, majd mozgassa
az ulést a kivant poziciéba (11., 12. kép).

Miel6tt elkezdené vezetni a robogot, allitsa az Glést fliggbleges helyzetbe.

Tarolashoz - nyomja meg és tartsa lenyomva a piros gombot, mikézben elforditja az tlést (13. kép).



(AKKUMULATOR CSERELESE)

Keresse meg az akkumulatorrekesz fedelét a f6 alsé .

- Csavarhuzéval csavarja ki az akkumulatorfedél csavarjait. Nyissa ki a fedelet .

Helyezzen be 3 db 1,5 V-os AA tipusu alkali elemet (nem tartozék) az elemtarté belsd oldalan jelzett
moddon.

Tanacs: Ahosszabb mikdédéshez alkali elemek hasznalatat javasoljuk.

- Helyezze vissza az akkumulatortarté fedelét, és csavarhizoval huzza meg a csavarokat. Ne hizza
tal.

- Ha a termék hibasan kezd mikd&dni, szikség lehet az elektronika Ujrabeallitasara. Vegye ki az
elemeket, majd helyezze vissza 6ket.

- Amikor a hang halkulni kezd vagy megszinik, ideje, hogy egy felnéttnek kell kicserélni az elemeket!

Védje a kornyezetet azzal, hogy ezt a terméket ne dobja a haztartasi hulladékkal egyitt
ﬁ (2012/19/EV). Ellenérizze a helyi hatdsagok Ujrahasznositasi ajanlasait (csak Europaban).
]

( BIZTONSAGI INFORMACIOK AKKUMULATOROKROL )

FIGYELEM! Egyes esetekben az elemekbdl folyadék szivaroghat, ami vegyi égési sériléseket
okozhat, vagy karosithatja a terméket. Az akkumulator szivargasanak elkertlése érdekében:

- Helyezze be az elemeket az elemtartoban lathatd modon.

- Ne téltsén nem ujratélthets elemeket.

-Ne hasznaljon egyutt kiildnb6z6 tipusu elemeket vagy Uj és hasznalt elemeket.

- Helyezze be az elemeket a megfeleld polaritassal /+ és -/.

- A lemerilt elemeket el kell tavolitani a termékbdél. Az akkumulatorokat biztonsagosan
artalmatlanitsa. Ne dobja tlizbe az elemeket. Az elemek felrobbanhatnak vagy kifolyhatnak. A
hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl.

-Ne zarjardvidre az elemeket.

- Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, kérjuk, vegye ki az elemeket.

- Csak azonos vagy az ajanlottakkal megegyez6 tipusu elemeket hasznaljon.

- Toltés el6tt vegye ki az elemeket a termékbél.

- Ha Ujratolthetd elemeket hasznal, a téltést felnétt felliigyelete mellett kell végezni.

FONTOS!

Az akkumulatorok olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek szennyezhetik a kérnyezetet. Ne dobja ki
az elemeket a haztartasi hulladékkal egytitt, hanem adja le egy specialis akkumulator-gyjtéhelyen.
Mindig tavolitsa el az akkumulatort, miel6tt a készliléket megsemmisiti vagy hivatalos hulladékgy(ijté
helyen leadja.

LED vilagitas/zene - az elemtartdé mellett taldlhatd gomb bekapcsolasaval (mozgatasaval)
bekapcsolja arobogé vilagité LED szalagjat.



BAXHO! BHUMATEJIbHO NPOYUTAUTE U
COXPAHUTE ONA byayLWnX CrnPABOK.

(_ BHUMAHVE ) [H

BHUMAHME! MNpounTtante nepen akcnnyaTtaunen camokaTa n cobnioparite Bce npeaynpexaeHns n UHCTPYKLMK,
OnuMcaHHble B HacTosLeM pykoBoacTae!

BHUMAHMUE! Heo6xoanmMo npounTaTh, MOHUMAaTh U BbINOMHATb BCE OCHOBHbIE 3KCMITyaTaLMOHHbIE MHCTPYKLMK
N NpeaynpexneHusi, ykasaHHble B 3TOM PYKOBOACTBE, NPU HECOOMIOAEHUN KOTOPbIX CyLLECTBYET cepbesHas
OMacHOCTb TPaBM, BCIIeACTBWE CTONKHOBEHWUI, MaleHWI UM MOTEPU KOHTPOIS HaJ yrpaBrieHneM.
BHUMAHME! NpaBunbHyto cO0pKy M3aenus AOMmKeH OCyLLEeCTBUTb B3POCHbIN YenoBek!

BHUMAHME! Hukorga He ocTaBnsainTe pebeHka 6e3 npucmotpal =
BHUMAHME! Vicrionb3oBaTh TONbKO Nog HenocpeacTBEHHbIM HabnoageHneM B3pochbix!

BHUMAHME! JepxunTe nanbLbl pyK M HOT BAanu oT BCexX NOABUXKHbIX YacTen camokara!l

BHUMAHMUE! He mognduumpyiite npoaykr!

BHUMAHME! lNMpwu akcnnyaTtaumv crneayeT HOCUTb 3alUMTHOE CHapsiKeHue (LUneMbl, nepyaTku, HaKoNEeHHWKK,
HanokoTHukn)! He cnegyeT kaTaTbcs no npoeaxeit yactu goporn. Makcumym 50 kr.! BHUMAHMUE!
MakcumarnbHbii Bec nonb3osatens: 50 kr. Bospact: 3+ ner!

BHUMAHME! Vcnonb3oBaHue ckyTtepa TpebyeT MOBbILIEHHOrO BHUMaHWUS, MOCKOMbKY HEOOXOAMMBI YMEHWUs,
4YTOObI M36EXaTh NafEeHWI U CTONKHOBEHWI, MPUBOASLLNX K TPAaBMaM Nofib30BaTens Unm TpeTbux nuu!
BHUMAHMUE! TlMepen kaxabiM ynoTpeGneHveM npoBepsiiTe HaBeluMBaHUE, KpenneHwe u dukcauuio
KOMMOHEHTOB 1 3anMparoLLyX YCTPOWCTB, TaK Kak CO BpEMEHEM OHW MOTYT yTpaTUTb CBOKO 3 (PEKTUBHOCTb.
BHUMAHME! Henb3sa kataTbCca B TEMHOE BpeMSsi CYTOK!

BHUMAHME! He noaxoauT ansa aetet mnagaie 36 mecsues. Menkue yactu. OnacHocTb NageHus.
BHUMAHMUE!N306paxeHns Ha TUTYNbHOW CTPaHWLE Y BHYTPY PYKOBOACTBA SIBMSIOTCS OPUEHTUPOBOYHBLIMU U
MOryT OTNINYATLCH OT pearnbHOro n3genuns

Q
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- Vicnonb3yiiTe camokaT Ha NoAXOASILLMX MOBEPXHOCTSAX: NIIOCKUX, YACTBIX U CYXUX, U TaM, rae

BO3MOXHO, — BAanu OT ApYrmX y4aCTHUKOB JOPOXHOTO ABUXEHNS.

- ByabTe o4eHb OCTOPOXHbI MpY €37€e MO MOKPbIM MOBEPXHOCTSAM, BCIEACTBUE MEHbBLLErO CLENeHns Konec n
TOPMO3HOro AencTaus!

- MpuaepxuBaiTech e3abl BAaneke ot 4OPOr Uin n3beranTe Takux, rae eCTb BXOAALLMIA TpaduK.

- He nepeaswuranTech No CKonb3Kon NOBEPXHOCTU.

- N3beraiite kaTaHMsi NO NeCTHULAM, NMOCKOMbKY CKyTEP MOXET NepeBepHYTLCS U CTaTb NMPUYNHOW Cepbe3HbIX
TpaBMm.

- Wcnonb3ynte kak MUHMMYM criefyloliee 3aliMTHOEe CHapshKeHWe: LUMeMbl, nepyYyaTku, HaKONEeHHWUKM,
HamnoKOTHMKN.

- MpoBepbTe, NPaBUbLHO N HACTPOEHa pyneBast ycTaHOBKa, MPOYHO MU (OMKCMPOBaHbI BCE KOMMOHEHTbI, HET N
Kakux-H1byab NOBpEXOEHUN.

- Bcerga HocuTe 06yBb.

- MexaHu3m ybaBneHvs CkopocT! HarpeBaeTcsa Npy ANUTeNbHOM ynoTpebneHun, He Tporainte nocne ocTaHoBKw!
- CamoKaToM JOMKeH Nosib30BaTbCs TOMbKO OAMH Yenosek!

- MpoaykT He NpeaHa3HayeH Anst akcTpeMarnbHbIX BUAOB crnopTal

- CTaBbTe HOMV Ha ieKy camokaTa 1 HKoraa He ynpasnsanTe ogHOW pykou!

OETANU 6. OTBEpCTNA ANS PErynNpPOBKN BbICOTbI
®doTo 1 7. CupeHbe

1. Pynb 8. Topmos

2. MexaHun3m 6riokMpoBKM 9. 3agHssa WuHa

3. KHonka perynupoBku craeHbs 10. [eka

4. MexaHn3m cknagbliBaHusi/packnagbiBaHus 11. VIHCTpymeHT

5. lNepegHue WKnHbI — 2 WT. ( YXO[ U OBCNY>XUBAHUE )

VMEWTE B BUAY, YTO PEMNYNISIPHbIN YXOO YBEJIMYUBAET BE3OMACHOCTb CAMOKATA.
- MNpoBepsiiTe 1 Nepuognyecky 3aTarmpanTe camosanmparoLLmnecs ranku u npovne MUKCHMpyoLmne arnemMeHTbl, Tak
KaK OHM MOTyT yTpaTuTb CBOI 3P HEKTUBHOCTD.
- 3ameHuTe noawmnHukK, ecnm ato Heobxoagnmo ! BHUMAHMUE! MogwmnHmky u koneca SBNsiOTCA PacxogHbIM
mMaTtepuanom n He ByayT BKIMHOYEHbI B rapaHTuio!
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- Henb3s genatb nepemeHbl, OTnvYalLwmecs oT MHCTPYKLUMIA MPOU3BOANTENS.

- PekomeHpayeTcs npoBepsiTb M AenaTb YXoA nepes ynotpebneHmem camokara.

- He octaensiiTe Ha AnUTENbHBIA CPOK CaMOKaT MoA HeMOCPeACTBEHHLIM COMHEYHbIM CBETOM WUNW B MecTax ¢
CbIpOCTbI0. OH MOXET NCMOPTUTLCS

- MNepuognyeckn oumnLLanTe caMmokat v nogaepXuBanTe ero Cyxmm.

- 1N 04NCTKM MOXHO MCMOSb30BaTh BIAXHOE NOMOTEHLIE Y MSATKOE YMCTSLLEee CPeACTBO.

( PYKOBOACTBO MO EE30MACHOW 3KCMNYATALIUM )

- Ha paHHOM ckyTepe Henb3si KaTaTbCs MO NPOE3XKEN YacT AOPOTU, TaK Kak CyLLECTBYET OMACHOCTb CTaTb NPUYUHON
[IOPOXXHOTO NPOUCLLIECTBUS. DTO MOXET NPUBECTU K CMEPTU WU ONacHo TpaBme.

- He kaTaiiTecb nog BO3AeNCTBMEM ankorornsi, HapKOTUKOB U NIEKAPCTB.

- N3BeraiTe HEPOBHbIX HACTUIIOB UMW SIM, KOTOPbIE MOTYT NMPUBECTM K NOTEPE KOHTPOIS HafJ, CaMOKaTOM.

- Henb3si e3auTh Ha camokaTte B HeBnaronpusiTHy10 Norofy: CUMbHbIV BETep, NMMBEHb UM OBUITbHBIN CHeronag.

- He ncnonb3yiite camokat unm y6aBsTe CKOPOCTb NPU MIIOXUX AOPOXKHBIX YCIOBUSIX.

- MpoayKT npeaHasHadyeH Ans nonb3osaTenet 3+ net, MakcumarbHein Bec 50 kr.

- MNoka ynpaensieTe camokaToMm, Pyku JOIKHbI BbiTb CBOGOAHBI. Beeraa ynpaensiite um AByMs pykamu.

- M3GeraiiTe nonb3oBaTbCsi HAyLWHWKaMM, MOCKOSbKY OHWU MOTYT OrpaHW4uUTb BaLLie CryXOBOE BOCMPUSTHE.

- He HocuTe NpOCTOPHYtO / CBUCAIOLLYHO OAEXKAY MU Wapdbl, Tak Kak OHWU MOTyT 3aLEenuTbCs 3a Korneca.

- Korga npoesxaeTe B HENocpeACTBEHHON Gr30CT MUMO NpUNapkoBaHHbIX TPAHCMOPTHBIX CPEACTB, BybTe OCTOPOXHbI —
KTO-TO MOXET OTKPbITb ABEPLLY.

- Y6eauTech, 4TO BCE YaCTW Lienbl ¥ 3anuparoLLye YCTPONCTBa UCTPaBHbI.

(METOQ TOPMOXEHWS)

Kpbino 3agHux konec yHKLMOHMPYET B kKayecTBe TOPMO3a, KOTOpPbI 3aAeCTBYETCS, KorAa Hora CTYnuUT Ha Hero . Mepen,
nepBoOii €300i4 Ha Ballem camokaTe peKOMeHAyeTCsl NOTPEHNPOBATLCA B YMEHUW TOPMO3UTL NpY Pas3nnyHbIX CKOPOCTSIX,
BbIGpaB 6e3ntogHoe 1 oTkpbiToe Mecto. BAXKHO: yeM BbilLe ckopocTb, TeM AfMHHEe TOpMO3Hble paccTosiHusA. [locTeneHHO
HaXkumawTe HOro Ha TOPMO3HON MeXaHN3M. DKCTPEHHOE TOPMOXEHNE Ha MOBEPXHOCTSIX C HA3KUM cLeNnneHnem (MOKpbIX,
necyaHbIX) MOXET Bbl3BaTb CKOSIbXXEHUE, MOTEePIo KOHTPOIS 1 NafeHue.

( BE3ONACHOCTb PEGEHKA )

- Hukoraa He octaBnisiite pebeHka 6e3 NPUCMOTPa U He paspeLuaiiTe emy KaTaTbCsl Ha CKyTepe No NPoe3Xem YacTu Joporu.
- Mpexnae YeM no3BonuTb pebeHKy KaTaTbCsl, BCeraa npoBepsifiTe, He packpyTUNWCh N BUHTI, Fraitku 1 GonTbl.

- MpounHCTpykTUpYiiTe pebeHka HacyeT GesonacHow e3abl 1 ybeamtech, 4To oH cnocobeH Aenatb 3To.

- Y6eauTech, 4UTo pebGeHOK HOCUT 3aLLUTHOE CHapshKeHue, BKIoYas LneM, nepyaTki, HaKoNIEHHUKN U HaroKOTHUKM, YTOObI
NPEAoXpaHnTb Ero OT TPaBM.

(_ YCTAHOBKA )

YcTaHoBKa pynsi — NpuroxuTe pyrnb K TpyOKe, OpueHTUpys ero Tak, 4tobbl 0ba oTBepcTMA coBnaganv.
BkpyTuTe kpenexHbii 6ont B otBepcTue (Poto 2, 3).

PACKNAObIBAHUE — notaHuTe 1 yaepxuBaiTe MeEXaHM3M cKnafblBaHUsi/packnagbiBaHus Mo HanpaBneHuio
K pynto (®oTo 4) 1 ogHOBPEMEHHO nogHUMUTE TPYBKY pynsi B BepTMKanbHoe nonoxeHue (doto 5). Yoegutecs,
YTO Bbl YCIbILIAMN LLETHOK.

CKNAOBIBAHUE — noTsaHWTe MexaHW3M CcknagblBaHUs/packnagbiBaHUsl BBEPX U CIOXWTE pynb Hasag (PoTo
6, 7). CknagpiBaHVe CYMTAETCS YCMEeLUHbIM, ECIN CIbILLEH LLEMYOK.

PerynupoBka BbICOTbI pynsi:

LWar 1. OcBobogute mexaHnsm 6nokuposku (doto 8).

LWar 2. HaxmuTte Ha WTndT 1 oTperynmpyinTe TpyoKy BBEPX UM BHU3, MOKa OHa He 3adhuKCMpyeTcs B CBOEM
oTBEPCTUM.

LWar 3. AKTMBMpPYINTE MexaHn3M BroKUMpoBKK pynsi.

PerynupoBka BbICOTbI CMAEHbSA — YCTAHOBUTE CUAEHBE B FOPU3OHTaNbLHOE nonoxeHue. MNogHumnTe cnaeHoe
BBEPX [0 yrnopa, 3aTemM NoBepHUTe ero u Haxxmute BHU3 (Poto 9, 10). Haxxmute n yaepxveainiTe KpacHyto
KHOTMKY, 3aTeM nepemecTuTe cuaeHbe B Hy>KHoe nonoxexue (Poto 11, 12).

Mpexae YeM HavaTb KaTaTbCA Ha camokaTte, yCTaHOBUTE CUAEHbE B BEPTMKANbHOE MOSIOXEHe.

[ns XpaHeHnsi — HAXXMNUTE U yOepXXMBaNTe KpacHyo KHOMKY, NoBopaynBasi npu aToM cugeHbe (Poto 13).
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(_ CMEHA BATAPEEK )

HanguTe KpbILLKy 6aTapenHoro otceka Ha HKHe MOBEPXHOCTU OCHOBHOM paMbl .

- OTKpYTUTE BUHTbI Ha KPbILLKE HaTapeHoro oTceka c NOMOLLbH OTBEPTKN. OTKPOWNTE KPbILLIKY .
BcTtaBbre 3 WT. weno4vHbix 6atapeek HanpsbkeHnem 1,5 B Tuna AAA (He BXOOAT B KOMMMEKT), Kak
yKa3aHo Ha BHYTPEHHEN CTOPOHe baTapenHOoro oTceka.

CoBeT: ans Gonee npoaormKMTENbHOM paboTbl Mbl PEKOMEHAYEM WCMOMb30BaHME LUEMOYHbIX
baTtapeek.

- YcTaHOBUWTE KpbILLKY GaTapeinHoro otceka v 3aTsHUMTe BUHTLI OTBEPTKON. He nepeTsirmsanTe.

- Ecnn uspgenve HauyHeT paboTtatb co c6osiMM, MOXET mnoTpeboBaTbCsi MOBTOpPHAasi HacTpolika
3NeKTPoHWKN. MI3BneknTe GaTapeiiku, a 3aTem BCTaBbTe MX CHOBA.

- Ecnun 3Byk Ha4HET 3aTyxaTb UNv NpeKkpaTuTCsl, 3Ha4nT, B3POCTbIM Nopa 3ameHuTb 6aTaperiku!

Beperute okpyxatowyo cpedy, He BblbpacbiBas 3TOT NMPOAYKT C ObITOBBIMM OTXOA4AMM
E (2012/19/EC). O3HakombTeCb C peKkoMeHAauusMyu MEeCTHbIX BrnacTtein no nepepaboTke
— oTxoA0B (Tonbko Ans EBponbi).

( \THOOPMALIVS O BE3ONACHOCTMW GATAPEVKWN )

BHUMAHMUE! B otgenbHbIX cnyvasx u3 6atapeek BbITEKAET XUAKOCTb, KOTOpas MOXET BbI3BaTb
XMIMUYECKWIA OXKOT UV NOBPEeANTb n3fenue. Ytobbl NpefoTBpaTUTL YTEUKY XUAKOCTY 3 baTapeil:
-MNomecTtuTte 6atapewm, kak NokazaHO Ha BHYTPEHHeI CToOpoHe baTaperiHoro oTceka.

- He 3apsixanTe HenepesapshxaeMble batepum.

- He cmelumnBariTe pasHble Tunbl 6aTapeek, a Takke HOBbIE Y MCMOMNb30BaHHbIE baTaperiku.

- BctaBbTe 6aTapeu, cobnogasn npaBuiibHY NONSPHOCTL /+ 1 -/.

- PaspspkeHHble Oatapeun cnegyeT u3Bnedb M3 usgenusa. Ytunusupynte Gatapeu GesonacHbim
crnocobom. He GpocainTte 6atapen B oroHb. OHW MOryT B30pBaTbCA WM MpoTeYb. XpaHute
Mcnonb3oBaHHble 6aTtapen B He4OCTYNHOM ANA AeTen MecTe.

- He ponyckarite kopoTKoro 3ambikaHusi 6aTtapen.

- Ecnu Bbl He ncnonb3yeTte 3TOT NPOAYKT B TeHeHWe ANUTENBHOIO BPEMEHMU, BblHbTE BaTaperiku.

- Vicnonb3yiiTe ToNbKo ognHakoBble 6aTapen nnmn 6atapeu Toro e TMna, YTo U peKOMeHA0BaHHbIE.

- iseBnekuTe B6atapeu 13 nsgenvs nepes 3apsakon.

- Ecnn Bbl ucnonb3yeTe nepesapsikaemMble 6atapew, 3apskanTte nx nog npucMoTpoM B3pOCHIbIX.
BAXHO!

Batapevikn cogepxaT BeljecTBa, KOTOpble MOryT 3arpss3HAaTb OKpyxarwwyio cpeay. He
BbibpacbeiBanite 6atapenkun BmecTe € OOblYHbIMM ObITOBBIMM OTXOO4aMW, a chanTe WX B
crneunannanpoBaHHbIv NYHKT Npuema 6atapeek. Becerga nsenekente 6arapeto nepeq ytunmsauuen
npubopa nnu caayen ero B opmumanbHbIA NyHKT NpremMa OTXOA0B.

LED nopceeTka/my3bika — BKIOYMB (MEPEMECTMB) KHOMKY, PACMONIOXKEHHYIO psioM ¢ GaTapeiHbiv
oTcekoM, Bbl BkMnovaeTe LED nogcseTky Ha camokare.



VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVATI
o ZA BUDUCE REFERENCE. >

I MECBIHJ PAZNJA

1 .PA?NJA! Pre upotrebe trotineta procitajte i sledite sva upozorenja i uputstva napisana u ovom uputstvu!
2.PAZNJA! Morate pro¢itati, slediti ili razumeti sva osnovna uputstva za upotrebu i upozorenja u ovom uputstvu,
jer usuprotnom postoji ozbiljan rizik od povreda usled sudara, padova ili gubitka kontrole.

3. PAZNJA' Proizvod mora pravilno da sastavi odrasla osoba!

4.PAZNJA! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzoral!
5. PAZNJA' Koristite samo pod direktnim nadzorom odraslih!
6. PAZNJA' Drzite prste ruku i nozne prste dalje od svih pokretnih delova trotineta!

7. PAZNJA' Ne prepravljati proizvod!

8.PAZNJA! Tokom upotrebe treba nositi zastitnu opremu (kacige, rukavice, jastugici za kolena, laktove).
koristite na putu. Maksimalno 50 kg.!!

9. PAZNJA' Maksimalna tezina 50 kg., Starost: 3+ godina!

10.PAZNJAL! Trotinet treba koristiti s oprezom, jer zahteva moguénost izbegavanja padova ili sudara koji mogu
naneti povrede korisniku ili tre¢im licima!

11.PAZNJA! Pre svake upotrebe, pregledajte ogiblienje, pri¢vrécivanje i uévrécivanje komponenata i uredaja za
zaklju¢avanije, jer mogu vremenom izgubiti svoju efikasnost.

12. PAZNJA' Ne vozite u mraku!

13. PAZNJA' Nije pogodno za decu mladu od 36 meseci. Mali delovi. Opasnost od pada

14.PAZNJA! Slike na naslovnoj stranici i u uputstvu su primeri i mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda

EN 71
Ce ((VAZNA NAPOMENA | SAVETI)

J)

- Proizvod koristite na pogodnim povr§inama: ravnim, &istim, suvim i tamo gde je to moguce, daleko od drugih
uCesnika u saobracaju.
- Budite vrlo oprezni kada vozite po viaznim povrsinama zbog smanjenog vucenja kotaca i ko¢enjal!
- Drzite se dalje od putevaiili ulaznog saobracaja.
- Ne vozite na klizavim povr§inama.
- Izbegavajte voznju stepenicama, jer se skuter moZe prevrnutii prouzrokovati ozbiljne povrede.
- Koristite naJmanJe sledecu zastitnu opremu: kamge rukavice, jastugici za kolena, jastugici za laktove
- Proverite da i je upravlja¢ praviino pode$en i da li su sve prikljuéne komponente &vrsto pridvricene i nisu
pokidane.
- Uvek nosite cipele.
- Proizvod treba da koristi samo jedna osoba.
- Proizvod nije namenjen za ekstremne sportove.
- Drzite noge na skuteru i nikada se ne vozite jednom rukom!

DELOVI 7. Sediste
Slika 1 8. Ko¢nica

1. Guvernal 9. Zadnja guma
2. Mehanizam za zaklju¢avanje 10. Onova

3. Dugme za podeSavanje sedista 11. Alat

4. Mehanizam za sklapanje / rasklapanje
5. Prednje gume - 2 kom.
6. Otvori za podeSavanje visine

( ODRZAVANJE I SERVIS)

MOLIMO VAS DA IMATE NA UMU DA SE REDOVNIM ODRZAVANJEM POVECAVA SIGURNOST BEZBEDNOSTI
TROTINETA.

- Povremeno proverite i zategnite matice i ostale priévrécivade, jer mogu izgubiti svoju efikasnost.

- Po potrebl zamenite lezajeve! PAZNJAL! - LeZajevi i todkovi su potrodni materijal i nece biti obuhvacéeni garancijom!
- Nisu izvr§ene nikakve druge izmene osim uputstava proizvodaca.

- Preporucuje se da proverite i odrzavate skuter pre upotrebe.
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- Ne Cuvaijte skuter na direktnom suncu ili na vlaznim mestima duze vreme. Skuter se moze ostetiti.
- Povremeno ocistite skuter i Cuvajte ga suvim.

- PreporuCuje se upotreba periodi¢nog ulja za podmazivanje.

- Za &icenje proizvoda moZete koristiti viaZznu krpu i blagi deterdZent.

(RUKOVODSTVO ZA BEZBEDNU UPOTREBU )

- Ovaj trotinet ne sme se koristiti na kolovozu, u suprotnom moZete prouzrokovati saobracajnu nezgodu. Moze doci
do smrtiili teSke povrede.

- Ne vozite proizvod pod uticajem alkohola, lekovaililekova.

- Izbegavajte neravne povrsineili rupe, jer to moze rezultirati gubitkom kontrole skutera.

- Ne vozite skuter po loSem vremenu, kao $to su jaki vetrovi, jaka kiSa ili sneg.

- Molimo ne koristite skuter i ne smanjujte brzinu ako su uslovi za voznju loSi.

- Proizvod je namenjen korisnicima maksimalno od 3+, 50 kg.

- Ne vozite nista u ruci dok vozite trotinet. Uvek ga vozite obe ruke.

- Izbegavajte upotrebu slusalica jer mogu smanijiti sluh.

- Ne nosite labavu / viseéu odecu ili Salove jer se mogu zaglaviti u toékovima.

- Kad se vozite u blizini parkiranih vozila, pripazite na njihova vrata koja se mogu otvoriti.

- Proverite da nema slomljenih komponentii da su uredaji za zaklju€avanje u dobrom stanju.

( METOD ZAUSTAVLJANJA)

Poklopac zadnjeg kotaca funkcioni$e kao koé¢nica, aktivirajte ko€nicu pritiskom na papucicu ko¢nice (poklopac
zadnjeg tocka). Pre prve voznje skuterom, preporucuje se vezbanje koCnice pri razli¢itim brzinama i na otvorenom,
bez ljudi ili predmeta. VAZNO, brze brzine zahtevaju vece ko¢ne putove! Postepeno pritiskajte ko¢ni mehanizam
nogom. Iznenadno zaustavljanje povrsina sa slabim prijanjanjem (vlazno, peskovito) moze prouzrokovati klizanje,
gubitak kontrole i pad.

(' BEZBEDNOST DETETA )

- Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora. Nikada ne dozvolite detetu da vozi skuterom po putu.

- Uvek proverite dali proizvod ima labave zavrtnje, navrtke i vijke pre nego $to pustite dete da ga vozi.

- Uputite dete kako da se vozi bezbedno$cu skutera i budite sigurni da ¢e ga dete moci voziti. ]

- Uverite se da vaSe dete nosi zastitnu opremu da ne bi doslo do povreda, uklju€ujuci kaciga, rukavice, jastucici za

kolenaijastuciza laktove.
MONTAZA

Montaza guvernala - umetnite guvernal u cev, orijentiSuci ga tako da se oba otvora poklapaju. Zavijte
montazni vijak u otvor (slika 2,3)

RASKLAPANJE - Povucite i drzite mehanizam za rasklapanje/sklapanje prema guvernalu (Slika 4) i
istovremeno podignite cev guvernala u vertikalni polozaj (Slika 5). Obavezno treba da ¢ujete "Klik".
SKLAPANJE- Povucite mehanizam za rasklapanje/sklapanje i preklopite guvaernal unazad. (Slika 6,7).
Sklapanje se smatra uspe$nim kada se ¢uje "klik".

Podesavanje visine upravljaca:

Prvi korak - Otpustite mehanizam za zaklju¢avanije (slika 8).

Drugi korak - Pritisnite iglu i podesite cev gore ili dole dok se ne zaklju¢a u svome otvoru.

3. korak - Aktivirajte mehanizam za zaklju€avanje guvernala.

Podesavanije visine sedista - postavite sediSte u horizontalni polozaj. Podignite sediste Sto je vise moguce, a
zatim ga okrenite i gurnite nadole (Slika 9.10). Pritisnite i drzite crveno dugme, a zatim pomerite sediste u
Zeljeni polozaj (Slika 11,12).

Pre nego Sto pocnete da vozite skuter, postavite sediste u vertikalni polozaj.

Za skladistenje - pritisnite i drzite crveno dugme dok okrecete sediste (Slika 13).



( ZAMENA BATERIJA )

Pronadite poklopac sekcije za baterije na donjoj povrsini okvira glavnog .

- Odvrnite vijke na poklopcu baterije odvijacem. Otvorite poklopac .

Ubacite 3 kom alkalnih baterijae 1,5V tipa AAA (nisu uklju¢ene) kao $to je naznaceno na unutrasnjoj
strani odeljka za baterije.

Savet: Za duzi rad preporu€ujemo upotrebu alkalnih baterija.

- Vratite poklopac baterije i pritegnite zavrtnje odvijatem. Nemojte previSe zatezati.

- Ako proizvod poé&ne da kvari, moZda cete morati ponovo da podesite elektroniku. Uklonite baterije, a
zatim ih ponovo umetnite.

- Kada zvuk po&ne da blediili prestane, vreme je da odrasla osoba zameni baterije!

Zastitite Zivotnu sredinu tako $to cete ovaj proizvod ne odlagati sa kuénim otpadom
E (2012/19/EU). Proverite preporuke lokalnih vlasti za reciklazu (samo za Evropu).

(_ BEZBEDNOSNE INFORMACIJE O BATERIJAMA )

PAZNJA! U nekim sluéajevima, baterije mogu da iscure teénosti koje mogu izazvati hemijske
opekotine ili oStetiti proizvod. Da biste sprecili curenje baterije:

- Umetnite baterije kao &to je prikazano u odeljku za baterije.

- Ne punite nepunjive baterije. )

- Nemojte mesati razliite tipove baterija ilinove i koriscene baterije.

- Umetnite baterije saispravnim polaritetom /+i-/.

- Istro$ene baterije se moraju ukloniti iz proizvoda. Bezbedno odloZite baterije. Ne bacajte baterije u
vatru. Baterije mogu eksplodiratiili iscuriti. Drzite koriScene baterije dalje od dece.

- Nemoijte kratko spajiti baterije.

- Ako ne koristite ovaj proizvod duze vreme, uklonite baterije.

- Koristite samo identi¢ne baterije ili baterije istog tipa kao to je preporuceno.

- Izvadite baterije iz proizvoda pre nego $to ih napunite.

- Ako koristite punjive baterije, punjenje treba da se vrsi pod nadzorom odrasle osobe.

VAZNO!

Baterije sadrZe supstance koje mogu da zagade Zivotnu sredinu. Ne bacajte baterije zajedno sa
obi¢nim kucnim otpadom, ve¢ ih odnesite na specijalizovano mesto za prikupljanje baterija. Uvek
uklonite bateriju pre nego $to odlozite uredaj ili ga predate na zvani¢no mesto za prikupljanje otpada.

LED osvetljenje / muzika - uklju€ivanjem (pomeranjem) dugmeta koji se nalazi pored odeljka za
baterije, ukljucite LED osvetljenje trake skutera.



IMPORTANT! VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE
ACESTE INSTRUCTIUNI SI A LE PASTRA PENTRU
CONSULTARI VIITOARE.

1.ATENTIE! Cititi si respectati toate avertizarile si instructiunile, continute in acest manual, inainte de a utiliza trotineta !
2.ATENTIE! Trebuie sa cititi, respectati sau intelegeti toate instructiunile si avertizérile principale de exploatare, mentionate in cadrul
manualului, in caz contrar este prezent riscul serios de producerea unor vatamari in urma unor impacturi, caderi sau pierdere de control.

3.ATENTIE! Produsul trebuie montat corect de catre un adult! =

4.ATENTIE! Niciodata nulasati copii fara supraveghere !

5.ATENTIE! Ase utiliza doar sub supravegherea directé a adultilor ! %
6.ATENTIE! Tineti degetele mainilor i picioarelor dvs. la distanta de toate piesele mobile ale trotinetei!

7.ATENTIE! Nu aduceti modificari produsului!
8.ATENTIE! La utilizarea produsului trebuie purtat echipament de protectie indvidivuala (casti, manusi, genunchiere, cotiere)! Anu se utiliza
pe carosabilul 'Maxim 50 kg!

9.ATENTIE! Greutate maxima: 50 kg! Varsta: 3+ ani!

10.ATENTIE! Scooter-ul trebuie utilizat cu atentie sporité, intrucat necesita abilitati legate de prevenirea caderilor sau impacturilor, care ar
putea provoca vatdmarea utilizatorului sau a unor persoane terte !

11.ATENTIE! Inainte de fiecare utilizare, verificati suspendarea, fixarea si blocarea componentelor si a dispozitivelor de blocare, intrucat in
cursul timpului ele si-ar putea pierde eficacitatea.

12.ATENTIE! Nu conduceti trotineta pe intuneric!

13.ATENTIE! Produsul nu este potrivit copiilor in vérsté de sub 36 de luni. Contine piese mici. Pericol de cadere

14.ATENTIE!llustratiile de pe pagina de titlu si din cadrulmanualului sunt exemple si ar putea diferi de produsul real

ENT1 =

C€ &
(_OBSERVATIE IMPORTANTA $| RECOMANDARI )

- Produsul trebuie utilizat pe suprafete potrivite: plane, curate, uscate, daca este posibil, la distanta de alti participanti la circulatia.
- Fiti foarte atenti cand conduceti pe suprafete umede din cauza adezunii scazute a rotilor cu carosabil si actiunii reduse a franelor !
- Pastrati departe de drumuri sau de locuri cu trafic de intrare.

-Nu conduceti pe suprafete alunecatoare.

- Evitati conducerea scooter-ului pe scari, intrucat acesta s-ar putea rasturna si a provoca vatamari serioase.

- Folositi minim urmatorul echipament de protectie: casti, manusi, genunchiere, cotiere.

- Varugam sa verificati daca sistemul de directionare este setat in mod corespunzator si toate componentele imbinarii sunt bine fixate sinu
suntfrante.

- Intotdeauna purtati pantofi.

- Mecanismul pentru reducerea vitezei se va incalzi in urma utilizarii prelungite, nu atingeti dupa oprirea trotinetei !

- Produsul trebuie utilizat doar de catre 1 persoana!

- Produsul nu este destinat sporturilor extreme !

-Varugamavatine picioarele pe bordul trotinetei sia nu conduce niciodata trotineta cu o singura mana!

PIESE 6. Orificii pentru reglarea fnaltimii
Imagine 1 7. Scaun

1. Ghidon 8. Frana

2. Mecanism de blocare 9. Roata spate

3. Buton pentru reglarea scaunului 10. Suport

4. Mecanism de pliere/desfacere 11. Scula

5. Roti fata - 2 buc.

(_INTRETINERE SI SERVICIU )

VARUGAM SA TINETI CONT DE FAPTUL CAINTRETINEREAREGULATA ATROTINETEI CRESTE SIGURANTA SA.
- Verificati i strangetl per|od|c piulitele autoblocante i restul elementelor de i ixare, intrucat si-ar putea pierde efi cacitatea.

- Inlocum ruImentn daca este cazul |ATENTIE ! - Rulmentn sirotile sunt consumabile sinu vorfi i acoperite de garantia !

-Nu aducetl modificari, care difers de cele recomandate in mstrucnunlle producatorulw

- Varecomandam a verifica si a asigura intretinerea scooter-ului inainte de utilizare.

D



-Nu lasati scooter-ul prea mult timp sub actiunearazelor solare directe sau in locuri umede. Aceasta ar putea provoca defectarea sa.
- Curatati trotineta periodic, aceasta trebuie mentinuta uscata.
- Ati putea curata produsul cu o laveta umezita in detergent cu actiune moderata.

( MANUAL DE UTILIZARE iN CONDITII DE SIGURANTA )

- Scooter-ul nu trebuie condus pe carosabilul de circulatie a autohehiculelor, in caz contrar s-ar putea produce accidente rutiere. Ar putea
avealoc deces sau vatamari serioase.

-Nu conduceti trotineta sub influenta alcoolului, drogurilor sau a unor medicamente.

- Evitati pavajele cu inegalitati sau gropi, intrucat ele ar putea provoca pierderea controlului asupra trotinetei.

- Trotineta nu trebuie condusa la prezenta unor conditii meteo nefavorabile, precum vént puternic, ploi torentiale sau zapada.
-Varugamanu conduce trotineta sau a reduce viteza dacé conditiile rutiere sunt necorespunzatoare.

- Produsul este destinat a fi utilizat de catre persoane in varsta de 3+ ani, cu greutate maxima de 50 kg.

-Nutineti nimic in maini in timp ce conduceti trotineta. Trotineta trebuie condusa intotodeauna cu ambele maini.

- Evitatifolosirea castilor, intrucat ele ar putea delimita auzul dvs.

-Nu purtati haine sau fulare lejere/ atarnate, intrucat este posibila prinderea acestora in rotile trotinetei.

-Dacé va deplasati in apropierea unor autivehicule parcate, feriti-va de usile acestora, care s-ar putea deschide.

- Asigurati-va ca nu sunt prezente componente fréante si ca dispozitivele de blocare suntn buné stare de functionare.

( METODA DE OPRIRE )

Capacul rotilor din spate actioneaza ca o frand, actionati frana prin apasarea pedalei de frana . inaintea primei utilizéri a scooter-ului dvs. va
recomandam a exercita actionarea franei la diferite viteze si in aer liber, in absenta unor persoane si obiecte. IMPORTANT, vitezele mai
mari necesita distante de oprire mai lungi! Apasati treptat mecanismul de franare cu piciorul. Oprirea brusca pe suprafete cu adeziune
scazuta (suprafete ude, acoperite cu nisip) ar putea provoca alunecare, pierderea controlului si cadere.

(SIGURANTA COPILULU)

-Niciodata nu lasati copilul fara supraveghere si nu permiteti copilului a conduce trotineta pe carosabilul.

-Intotdeauna verificati produsul pentru prezenta unor suruburi, piulite si bolturi slabite, inainte de a lasa copilul a conduce trotineta.

- Instruiti copilulul dvs. cu privire la conducerea trotinetei in conditii de siguranta, asigurati-va ca copilul este in stare a conduce trotineta.

- Asigurati-va ca copilul dvs. poartd echipament de protectie, pentru evitarea producerii vatamarilor in urma céderilor, inclusiv casca,
manusi, genunchiere si cotiere.

INSTALARE

Instalarea ghidonului - asezati ghidonul pe tub, orientandu-| astfel incat ambele orificii s se potriveasca. insurubati surubul de
montare in orificiu (Imagine 2,3)

DESFACERE - Trageti si tineti apasat mecanismul de desfacere/pliere spre ghidon (Imagine 4) si simultan ridicati tubul ghidonului in
pozitie verticala (Imagine 5). Asigurati-va ca auziti un ,Click”.

PLIERE - Trageti mecanismul de desfacere/pliere in sus si pliati ghidonul inapoi. (Imagine 6,7). Plierea este considerata reusita atunci
cénd se aude un ,Click”.

Reglarea inaltimii ghidonului:

Pasul 1 - Eliberati mecanismul de blocare (Imagine 8).

Pasul 2 - Apasati stiftul si reglati tubul in sus sau in jos pana cand se blocheaza in orificiul destinat acestuia.

Pasul 3 - Activati mecanismul de blocare a ghidonului.

Reglarea inaltimii scaunului - asezati scaunul in pozitie orizontald. Ridicati scaunul in pozitia superioard maxima, apoi rotiti- si
impingeti-| in jos (Imagine 9.10). Apasati si mentineti apasat butonul rosu, apoi mutati scaunul in pozitia dorita. (Imagine 11,12).
Inainte de a incepe sa conduceti tricicleta, asezati scaunul in pozitie verticala.

Pentru stocare - apasati si mentineti apasat butonul rosu in timp ce rotiti simultan scaunul (Imagine 13).



(INLOCUIREA BATERIILOR)

Localizati capacul compartimentului pentru baterii de pe suprafata inferioaré a cadrului.

-Desurubati suruburile de pe capacul bateriei cu o surubelnita. Deschideti capacul .

Introduceti 3 buc. 1,5V tip AAA baterii alcaline (nu sunt incluse) asa cum este indicat pe interiorul compartimentului pentru
baterii.

Recomandare: Recomandam utilizarea bateriilor alcaline pentru o functionare mailunga.

- Punetilaloc capacul bateriei si strangeti suruburile cu o surubelnita. Nu strangeti prea mult.

-Dacé produsul incepe sa functioneze defectuos, poate fi necesar sa reajustati componentele electronice. Scoateti bateriile
siapoi reintroduceti-le.

- Cand sunetul incepe sa se estompeze sau sa se opreasca, este timpul bateriile sa fie inlocuite de catre un adult!

Protejati mediul inconjurator, nu aruncati acest produs impreund cu deseurile menajere (2012/19/UE). Verificati
E recomandarile de reciclare ale autoritatilor locale (doar din Europa).
L}

(_INFORMATII PRIVIND SIGURANTA BATERIEI )

ATENTIE! Tn unele cazuri, din bateriile ar putea scurge lichide care ar putea provoca arsuri chimice sau a deteriora produsul.
Pentru a preveni scurgeri din baterii:

- Introduceti bateriile asa cum se arata in interiorul compartimentului pentru baterii.

-Nuincarcati bateriile nereincarcabile.

-Nu amestecati diferite tipuri de baterii sau baterii noi si uzate.

- Introduceti bateriile cu polaritatea corecta /+ si-/.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs. Aruncati bateriile in siguranta. Nu aruncati bateriile in foc. Bateriile ar putea
exploda sau ar putea curge. Pastrati bateriile uzate departe de copii.

-Nu scurtcircuitati bateriile.

-Daca nu utilizati acest produs o perioada lunga de timp, vé rugam sa scoateti bateriile.

- Utilizati numai bateriiidentice sau baterii de acelasi tip conform recomandérilor.

- Scoateti bateriile din produs inainte de ale incérca.

-Daca utilizati baterii reincarcabile, incércarea trebuie efectuata sub supravegherea unui adult.

IMPORTANT ! Bateriile contin substante care ar putea polua mediul. Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere
obisnuite, ci predati-le la un punct de colectare specializat pentru baterii. Scoateti intotdeauna bateria inainte de a arunca
dispozitivul sau de a-| preda la un punct oficial de colectare a deseurilor.

[luminare LED / muzica - prin pornirea (mutarea) butonului situat Iangé compartimentul bateriilor, porniti banda de iluminat
LED de peftricicleta.

Unic importator in Romania DIDIS INTERNATIONAL Strada Sfantul Pantelimon nr. 1
Oras Pantelimon Judetul lifov Phone: +40 21 211 65 60 Fax: +40 21 210 65 62

E-mail: office@didis.ro
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BELANGRIJK! LEES AANDACHTIG EN BEWAAR

VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK. -
QL (WAARSCHUWING) {R}

1.WAARSCHUWING! Lees en volg alle waarschuwingen en instructies van deze handleiding vooraleer u de step
gaat gebruiken.

2.WAARSCHUWING! U moet alle basisbedieningsinstructies en waarschuwingen in deze handleiding lezen,
volgen of begrijpen, anders bestaat er een ernstig risico op letsel door botsingen, vallen of controleverlies.
3.WAARSCHUWING! Het product moet correct door een volwassene worden gemonteerd.
4.WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht achter! 9
5.WAARSCHUWING! Alleen te gebruiken onder direct toezicht van volwassenen! @
6.WAARSCHUWING! Houd vingers en tenen uit de buurt van alle bewegende delen

van de step!

7.WAARSCHUWING! Breng geen wijzigingen aan het product aan!

8.WAARSCHUWING! Bij gebruik moeten beschermende uitrusting (helmen, handschoenen, kniebeschermers,
elleboogbeschermers)worden gedragen. Niet gebruiken op de rijpaan. Maximaal 50 kg.!

9.WAARSCHUWING! Maximaal gewicht: 50 kg., Leeftijd: 3+ jaar!

10.WAARSCHUWING! De step moet met voorzichtigheid worden gebruikt, aangezien vaardigheid vereist is om
vallen of botsingen te voorkomen die letsel bij de gebruiker of derden kunnen veroorzaken!
11.WAARSCHUWING! Controleer véor elk gebruik de ophanging en de bevestiging van de componenten en de
vergrendelingen, aangezien deze na verloop van tijd hun effectiviteit kunnen verliezen.

12.AANDACHT! Niet rijden in het donker!

13.WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Valgevaar!

14 WAARSCHUWING! De afbeeldingen op de titelpagina en in de handleiding zijn ter illustratie en kunnen
afwijken van het daadwerkelijke product.

EN71
( BELANGRIJKE OPMERKING EN TIPS)

- Gebruik het product op geschikte oppervlakken: vlak, schoon, droog en indien mogelijk uit de buurt van andere
weggebruikers.

- Wees zeer voorzichtig bij het rijden op een nat wegdek vanwege de verminderde tractie en remwerking van de
wielen!

- Blijf uit de buurt van wegen met inkomend verkeer.

- Niet op een gladde ondergrond rijden.

- Vermijd hetrijden op trappen, aangezien de step kan omvallen en ernstig letsel kan veroorzaken.

- Gebruik minstens de volgende beschermingsmiddelen: helmen, handschoenen, kniebeschermers,
elleboogbeschermers

- Controleer of de stuuruitrusting correct is afgesteld en of alle onderdelen van de koppeling stevig vastzitten en
niet kapot zijn.

- Draag altijd schoenen.

- Het mechanisme voor vermindering van de snelheid wordt warm bij langdurig gebruik, raak het niet aan na het
stoppen!

- Het product mag slechts door 1 persoon gebruikt worden!

- Het productis niet bedoeld voor extreme sporten!

- Houd uw voeten op het bord van de step en rijd nooit met €én hand!

ONDERDELEN 6. Openingen voor hoogteverstelling
Afbeelding 1 7. Zadel

1. Stuur 8. Rem

2. Vergrendelingsmechanisme 9. Achterwiel

3. Knop voor het verstellen van het zadel. 10. Basis

4. In-/uitklapmechanisme 11. Gereedschap

5. Voorwielen - x 2.

(ONDERHOUD EN SERVICE)

DENK ERAAN DAT EEN REGELMATIG ONDERHOUD DE VEILIGHEID VAN DE STEP VERHOOGT.
-Controleer en draai de zelfborgende moeren en andere bevestigingsmiddelen regelmatig aan. Na verloop van tijd
kunnen deze onderdelen namelijk hun effectiviteit verliezen.
-Vervang indien nodig de lagers! WAARSCHUWING! - De lagers en wielen zijn verbruiksartikelen en vallen niet
onder de garantie!
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- Er mogen geen andere wijzigingen worden aangebracht dan deze die in de instructies van de fabrikant zijn
vermeld.

-Het wordt aanbevolen om de step voor gebruik te controleren en te onderhouden.

- Laat de step niet gedurende lange tijd onder rechtsreeks zonlicht of op vochtige plaatsen. De step kan
beschadigd raken.

- Reinig de step regelmatig en houd deze droog.

- U kunt een vochtige doek en een mild schoonmaakmiddel gebruiken om het product schoon te maken.

(HANDLEIDING VOOR VEILIG GEBRUIK )

Deze step mag niet op de rijpaan worden gebruikt, anders kunt u een verkeersongeval veroorzaken.
Een dergelijk ongeval kan dood of ernstig letsel tot gevolg hebben.

- Rijd niet met het product onder invloed van alcohol, drugs of medicijnen.

- Vermijd oneffen oppervlakken of kuilen. Op dergelijke plekken kunt u de controle over de step verliezen.

- Rijd niet met de step in slechte weersomstandigheden, zoals harde wind, hevige regen of sneeuw.

- Gebruik de step niet of rij trager als de omstandigheden op het rijoppervlak slecht zijn.

- Het productis bedoeld voor gebruikers vanaf 3 jaar met een maximaal gewicht van 50 kg.

- Draag niets in uw hand tijJdens het rijlden op de step. Rijd er altijd met twee handen mee.

- Vermijd het gebruik van koptelefoons, aangezien deze uw gehoor kunnen beperken.

- Draag geen losse/hangende kleding of sjaals, aangezien deze tussen de wielen kunnen komen vastzitten.
-Wanneer uin de buurt van geparkeerde voertuigen rijdt, let dan op de deuren die open kunnen gaan.

- Zorg ervoor dat er geen kapotte onderdelen zijn en dat de vergrendelingen werken.

(HOE REMMEN )

De achterwieldop fungeert als rem. Trap erop om de rem te activeren . Voordat u voor de eerste keer met uw step
gaat rijden, is het raadzaam om te oefenen met het remmen op verschillende snelheden en buitenshuis, zonder
mensen of voorwerpen. BELANGRIJK, bij hogere snelheden is er een langere remweg! Oefen met de hiel van uw
voet geleidelijk druk uit op het remmechanisme. Het plotseling stoppen op een ondergrond met weinig grip (nat,
zanderig) kan slippen, controleverlies en een val veroorzaken.

(DE VEILIGHEID VAN HET KIND)

- Laat een kind nooit zonder toezicht achter en laat een kind nooit met een step op de rijbaan rijden.
- Controleer het product altijd op losse schroeven, moeren en bouten voordat u een kind laat rijden.
- Instrueer uw kind hoe het veilig op de step moet rijden en zorg ervoor dat uw kind ermee kanrijden.
- Zorg ervoor dat uw kind beschermende kleding draagt om verwondingen te voorkomen, waaronder helm,
handschoenen, kniebeschermers en elleboogbeschermers

MONTAGE

Het stuur monteren - plaats het stuur op de buis en richt het zo dat beide openingen in elkaar passen. Schroef de
montageboutin de opening (Afbeelding 2, 3)

UITKLAPPEN - Trek het uit-/inklapmechanisme en hou het tegen het stuur vast (Afbeelding 4). Breng tegelijkertijd
de stuurbuis naar omhoog in een verticale positie (Afbeelding 5). Zorg ervoor dat u een klikgeluid hoort.
INKLAPPEN - Trek het uit-/inklapmechanisme naar omhoog en klap het stuur naar achteren. (Afbeelding 6, 7). De
step is correctingeklapt als u een klikgeluid hoort.

Het stuurin hoogte verstellen:

1ste Stap - Maak het vergrendelingsmechanisme los (Afbeelding 8).

2de stap - Druk op de pin en schuif de buis naar omhoog of naar omlaag totdat deze in de opening klikt.

3de stap - Activeer het stuurvergrendelingsmechanisme.

Hetzadel in hoogte verstellen - plaats de zadel horizontaal. Plaats het zadel zo hoog mogelijk, draai het vervolgens
en druk het naar omlaag (Afbeelding 9, 10). Houd de rode knop ingedrukt en verplaats vervolgens het zadel naar
de gewenste positie (Afbeelding 11,12).

Plaats het zadel in een verticale positie voordat u met de step gaatrijden.

Voor het opbergen: houd de rode knop ingedrukt terwijl u het zadel draait (Afbeelding 13).



( DE BATTERIJEN)

Zoek het deksel van het batterijcompartiment aan de onderkant van het hoofdframe van de .

- Draai de schroeven van het batterijdeksel los met een schroevendraaier. Open het deksel .

Plaats 3 1,5V type AAA-alkalinebatterijen (niet meegeleverd) zoals aangegeven aan de binnenkant
van het batterijcompartiment.

Advies: Voor een langere werking raden wij het gebruik van alkalibatterijen aan.

- Plaats het batterijdeksel terug en draai de schroeven vast met een schroevendraaier. Niet te vast
aandraaien.

- Als het product defect raakt, moet u mogelijk de elektronica opnieuw afstellen. Verwijder de
batterijen en plaats ze vervolgens opnieuw.

-Wanneer het geluid begint te vervagen of stopt, is het tijd dat een volwassene de batterijen vervangt!

Bescherm het milieu door dit product niet weg te gooien met het huishoudelijk afval
(2012/19/EU). Controleer de recyclingaanbevelingen van uw lokale autoriteiten (enkel in
f— Europa).

(_ INFORMATIE OVER DE VEILIGHEID VAN DE BATTERIJ)

AANDACHT! In sommige gevallen kunnen uit de batterijen vloeistoffen lekken die chemische
brandwonden kunnen veroorzaken of het product kunnen beschadigen. Om batterijlekkage te
voorkomen:

- Plaats de batterijen zoals weergegeven in het batterijcompartiment.

- Laad geen niet-oplaadbare batterijen op.

- Meng geen verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen door elkaar.

- Let bij de plaatsing van de batterijen op de juiste polariteit (+ en -).

- Verwijder de lege batterijen moeten uit het product. Gooi batterijen veilig weg. Gooi batterijen niet in
vuur. Batterijen kunnen ontploffen of lekken. Houd gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen.
- Vermijd een kortsluiting van de batterijen.

- Verwijder de batterijen als u dit product gedurende lange tijd niet gebruikt.

- Gebruik alleen identieke batterijen of batterijen van hetzelfde type volgens de instructies.

- Verwijder de batterijen uit het product voordat u ze oplaadt.

- Als u oplaadbare batterijen gebruikt, moet de oplading onder het toezicht van een volwassene
gebeuren.

BELANGRIJK!

De batterijen bevatten stoffen die het milieu kunnen vervuilen. Gooi de batterijen niet weg met het
gewone huisvuil, maar lever ze in bij een gespecialiseerd inzamelpunt voor batterijen. Verwijder altijd
de batterij voordat u het toestel weggooit of inlevert bij een officieel afvalinzamelpunt.

Ledverlichting/muziek - door de knop naast het batterijcompartiment aan te zetten (schuiven),
schakelt u de verlichting LED-strip van de step in.



E RENDESISHME! E LEXONI ME KUJDES DHE E

MBANI PERREFERENCA NE TE ARDHMEN.

1.KUJDES! Lexoni dhe ndigni té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet e shkruara né kété manual pérpara se té
pérdorni skuterin!

2.KUJDES! Duhet té lexoni, t& ndigni ose té kuptoni té gjitha udhézimet dhe paralajmérimet bazé té pérdorimit né
kété manual, pérndryshe ekziston njé rrezik serioz I€ndimi nga pérplasjet, rrézimet ose humbja e kontrollit.
3.KUJDES! Produkti duhet t& montohet sakté nga njé i rritur! =
4.KUJDES! Asnjéheré mos e lini fémijén tuaj pa mbikéqyrje! T
5.KUJDES! Té pérdoret vetém nén mbikéqyrjen e drejtpérdrejté té té rriturve!

6.KUJDES! Mbani gishtat e duarve dhe kémbéve larg nga té gjitha pjesét |évizése té skuterit!

7.KUJDES! Mos e modifikoni produktin!

8.KUJDES! Pajisjet mbrojtése (helmetat, dorezat, jastékét e gjurit, jastékét e bérrylit) duhet té vishen gjaté
pérdorimit. Mos e pérdorni né rrugé pér garkullimin e mjeteve transportuese. Maksimumi 50 kg. !

9.KUJDES! Pesha maksimale 50 kg., Mosha: 3+ vjet!

10.KUJDES! Skuteri pérdoret me kujdes, pasi kérkohet aftési pér t& shmangur réniet ose pérplasjet qé shkaktojné
Iéndime te pérdoruesi ose palét e treta!

11.KUJDES! Para ¢do pérdorimit, inspektoni pjesét e konstruksionit gé sigurojné térésiné funksionale té produktit,
kapjen dhe fiksimin e komponentéve dhe paijisjeve kycése, pasi me kalimin e kohés ato mund t& humbasin
efektivitetin e tyre.

12.KUJDES! Mos e ngisni né errésiré!

13.KUJDES! Joi pérshtatshém pérfémijét nén 36 muaj. Pjesé té vogla. Rreziku i rénies

14.KUJDES! Imazhet né fagen e titullit dhe brenda udhézimeve jané shembuj dhe mund té

ndryshojné nga produkti aktual. '>
EN 71 .. .. .. .. ..
c € (SHENIME DHE KESHILLA TE RENDESISHME)

- Pérdoreni produktin né sipérfage té pérshtatshme: t€ sheshta, té€ pastra, té thata dhe kur éshté e mundur larg
nga pjesémarrésit e tjeré té rrugés.

- Jini shumé té kujdesshém kur vozitni né sipérfaqge té lagura pér shkak té uljes sé friksionit t& rrotave me
sipérfagen dhe efektit t& frenimit!

- Mbani larg rrugéve ose ku ka trafik né hyrje.

- Mos e ngisni né sipérfage té rréshgitshme.

- Shmangni e ngisni né shkallé pasi skuteri mund té& pérmbyset, duke shkaktuar I€ndime té rénda.

- Pérdorni té paktén pajisjet e mbrojtése: helmeta, doreza, jastéké gjunjésh, jasték bérrylash.

- Ju lutemi kontrolloni qé sistemi i drejtimit té jeté i rregulluar si¢ duhet dhe té gjithé komponentét e lidhjes té
jené té kapur miré dhe t& mos jané té démtuara.

- Vishni gjithmoné képucé.

- Mekanizmi i uljes sé shpejtésisé do té€ nxehet me pérdorim té zgjatur, mos e prekni pas ndalimit!

- Produkti duhet té pérdoret vetém nga 1 person!

- Produkti nuk é&shté i destinuar pér sporte ekstreme!

- Ju lutemi mbani kémbét tuaja né dérrasén mbéshtetése té skuterit dhe mos e ngisni kurré me njérén doré!

PJESET 6. Vrimat e rregullimit té lartésisé
Fotoja 1 7. Ulésja

1. Timoni 8. Frena

2. Mekanizmi i kygjes 9. Goma e pasme

3. Butoni i rregullimit té uléses 10. Baza

4. Mekanizmi i palosjes/shpalosjes 11. Instrumentet

5. Gomat e pérparme - 2 copé

(MIREMBAJTJE DHE SHERBIM)

JULUTEM KINI KUJDES: MIREMBAJTJA E RREGULLT RRIT SIGURINE E SKUTERIT.

-Kontrolloni dhe shtréngoni periodikisht dadot vetébllokuese dhe fiksuesit e tjeré, pasi ato mund t& humbasin
efektivitetin e tyre.

-Nése éshté e nevojshme, zévendésoni kushinetat! KUJDES! - Kushinetat dhe rrotat jané materiale konsumuese
dhe nuk do té pérfshihen né garanci!

-Asnjé ndryshim nuk béhet pérveg udhézimeve té prodhuesit.
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-Rekomandohet té kontrolloni dhe mirémbani skuterin pérpara pérdorimit.

-Mos e ruani skuterin pér njé kohé té gjaté né rrezet e diellit direkt ose né vende me lagéshti. Skuteri mund té
démtohet.

-Pastroni periodikisht skuterin dhe mbajeni té thaté.

-Mund té pérdorni njé peshqir t& lagur dhe detergjent té€ buté pér té pastruar produktin.

(UDHEZIME PER PERDORIMIN E SIGURT)

Ky skuter nuk duhet té pérdoret né rrugét e Iévizjes sé mjeteve transportuese, pérndryshe mund té shkaktoni njé
aksident trafiku. Mund té keté vdekje ose Iéndim serioz.

- Mos e pérdorni produktin nén ndikimin e alkoolit, drogés ose medikamenteve.

- Shmangni sipérfaqget té pa sheshta ose me gropa pasi kjo mund t'ju b&jé t& humbni kontrollin e skuterit.

- Mos e ngisni skuterin né kushte té kéqija té& motit, si eré e forté, shiidendur ose boré.

- Ju lutemi mos pérdorni skuterin ose ulni shpejtésiné nése kushtet e sipérfages sé ngasjes jané té kéqija.
- Produkti éshté i destinuar pér pérdoruesit e moshés 3+, 50 kg. maksimale.

- Mos mbani asgjé né doré gjaté drejtimin e skuterit. Drejtojeni gjithmoné me té dyja duart.

- Shmangni pérdorimin e kufjeve pasi ato mund té kufizojné dégjimin tuaj.

- Mos vishni rroba ose shalle té lirshme/té varura pasi mund té€ kapen né rrotat.

- Kur vozitni prané automjeteve té parkuara, kini kujdes nga dyert e tyre, té cilat mund t€ hapen papritur.

- Sigurohuni qé té mos keté komponenté té prishura dhe gé pajisjet e kygjes té jené né gjendje té& miré. -

(' METODA E FRENIMIT )

Mbulesa e rrotés sé& pasme funksionon si frenim, aktivizojeni duke e shkelur . Pérpara se té hipni né skuter pér heré
té paré, rekomandohet gé té praktikoni aplikimin e frenave me shpejtési t€ ndryshme dhe jashté, pa njeréz ose
objekte né aférsi. E RENDESISHME, shpejtésité mé té larta kérkojné distanca mé té gjata frenimi! Me thembrén e
kémbés, gradualisht ushtroni presion né mekanizmin e frenimit. Frenimi i papritur né sipérfage me friksion té ulét
me sipérfaqgen (té lagéshta, me réré) mund té shkaktojé rréshqitje, humbje té€ kontrollit dhe rénie.

(_ SIGURIA E FEMIJEVE )

-Mos e lini kurré fémijén tuaj pa mbikéqyrje dhe mos e lejoni fémijén tuaj té& ngasé njé skuter né rrugé.

- Kontrolloni gjithmoné produktin pér vidhat, dadot dhe bulonat e liruara pérpara se ta lini fémijén tuaj ta ngasé até.

- Udhézoni fémijén tuaj se si té ngasé skuterin né ményré té sigurt dhe sigurohuni gé fémija juaj té jeté né gjendje ta
ngasé até.

- Sigurohuni qé fémija juaj té veshé veshje mbrojtése pér t& shmangur Iéndimet pérfshiré helmetg, doreza, jastéké
gjunjésh dhe jasték bérrylash.

MONTIMI

Montimi i timonit - vendosni timonin né tub, duke e orientuar né ményré qé té dyja vrimat e tyre t& pérputhen.
Vidhosni bulonén e montimit né vrimé (Fotot 2,3)

SHPALOSJA - Térhigeni dhe mbani mekanizmin e shpalosjes/palosjes ndaj timonit (Fotoja 4) dhe
njékohésisht ngrini tubin e timonit né njé pozicion vertikal (Fotoja 5). Sigurohuni gé té& dégjoni njé "KIik".
PALOSJA - Térhigeni mekanizmin e shpalosjes/palosjes lart dhe palosni timonin prapa. (Fotot 6,7). Palosja
konsiderohet e suksesshme kur dégjohet njé "Klik".

Rregullimi i lartésisé sé timonit:

Hapi 1 - Lironi mekanizmin e kygjes (Fotoja 8).

Hapi 2 - Shtypni kunjin dhe rregulloni tubin lart ose poshté derisa té fiksohet né vrimén e tij.

Hapi 3 - Aktivizoni mekanizmin e bllokimit t& timonit.

Rregullimi i lartésisé sé uléses - vendoseni ulése né njé pozicion horizontal. Ngrini ulésen sa mé lart gé té jeté
e mundur, mé pas rrotullojeni dhe shtyjeni poshté (Fotot 9.10). Shtypni dhe mbani butonin e kug, mé pas
zhvendoseni ulésen né pozicionin e déshiruar (Fotot 11,12). Pérpara se té filloni t& ngisni skuterin, vendoseni
ulésen né njé pozicion vertikal. P&r té ruajtur - shtypni dhe mbani butonin e kuq duke rrotulluar njékohésisht
ulésen (Fotoja 13).



(_ NDERIMI | BATERIVE )

Gjenikapakun e ndarjes sé baterisé né pjesén e poshtme té kornizés kryesore té .

- Zhvidhosni vidhat né kapakun e bateris& me njé kacavidé. Hapni kapakun .

Vendosni 3 copé. Bateri alkaline té tipit 1,5V AAA (nuk pérfshihen né kompletin) si¢ tregohet né pjesén
e brendshme t& ndarjes sé baterive.

Késhillé: Ne rekomandojmé pérdorimin e baterive alkaline pér funksionim mé té gjaté.

- Vendosni pérséri né vend kapakun e baterisé dhe shtréngoni vidhat me njé kagavidé. Mos e
shtréngoni shumé.

- Nése produkti fillon t& mos funksionojé, mund t'ju duhet té rirregulloni pajisjen elektronike. Higni
baterité dhe mé pas i futini sérish.

- Kur zérifillon t& zbehet ose té ndalet, Eshté koha gé baterité t& zévendésohen nga njé i rritur!

Ruani mjedisin duke mos hedhur produktin né mbeturinat shtépiake (2012/19/BE) Kontrolloni
ﬁ rekomandimet e autoriteteve vendase né lidhje me riciklimin (vetém né Evropén).

(_ INFORMACION PER SIGURIN E BATERISE )

KUJDES! Né disa raste, nga baterité mund té rriedhin 1€ngje gé mund té shkaktojné djegie kimike ose té
démtojné produktin. Pér té parandaluar rriedhjen e baterisé:

- Futni baterité si¢ tregohet brenda ndarjes sé baterive.

- Mos karikoni baterité gé nuk rikarikohen.

- Mos pérzienilloje t&€ ndryshme baterish ose bateri té reja dhe té pérdorura.

- Futni baterité me polaritetin e duhur /+ dhe -/.

- Baterité e konsumuara duhet t& higen nga produkti. Hidhni baterité né ményré té sigurt. Mos i hidhni baterité né
zjarr. Baterité mund té shpérthejné ose té rrjedhin. Mbani baterité e pérdorura larg fémijéve.

- Mos lidhni baterité me gark té& shkurtér.

- Nése nuk e pérdorni kété produkt pér njé kohé té gjaté, ju lutemi higni baterité.

- Pérdorni vetém bateriidentike ose bateri té té njéjtit lloj sic rekomandohet.

- Higni baterité nga produkti pérpara se t'i karikoni.

- Nése pérdorni bateri té rikarikueshme, karikimi duhet t&€ béhet nén mbikéqyrjen e njé té rrituri.

E RENDESISHME! Baterité pérmbajné substanca gé mund t& ndotin mjedisin. Mos i hidhni baterité sé bashku me
mbeturinat e zakonshme shtépiake, por i dorézojini ato né njé piké& grumbullimi té specializuar pér baterité. Higeni
gjithmoné bateriné pérpara se ta hidhni pajisjen ose ta dorézoni né njé piké zyrtare grumbullimi t& mbeturinave.

Ndrigimi LED/muzika - me I€shimin (ose pér t& zhvendosur) me butonin e vendosur prané ndarjes sé baterisé,
ju kyeni shiritin e ndrigimit LED té skuterit.



ONEMLI! DIKKATLICE OKUYUN VE GELECEKTE KULLANMAK
UZERE SAKLAYIN.

1.DIKKAT! Scooter't kullanmadan énce bu kilavuzda yazili tiim uyari ve talimatiari okuyun ve uygulayn!
2.DIKKAT! Bu kilavuzdaki tiim temel calistirma talimatlarini ve uyarilari okumali, bunlara uymali veya anlamalisiniz; aksi takdirde
garpisma, disme veya kontrol kaybi nedeniyle ciddi yaralanma riski vardir.
3.DIKKAT! Uriin bir yetiskin tarafindan dogru sekilde monte edilmelidir!

()
4. D!KKAT' Gocugu asla gozetimsiz birakmayin!
5.DIKKAT! Yalnizca yetiskinlerin dogrudan gézetimi altinda kullaniimalidir!

6.DIKKAT! Parmaklarinizi ve ayak parmaklarinizi scooterin tiim hareketli parcalarindan uzak tutun!

7.DIKKAT! Uriinde degisiklik yapmayn!

8.DIKKAT! Kullanirken koruyucu ekipman giyilmelidir (kask, eldiven, dizlik, dirseklik ). Karayolunda kullaniimamalidir. Maksimum 50 kg. !
9.DiKKAT! Maksimum agirlik 50 kg., Yas: 3+ yil!

10.DIKKAT! Kullanicinin veya tglincti sahislarin yaralanmasina yol agacak diisme veya carpismalardan kaginmak igin beceri
gerektiginden scooter dikkatli kullaniimalidir!

11.DIKKAT! Her kullanimdan énce bilesenlerin ve kilitleme cihazlarinin askisini, sabitienmesini ve sabitienmesini kontrol edin; glinkii
bunlarzamanla etkinligini kaybedebilir.

12.DiKKAT ! Karanlikta Arag Kullanmayin!

13.DIKKAT! 36 aydan kigtik ocuklar icin uygun degildir. Kugiik pargalar. Diisme tehlikesi

14.DIKKAT! Kapak sayfasindaki ve talimatlarin igindeki resimler drnektir ve gercek tiriinden farkli olabili.

ENT1

c € ((ONEMLi NOT VE ONERILER ) A

)

- Urlinti uygun yiizeylerde kullanin: diiz, temiz, kuru ve miimkiinse diger yol kullanicilarindan uzakta.

- Tekerlek cekisinin ve frenleme etkisinin azalmasi nedeniyle 1slak zeminde arag kullanirken gok dikkatli olun!
- Yollardan veya trafigin oldugu yerlerden uzak durun.

- Kaygan yizeylerde arag stirmeyin.

- Scooter devrilebilecedinden ve ciddi yaralanmalara yol agabileceginden merdivenlerden gikmaktan kaginin.
-Enazindan asagidaki koruyucu ekipmani kullanin: kask, eldiven, dizlik, dirseklik

- Ltfen direksiyonun dogru sekilde ayarlandigini ve tiim baglanti bilesenlerinin saglam bir sekilde sabitlendigini ve kirimadigini kontrol
edin.

- Daima ayakkabi giyin.

- Yavaslama mekanizmas uzun sireli kullanimda 1sinacaktir, durduktan sonra dokunmayin!

-Urlinyalnizca 1 kigi tarafindan kullaniimalidir!

- Urtin ekstrem sporlar igin tasarlanmamistir!

- Lutfen ayaklarinizi Scooter'in Gizerinde tutun ve asla tek elle stirmeyin!

PARCALAR 7. Koltuk

Resim 1 8. Fren

1. Diimen 9 . Arka lastik

2. Kilitleme mekanizmasi 10. Temel/Taban
3 . Koltuk ayar digmesi 11. Enstrliman

4. Katlama/agma mekanizmasi
5. On lastikler - 2 adet.
6 . Yukseklik ayari igin delikler

(' BAKIMVESERVIS )

LUTFEN DIKKAT EDIN DUZENLi BAKIM SCOOTER'iN GUVENLIGINi ARTIRIR.

-Kendiliginden kilitlenen somunlari ve diger baglant elemanlarini periyodik olarak kontrol edip sikin, aksi takdirde etkinligini kaybedebilirler.
-Gerekirse yataklari degistirin! DIKKAT! - Rulmanlar ve tekerlekler sarf malzemesidir ve garantiye dahil degildir!

-Uretici firmanin talimatlari disinda higbir degisiklik yapiimaz.

-Kullanmadan 6nce scooterin kontrol edilmesi ve bakiminin yapiimasi tavsiye edilir.

-Scooter'i uzun stire dogrudan giines 1s1§1 altinda veya nemli yerlerde saklamayin. Scooter hasar gorebilir.

-Scooteri periyodik olarak temizleyin ve kuru tutun.

-Uriinii temizlemek igin nemli bir bez ve hafif deterjan kullanabilirsiniz.
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(GUVENLI KULLANIM KILAVUZU )

-Bu scooter karayolunda kullaniimamalidir, aksi takdirde trafik kazasina neden olabilirsiniz. Oliim veya ciddi yaralanma meydana gelebilir.
- Urlindi alkol, uyusturucu veyailag etkisi altindayken siirmeyin.

- Scooterin kontroliinii kaybetmenize neden olabileceginden, diizglin olmayan yiizeylerden veya gukurlardan kaginin.
- Siddetli rlizgar, siddetli yagmur veya kar gibi kétii hava kosullarinda scooter' srmeyin.

- Siirlis ylizeyi kosullari kdtiiyse llitfen scooter't kullanmayin veya hizi diistirmeyin.

- Urin 3+ yas, maksimum 50 kg agirigindaki kullanicilara ydneliktir.

- Scooter'i sirerken elinizde higbir sey tagimayin. Her zaman iki elinizle siirin.

- Isitme duyunuzu sinirlayabileceginden kulaklik kullanmaktan kaginin.

- Tekerleklere sikisabilecekleriigin bol/sarkan kiyafetler veya esarplar giymeyin.

- Park etmis araglarin yakininda siirerken kapilarinin agilabilecegine dikkat edin.

-Kirik parga olmadigindan ve kilitleme cihazlarinin galistigindan emin olun.

(DURDURMA YONTEMI)

Arka jant kapag fren gorevi gorlyor, lizerine basilarak calistiriliyor . Scooterinizi ilk kez sirmeden dnce, farkli hizlarda ve agik havada,
insan veya nesne olmadan fren uygulama alistirmasi yapmaniz énerilir. ONEMLI, daha yilksek hizlar daha uzun fren mesafeleri gerektirir!
Ayaginizin topuguyla yavas yavas fren mekanizmasina baski uygulayin. Tutusunun zayif oldugu yiizeylerde (islak, kumlu) aniden durmak
kaymaya, kontrol kaybina ve dismeye neden olabilir.

(cocuK GUVENLIG)

-Asla bir gocugu gdzetimsiz birakmayin veya gocugun yolda scooter stirmesine izin vermeyin.

- Cocugun irlinti sirmesine izin vermeden 6nce daima gevsek vida, somun ve civata olup olmadigini kontrol edin.
- Cocugunuza scooter giivenligini nasil stirecegini 6gretin ve gocugunuzun onu stirebildiginden emin olun.

- Yaralanmalari énlemek icin cocugunuzun koruyucu giysiler giydiginden emin olun. kask, eldiven, dizlik ve dirseklik

1. Gidonu monte edin - gidonu alin ve iki pim tabandaki delige oturacak sekilde yonlendirin. (Fotograf 2 ve 3). Gidonu tabana yerlestirin ve
yerine oturana kadar asagi dogru itin. Gidonun tabana takili oldugundan emin olun, ardindan iki diigmenin tabandan gikinti yapip
yapmadigini kontrol edin (Fotograf4,5).

Gidonu gikarmakicin - ayni anda her iki diigmeye de i¢e dogru basin ve gidonu yukari gekin.

2. Koltuk ayari - kirmizi dugme disarida (6n) kalacak sekilde koltugu gevirin (Fotograf 6). Koltugu yatay konumaitin (Fotograf 7).

3. Koltugun ayarlanmasi - dereceye gore yukari kaldirin veya asagi dogru itin. Gidon ayar piminin sele diredinin Gizerinde oldugundan emin
olun.

ONEMLI! Koltugun yiikseltimesi, gidon yiikseklik ayar piminin koltuk tutucuya sikismasi riskini tasir .

tutucusuna sikismissa koltugu yukari kaldirin ve pimi bulun, ardindan itin ve ayni zamanda pimi koltuk tutucusunun izerinden gegirmek igin
gidonu kaldirin. Her koltuk ayarindan sonra gidon piminin sele direginin Gizerinde olup olmadigini kontrol edin.

4. Scooter' stirerken koltugu katlamak igin koltugu dikey konuma getirin, ardindan yana gevirin (Fotograf 6).

Gidonun takilmasi - gidonu her iki delik eslesecek sekilde yonlendirerek boruya takin. Montaj civatasini delige vidalayin (Fotograf 2,3)
KATLANMA - Agmalkatlama mekanizmasini gidona dogru gekin ve tutun (Fotograf 4) ve ayni anda gidon borusunu dikey konuma kaldirin
(Fotograf5). Bir "Tiklama" sesi duydugunuzdan emin olun.

KATLAMA - Agmalkatlama mekanizmasini yukari gekin ve gidonu geriye katlayin. (Fotograf 6,7). Bir "Tik" sesi duyuldugunda katlama
basarili kabul edilir.

Gidon ytikseklik ayari:

Adim 1 -Kilitleme mekanizmasini serbest birakin (Fotograf 8).

2. adim - Pimi bastirin ve boruyu deligine kilitlenene kadar yukari veya asagi dogru ayarlayin.

3. adim - Gidon kilitteme mekanizmasini etkinlestirin.

Koltuk ytikseklik ayari - koltugu yatay konuma getirin. Koltugu miimkiin oldugu kadar ytikseltin, ardindan dndiiriin ve agagi dogru bastirin
(Fotograf9.10). Kirmizi digmeye basin ve basili tutun, ardindan koltugu istediginiz konuma getirin (Foto 11,12).

Scooter'i siirmeye baslamadan énce koltugu dikey konuma getirin.

Saklamak icin koltugu dondiirlirken kirmizi dugmeye basin ve basili tutun (Fotograf 13).
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(_PILLERIN DEGISTIRILMESI)

Gergevesinin alt tarafindaki pil bélmesi kapagini bulun. Kapagi agin .

Pil bélmesinin iginde belirtildigi gibi 3 adet 1,5V tip AAAalkalin pil (dahil degildir) yerlestirin.

ipucu: Daha uzun siireli galisma icin alkalin pil kullanmanizi éneririz.

- Pilkapagini yerine takin ve vidalari bir tornavida ile sikin. Asiri sikkmayin.

- Uriin arizalanmaya baglarsa, elektronik aksami yeniden ayarlamaniz gerekebilir. Pilleri gikarin ve sonra yeniden takin.
- Ses zayiflamaya bagladiginda veya kesildiginde, pillerin bir yetigkin tarafindan degistirilme zamani gelmis demektir!

E Bu Urlind evsel atiklarla birlikte atmayarak cevreyi koruyun (2012/19/EU). Yerel yetkililerinizin geri

donUistim énerilerini kontrol edin (yalnizca Avrupa).
—

(PILLERIN GUVENLIK BILGILERI )

Uyar! Bazi durumlarda, pillerden kimyasal yaniklara neden olabilecek veya Uriine zarar verebilecek sivilar sizabilir.
Pillerden sizintiy1 6nlemek igin:

- Pilleri, pil bélmesinin iginde gosterildigi gibi yerlestirin.

- Sarjedilmeyen pilleri sarj etmeyin.

- Farkli pil tirlerini veya yeni ve kullaniimis pilleri karigtirmayin.

- Pilleri /+ ve -/ kutuplari dogru olacak sekilde yerlestirin.

- Bitmis piller drtinden ¢ikariimalidir. Pilleri glivenli bir sekilde atin. Pilleri atese atmayin. Piller patlayabilir veya sizinti
yapabilir. Kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun.

- Pillerde kisa devreye neden olmayin.

-Bu Uriini uzun siire kullanmayacaksaniz, pilleri gikarin.

- Yalnizca énerilen pillerle ayni pilleri veya ayni tip pilleri kullanin.

- Sarjetmeden dnce pilleri triinden gikarin.

- Sarj edilebilir pil kullaniyorsaniz, yetiskin gézetimi altinda sarj edin.

UYARI! Piller gevreyi kirletebilecek maddeler icerir. Pilleri siradan evsel atiklarla birlikte atmayin; piller icin 6zel toplama
noktalarina teslim edin. Cihazi atmadan veya resmi bir atik toplama noktasina teslim etmeden énce daima pili gikarin.

LED aydinlatma/miizik - pil bélmesinin yaninda bulunan diigmeyi agarak (hareket ettirerek) scooter'in aydinlatma LED
seridini agarsiniz.



KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda urtin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gdsterilmelidir.

3-Yikleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gormemis oldugundan emin olunmalidir.

HIZMET VE BAKIM - TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup tiiketicinin
yapamayacag| seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gdsterilmis olup ebeveyn tarafindan yapilmasi gerekmektedir.

KULLANIM HATALARINAILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin 6niine gegilmesi igin Ilitfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini dikkatlice okuyunuz.
2-Pozisyondiginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o o

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA SAGLANAN
SECIMLILIK HAKLARI

1-Garanti sresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin bitlin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayipli oldugunun anlagilmasi durumunda tiiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda kanunun 11 inci
maddesinde yer alan

a-Sézlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misliile degistirimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen parga bedeli yada
baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkimlidur. Ttiketici
Ucretsiz onarim hakkini (retici veya ithalatgiya karsl da kullanabilir.Satici (retici ve ithalatgl tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5-Tiketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresiiginde tekrar arizalanmasi,

-Tamiriigin gereken azami siirenin asilmasi,

-Tamirinin mimkuin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir.Satici , Tiiketicinin talebini reddedemez.Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, iretici ve
ithalatci miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir suresi 20 is glnund binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is glinini gegemez.Bu sire garanti stresi
icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde garanati siiresi diginda ise malin
yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar.Malin arizasinin 10 is glinl igerisinde giderilmemesi halinde
uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir.Malin garanti stiresiigerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.
7-Malinkullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
8-Tlketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veyatlketici isleminin yapildig yerdekitliketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiketici gimrik ve ticaret bakanh@i tiiketicinin
korunmasi ve piyasa gdzetimi genel midiirligiine bagvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti kapsami digindadir.
ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti kapsamindan gikmasina neden
olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir.

ITHALATGIFIRMA: COOLBABY GOCUK GEREGLERI SANVETIC.A.S.

Cinarmah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ istanbul Tel: 0212 438 2045

Web: www.lorelli.eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve TicA.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16. Sk. No:75 Esenler/ Istanbul Tel :
02124382045 www.coolbaby.com.tr
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WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZN!E | ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC. o

5

1.UWAGA! Przed uzyciem hulajnogi przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi ostrzezeniami i wytycznymi
zawartymi w tejinstrukcji! .

2.UWAGA! Nalezy przeczyta¢, przestrzega¢ lub zrozumie¢ wszystkie podstawowe instrukcje obstugi i
ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji, w przeciwnym razie istnieje powazne ryzyko obrazen w wyniku kolizji,
upadku lub utraty kontroli.

3.UWAGA! Montaz produktu moze przeprowadzac tylko osoba dorosta. Q
4.UWAGA! Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki! Q
5.UWAGA! Do stosowania wytgcznie pod bezposrednim nadzorem oséb dorostych! >
6.UWAGA! Trzymaj palce u rgk i nég z dala od wszelkich ruchomych czesci hulajnogi!

7.UWAGA! Nie modyfikuj produktu!

8.UWAGA! Podczas uzytkowania nalezy nosi¢ sprzet ochronny (kask, rekawice, nakolanniki, natokietniki).Nie
uzywac na jezdni. Maksymalnie 50 kg.!

9.UWAGA! Maksymalna waga 50 kg., Wiek 3+ lat!

10.UWAGA! Hulajnogi uzywa sie ostroznie, poniewaz wymagane sg umiejetnosci, aby unikng¢ upadkoéw lub
kolizji powodujgcych obrazenia uzytkownika lub os6b trzecich !

11.UWAGA!.Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ zawieszenie, umocowanie i mocowanie elementoéw oraz
urzadzen blokujgcych, gdyz z biegiem czasu moga one utracic¢ swojg skutecznosc.

12.UWAGA! Nie jezdzi¢ o zmroku!

13.UWAGA! Nie jest odpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesiecy. Mate czesci. Ryzyko upadku.

14.UWAGA! Obrazy na stronie tytutowej i wewnatrz instrukcji majg charakter przyktadowy i mogg ré6zni¢ sie od
rzeczywistego produktu.
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- Uzywaj produktu na odpowiednich powierzchniach: ptaskich, czystych, suchych i, jesli to mozliwe, z dala od
innych uzytkownikéw ruchu.

- Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas jazdy po mokrej nawierzchni,ze wzgledu na zmniejszong
przyczepnos¢ kéti skutecznos¢ hamowania!

- Trzymaj sie zdala od drég lub miejsc nadjezdzajgcych pojazdow.

- Nie nalezy jezdzi¢ po $liskiej nawierzchni.

- Unikaj jazdy po schodach poniewaz hulajnoga moze sie przewrécic, powodujac powazne obrazenia.

- Stosuj co najmniej nastepujacy sprzet ochronny: kask, rekawice, nakolanniki, natokietniki

- Sprawdz, czy uktad kierowniczy jest prawidtowo wyregulowany i czy wszystkie elementy uktadu zawieszenia sg
dobrze zamocowane i nie sg uszkodzone.

- Zawsze no$ buty.

- Mechanizm redukcji predko$ci nagrzewa sig przy dtugotrwatym uzytkowaniu, nie dotykaj po zatrzymaniu!

- Produkt powinien by¢ uzywany tylko przez 1 osobe!

- Produkt nie jest przeznaczony do uprawiania sportow ekstremalnych!

- Prosze trzymac nogi na podescie hulajnogii nigdy nie jezdzi¢ jedng reka!

CZESCI 6. Otwory do regulowania wysokosci
Zdjecie 1 7. Siedzisko

1 Kierownica 8. Hamulec

2. Zamykajgcy mechanizm 9. Tylne koto

3. Przycisk do regulowania si9edziska 10. Podest

4. Mechanizm do skfadania/ rozktadania 11. Instrument

5.Przednie kofa - 2 szt. (UTRZYMANIE | OBSLUGA )

NALEZY PAMIETAC, ZE REGULARNA KONSERWACJA ZWIEKSZA BEZPIECZENSTWO HULAJNOGI.

- Okresowo sprawdzaj i dokrecaj nakretki samo zabezpieczajace i inne elementy ztgczne, poniewaz moga utracic
swojg skutecznosé.

-Wymien fozyska, jesli to konieczne | UWAGA!- Lozyska i kota sg materiatami eksploatacyjnymi i nie bedg objete
gwarancjg!

- Nie wprowadza sie zadnych zmian poza instrukcjami producenta.
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-Zaleca sie sprawdzanie i konserwacje hulajnogi przed uzyciem.

- Nie przechowuj hulajnogi przez dtuzszy czas w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub w wilgotnych miejscach.Hulajnoga moze ule¢ uszkodzeniu.

- Okresowo czys$¢ hulajnoge i utrzymujjg w suchosci.

- Do czyszczenia produktu mozna uzywac wilgotnej szmatki i tagodnego detergentu.

(INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA)

- Hulajnogi nie wolno uzywac na jezdni, w przeciwnym razie mozesz spowodowac¢ wypadek drogowy.Moze to
spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia.

- Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow.

- Unikaj nieréwnych powierzchni i dziur, poniewaz moze to spowodowac utrate kontroli nad hulajnoga.

- Nie nalezy jezdzi¢ hulajnogg w ztych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr, ulewny deszcz lub $nieg.
- Nie uzywaj hulajnogilub zwolnij, jesli stan nawierzchnijest zty.

- Produkt przeznaczony dla uzytkownikow w wieku 3+, 50 kg maksymalnie.

- Nie no$ niczego w dtoni podczas jazdy na hulajnodze.Zawsze prowadz jg dwiema rekami.

- Unikaj uzywania stuchawek, poniewaz mogg one ograniczac stuch.

- Nie no$ luznych/wiszgcych ubran ani szalikow, gdyz mogg one wplatac sie w kota.

- Jadgc w poblizu zaparkowanych pojazdéw, nalezy uwazaé naich drzwi, ktére moga sig otworzyc¢.

- Upewnij sig, ze nie ma uszkodzonych elementéw i ze urzgdzenia blokujgce dziataja.

(SPOSOB ZATRZYMYWANIA)

Ostona tylnego kota petni funkcje hamulca, uruchamia sie jg poprzez naciskanie na nig .Przed pierwszg jazdg na
hulajnodze zaleca sie prze¢wiczenie hamowania przy réznych predkosciach i na $wiezym powietrzu, bez ludzi i
przedmiotéw.WAZNE, wyzsze predkoéci wymagajg diuzszej drogi hamowania! Pietg stopniowo naciskaj na
mechanizm hamulcowy.Nagte zatrzymanie sie na nawierzchni o niskiej przyczepnosci (mokrej, piaszczystej)
moze spowodowac poslizg, utrate kontrolii upadek.

(BEZPIECZENSTWO DZIECI)

-Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki i nie pozwalaj mu, aby jezdzit hulajnoga po ulicy.

- Zawsze sprawdzaj produkt pod katem luznych wkretow, nakretek, Srub zanim pozwolisz dziecku jezdzic.

- Poinstruuj dziecko, jak bezpiecznie jezdzi¢ na hulajnodze i upewnij sie, ze potrafi na niej jezdzic.

- Upewnij sie, ze Twoje dziecko nosi sprzet ochronny, aby unikng¢ obrazen, m.in.kask, rekawiczki, nakolanniki i
natokietniki

MONTAZ

Montaz kierownicy - umies¢ kierownice na rurze w taki sposob, aby oba otwory sie pokrywaty.Wkre¢ Srube
montazowa w otwér (Zdjecie 2,3)

ROZKEADANIE - Pociagnij i przytrzymaj mechanizm rozktadania/sktadania w kierunku kierownicy (zdjecie 4) i
jednoczes$nie unie$ rure kierownicy do pozycji pionowej (zdjecie 5).Upewnij sie, ze ustyszates ,Klikniecie”.
SKELADANIE - Pociggnij mechanizm rozktadania/sktadania do gory i zt6z kierownice do tytu.(Zdjecie
6,7).Ztozenie uwaza sie za udane, gdy ustyszysz klik”.

Regulowanie wysokosci kierownicy:

1-szy krok-- Zwolnij mechanizm blokujgcy (zdjecie 8).

2-gi krok-- Wciénij trzpien i przesun rurke w gore lub w dét, az zablokuje sie w otworze.

3-ci krok- Aktywuj mechanizm blokujgcy kierownicy

Regulacja wysokosci siedziska - ustaw siedzisko w pozycji poziomej.Podnie$ siedzisko tak wysoko, jak to
mozliwe, a nastepnie obré¢ je i nacisnij w dot (zdjecie 9.10).Nacisnij i przytrzymaj czerwony przycisk, a
nastepnie przesun siedzisko do zgdanej pozycji (zdjecie 11,12).

Przed rozpoczeciem jazdy na hulajnodze ustaw siedzisko w pozycji pionowej. Do przechowywania - nacisnij i
przytrzymaj czerwony przycisk, jednocze$nie obracajgc siedzisko (zdjecie 13).



(' ZMIANA BATERII )

Znajdz pokrywe komory baterii na spodniej strony gtéwnej ramy .

- Odkreci¢ srubki na pokrywie baterii za pomocg Srubokreta.Otwérz pokrywe .

Umies¢ 3 szt.baterie alkaliczne typu AAA 1,5 V (brak w zestawie), jak wskazano na wewnetrzne;j
stronie komory na baterie.

Rada: W celu dtuzszej pracy zalecamy stosowanie baterii alkalicznych.

-Zat6z z powrotem pokrywe na baterie i dokre¢ sruby srubokretem. Nie dokrecaj zbyt mocno.

-Jezeli produkt zacznie dziata¢ nieprawidtowo, moze by¢ konieczna ponowna regulacja elektroniki.
Wyjmij baterie i pdzniej wtdz je ponownie.

-Kiedy dzwiek zacznie stabnaé lub ustanie, czas wymieni¢ baterie przez osobe dorosta.

Chron srodowisko, nie wyrzucajgc tego produktu razem z odpadami domowymi
E (2012/19/UE).Sprawdz zalecenia dotyczace recyklingu wydane przez wiadze lokalne (tylko
— Europa)

(_INFORMACJA O BEZPIECZENSTWIE BATERII )

UWAGA! W niektérych przypadkach z baterii moze wyciekaé ptyn, ktéry moze spowodowaé
oparzenia chemiczne lub uszkodzenie produktu.Aby zapobiec wyciekowi baterii:

- Wtz baterie zgodnie z ilustracjg wewnatrz komory baterii.

- Nie taduj baterii, ktére nie sg akumulatorami.

- Nie mieszaj r6znych typow baterii ani baterii nowych i uzywanych.

- Wi6z baterie zgodnie z polaryzacjg /+i-/.

- Zuzyte baterie nalezy usunag¢ z produktu.Baterie nalezy utylizowa¢ w bezpieczny sposoéb.Nie
wrzucaj baterii do ognia.Baterie mogg eksplodowac lub wyciekac.Trzymaj zuzyte baterie z dala od
dzieci.

- Nie doprowadzaj do zwarcia w bateriach.

- Jeslinie uzywasz tego produktu przez dtuzszy czas, wyjmij baterie.

- Uzywaj wytgcznie identycznych baterii lub baterii tego samego typu, zgodnie z zaleceniami.

- Wyjmij baterie z produktu przed ich tadowaniem.

- Jesli uzywasz baterii, ktére mozna tadowac, fadowanie powinno odbywac¢ sie pod nadzorem osoby
doroste;.

WAZNE! Baterie zawierajg substancje, ktére moga zanieczyszczaé srodowisko. Nie wyrzucaj baterii
razem ze zwykilymi odpadami domowymi, lecz przekaz je wyspecjalizowanemu punktowi zbiorki
baterii. Zawsze wyjmuj baterie przed wyrzuceniem urzadzenia lub oddaniem go do oficjalnego
punktu zbiérki odpadoéw.

Oswietlenie LED/muzyka - wigczajgc (przesuwajgc) przycisk znajdujacy sie obok komory na
baterie wigczacie pasek o$wietlenia LED hulajnogi.



BAXHO! MPOYUTAJTE BHUMATEJIHO U
3A4YYBAJTE 3A NOHATAMOLWUHW PE®EPEHLMW.

QK>

1.BHUMAHME! lNMpouunTajte 1 rv cnepete cute npegynpeayBama U MHCTPYKLUM HanvliaHu BO OBOj NMPUPaYHUK

npes aa ro KopucTuTe cKyTepoT!

2.BHUMAHUE! Mopa ga ru npouutate, crneaute unu pasbepeTe cUTe OCHOBHU MHCTPYKUMM 3a paboTa u
npeaynpefyBaka HaBEAEHW BO OBOj MpMpaYHUK, BO CMPOTUBHO MOCTOM CEPUO3EH PU3WK Of MoBpeda Kako
pesynTaTt Ha Cyavpw, NafloBy UNu ryberse Ha KoHTpora.

4. BHUMAHME! Huikoralwu He ro ocTaBajTe AeteTto 6e3 Haasop! o) Q
5.BHUMAHME! KopucTeTe camo noa AMpekTeH Haa3op Ha Bo3pacHu! >
6.BHUMAHME! [pxuTe paverte v npcTuTe noganeky of cMTe NoaBWKHA

[enoswu 3a ckytepu!

7.BHUMAHME! He ro meHyBajTe npon3sogoT!

ynotpeba 1 He Tpeba fa ce KOpUCTY Ha NaToT 3a coobpakaj Ha Bo3unna. Makcumym 50 kr!

9.BHUMAHME! MakcumanHa texuvHa 50 kr., BospacT: 3+ rogunu!

10.BHUMAHME! CkyTepoT ce kopuCTM CO npeTnasnueocT, buaejkn e notpebHa BewTuHa 3a fa ce nsberHat
nagoBw UMW CyAMPY KOV NPEAN3BUKYBaaT NOBPEAMN Ha KOPUCHUKOT Unu TpeTun nuua!

11.BHUMAHME! lNMpep cekoja ynotpeba, npernepajte ja cycrneHaujata, NpuLBPCTYBaHeTO U UKCUPaHeTo Ha
BpeMeTo.

12.BHUMAHMUE! He Bo3eTe BO TeMHMHA!

13.BHUMAHME! He e norogeH 3a geua nog 36 meceun. Manu genosu. OnacHocT og nag,

14. BHUMAHMUE! Cnvkute Ha HacrnoBHaTa CTpaHa 1 BHaTpe BO NMPUPaYHMKOT Ce MHAMKATMBHU U MOXe Ja ce
pa3nuKyBaaT Of BUCTUHCKMOT NMPOU3BOA,.

3.BHUMAHME! MpownseogoT Mopa Aa buae npaBuiHO COCTaBeH o Bo3paceH!
8.BHUMAHMUE! 3awTntHa onpema (kauuru, pakaBuLm, HakoneHuum, naktosun) Tpeba Aa ce HocK 3a Bpeme Ha
KOMMOHEHTUTE 1 ypeauTe 3a 3akrnydyBawe, buaejkv Tme moxe ga ja uarybat ceojata ehekTUBHOCT CO TEKOT Ha
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c € (BAXHA 3ABENELLKA U COBETM )

- KopwvcTeTe ro npon3BofoT Ha COOABETHU MOBPLUMHW: PaMHU, YUCTU, CyBU W, Kaae LUTO e MOXHO, Jarneky of
OpyruTe y4ecHULM BO COOOpaKkajoT.

- bupeTe MHory BHMMaTenHu Kora Bo3vTe Ha BNaXHW MOBPLUMHM NOpaan HamaneHaTta Tpakuuja Ha Tpkanarta u
KouyereTo!

- [la ce gpXxuvTe noganeky oA naTvwiTata unm kage WTo uMa AojAoBeH coobpaka.

- He Bo3eTe Ha nu3raBv MOBPLUNHW.

- N3berHyBajTe BO3ers€ No ckanu buaejkv cKkyTepoT MoXe fa ce MPeBPTYW, MPeAn3BMKYBajKv CEPUO3HN NOBPEaMV.

- KopucTeTe Hajmanky cnefHaBa 3alUTUTHa onpema: Kauuri, pakaBuum, HakoneHnuy, naktm

- Monume nposepuTe Aanu cUCTEMOT 3a ynpaByBake € MPaBUITHO MPUNAarodeH 1 Aeka cuTe KOMMOHEHTM 3a
noBp3yBatbe ce 6e36eaHO NPULBPCTEHM 1 HE CE CKPLUEHN.

- Cekoralu HoceTe YeBny.

- MexaHn3MoT 3a HamanyBare Ha bp3viHaTa ke ce 3arpee npv gonrotpajHa ynotpeba, He onupajte no KovereTo!
- MpounsBogoT Tpeba aa ce kopuctn camo og 1 nuue!

- MNpon3BoAO0T HE € HAMEHET 3a eKCTPEMHM criopToBu!

- Monume apxwuTe rm Ho3eTe Ha TabnaTta Ha CKyTEpPOT 1 HMKOraLll He BOo3eTe COo efHa paka!

OENOBU 6. [ynku 3a npunarogyBare Ha BUCMHATa
Cnwuka 1 7. Cepnite

1. Kopmuno 8. KoyHuua

2. MexaHu3aMm 3a 3aKkny4vyBane 9. 3agHa ryma

3. Konye 3a npunarogyBarbe Ha ceguuTeTo 10. OcHoBa

4. MexaHun3am 3a ckrornyBame/packronyBame 11. AnaTka

5. MpepHn rymm - 2 nap.

(oOPXYBAHE U CEPBUC )

UMAJTE HAYM, PEOOBHOTO OP>XKYBAHE JA 3rONIEMYBA BE3BE[JHOCTA HA CKYTEPOT.

- MepvioanyHo rvi NpoBepyBajTe 1 3aTerHeTe Camo3aKyyyBaykUTe ranku U Apyrute UKCUpaYki erieMeHTy, buaejku Tue moxe aa
jausrybart ceojaTa ecprkacHocCT.

-3ameHeTte nexwuwTata ako e notpebHo! BHUMAHUE! - NlexuwTtaTta n Tpkanata ce noTpolleH matepujan u Hema aa buaat

BKIyYeHu Bo rapaHumjara!l @




-He ce npaBaT HKaKBU MPOMEHU OCBEH UHCTPYKLIMMTE Ha NMPOU3BOAMUTENOT.

-Ce npenopauyyBa Aa ce NpoBEpY 1 OAPXKYBa CKyTepoT npeg ynotpeba.

-He uyBajTe ckyTep 4OMro Bpeme Ha AMpeKTHa COHYEBa CBETNMHA UKW Ha BnakHW MecTa. CKyTepoT Moxe Aa 6uae
OLUTETEH.

- MeproanyHO ro YMCTETE CKYTEPOT 1 0 APXKUTE CYB.

-MoxeTe aa KopuCTUTE BNaxHa Kpna 1 6nar 4eTepreHT 3a 4a ro MCHUCTUTE NPOM3BOIOT.

(BOOMY 3A BE3BEHA YNOTPEBA )

- OBOj ckyTep He Tpeba [a ce KOpUCTM Ha MaToT 3a coobpakaj Ha BO3una, MHaKy Moxe Aa npeavsBukarte
coobpakajHa Hecpeka. Moxe ga cnegu CMpT UK onacHa nospeaa.

- He ro Bo3eTe Nnpon3BoaoT NoA AejCTBO Ha ankoxor, Apora Ui NeKoBy.

- M13berHyBajTe HepaMHu TpoToapu UNn Aynky, buaejkn Toa moxe fa NpeansBrka CKyTepoT Aa narybum koHTpona.
- He Bo3eTe ckyTep BO NOLLN BPEMEHCKM YCIOBW, KaKO LLUTO CE CUMEH BETEP, MOPOEH AOX/, UM CHET.

- Monwume He ro KopucTeTe CKyTepOT 1 He 3abaByBajTe ako yCNOBUTE Ha MOBPLUMHATA 3@ BO3EH-€ CE NOLUN.

- Mpon3BoaoT e HaMeHET 3a KOPUCHULIM Ha Bo3pacT of 3+, 50 K. MakcuMyMm.

- He HoceTe HMLWITO BO pakaTa Aofeka Bo3uTe ckyTep. Cekorall ro Bo3eTe CO ABETE paLie.

- N3berHyBajTe KopucTere Ha cryLuanku, Guaejkv Tme Moxar Aa ro orpaHu4ar Cryxor.

- He HoceTe winpoka/Bucsiya obneka nnu Lwianosv buaejkn Moxe Aa ce 3aarnasart Bo Tpkanara.

- Kora Bo3uTe BO 6ni13unHa Ha napkupaHu Bo3una, braeTte CBECHM 3a HUBHUTE BpaTW KOV MOXaT [ia Ce OTBOparT.

- YBepeTe ce fileka Hema CKpLLEHW KOMMOHEHTY 1 ieka ypeawnTe 3a 3aknyyvyBate ce Bo fobpa paboTHa cocTojba.

( METOQ, HA 3ANUPAKSE )

KanakoT Ha 3agHOTO TpKkano yHKLMOHMPa Kako KOYHWULA, AejCTBYBa CO CTanHyBakse Bp3 Hero . MNpep Aa Bo3uTe
CKyTep 3a MpB nart, ce npenopadysa da Bex6aTe NpuMeHyBake Ha KoYHWuaTa Co pasfnuyHu Gp3vHM M Ha
oTBOpeHo, 6e3 nyre n npegmetn. BAXXHO, noronemute 6p3uHm Gapaat nogonro pactojaHue 3a kovewse! Co
netaTta Ha CTananoTo, MOCTENEHO BPLUETE MPUTUCOK BP3 MEXaHWM3MOT 3a kKovewe. HeHapejHoTo koyerse Ha
NOBPLUMHK cO cnab 3achaT (BNaxHo, NECOYHO) MOXe Aa Npean3BuKa nuaratse, ryberse Ha KOHTposa 1 narare.

(BE3BEOHOCT HA [ELIATA)

- Hukoralu He ro octaBajTe geteto 6€3 Haa3op 1 He My 03BONYBajTe Ha AeTETO Aa BO3U CKyTep Ha NaToT.

- Cekorall ro npoBepyBajTe Npon3BOAOT 3a NabaBy 3aBPTKY, ravikv 1 3aBpTKU Nped Aa My JO3BONUTE Ha AeTeTo Aa
ro BO3u.

- YnateTe ro ieTeTo kako fa ro Bo3un 6e36e4HNOT CkyTep 1 ce yBepeTe eka AeTeTo e CrIoco6HO Aa ro Bo3u.

- YBepeTe ce fieka [eTeTo HOCU 3aliTUTHa onpeMa 3a fja ce usberHat nospeau. Winem, pakaBuLin, HaKoNeHNLmM 1

noTnupayu 3a pauete
MOHTAXA

MoHTUpare Ha ynpaByBa4oT - BMETHETE 0 KOPMUIOTO BO LieBKaTa, OPUEHTMPAjKM ro Taka LUTO ABETE AYNKU ce
coBnaraart. 3aBpTere ro MOHTaXHWOT 6onT Bo AynkaTa (Cnuka 2,3)

PACKINOMNYBAHKE - lMoBnevete 1 3agpxuTte MeXaHW3MOT 3a packilionyBahe/CKIonyBaHke KOH KOPMUIIOTO
(Cnuka 4) n uctoBpeMeHO ja noagurHeTe LieBKkaTa Ha KOPMUITOTO BO BepTukanHa nonoxba (Cnuka 5). Yeepete ce
aekaro cnywHete "Knuk".

CKITOMYBAHSE- [NoBrneyete ro MexaHn3MOT 3a packronyBare 1 ro npekrnoneTe KOpMUoTo HaHasagd. (Cnvka
6,7). CknonyBareTO Ce CMeTa 3a yCneLLHO Kora ce CryLua KiuK.

MNpunaroayBake Ha BUCUHaTa Ha KOPMUIOTO:

1-Bu yekop - OcnoboguTe ro MexaHM3moT 3a 3aknyyvyBamne (Crnvka 8).

BTop 4yekop - lNpuTncHeTe nrnata v ja npunarogeTe LeBKaTa Harope Wnn Hafony AOAeKa He ce 3akiyyu BO
aynkara.

3-Tn Yekop - AKTUBMPaH-E Ha MEXaHU3MOT 3a 3aKry4yBaHe Ha KOPMUIOTO.

MpunarogyBare Ha BUCMHaTa Ha CeauLLTETO - MOCTaBeTe ro CeAnLLTETO BO XOPM3OHTanHa nonoxo6a. MNoagurHete
ro CeduvLUTeTO LUTO € MOXHO MOBMCOKO, NOTOa ro 3aBpTeTe U NpuTucHeTe Hagony (cruka 9.10). MNpuTtncHeTe 1
3aApXuTe LIPBEHOTO KOMYe, a NoToa ro NoMecTeTe CeanLITETO BO NocakyBaHaTa nosmumja (cnvka 11,12).

Mpen oa noyHeTe Aa BO3WTe CKyTep, CTaBeTe BO BepTUKanHa nonoxba Ha ceamwuteTo.

3a cknagmparse - NPUTUCHETE 1 3a4pXuUTe LPBEHOTO KoMnYe Aogeka ro Bptute ceguwuteto (Cnuka 13).
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(NPOMEHA HA BATEPUJATA )

MpoHajaeTe ro kanakoT Ha oaaenoT 3a 6aTepun Ha AonNHaTa NOBpLUMHA Ha rMaBHaTa pamka.

- OaBpTeTe MM 3aBpTKUTE Ha KanakoT Ha 6aTtepujaTa co wpaduurep. OTBOpETE ro Kanakor.

BmetHeTe 3 napumnsa 1,5V AAA ankanHm G6atepun (He ce BKMyYeHW) Kako LUTO € HaBedeHO Ha
BHaTpeLLHaTa cTpaHa Ha nperpagata 3a 6atepuu.

CoBerT: 3a nogonro pabotetse, Npenopayysame ynotpeba Ha ankanHu 6atepun.

- BpaTtete ro kanakoT Ha GaTepuvjaTa 1 3aTerHeTe rv 3aBpTKUTe co Lpadumrep. He 3aterHysajte
npemMHory.

- AKO Mpon3BOAOT MOYHE Aa He PYHKUMOHMpa, MOXebu ke Tpeba MOBTOPHO Aa ja npunarogute
enekTpoHukarta. OTcTpaHeTe rv 6atepumnte 1 NoToa BMETHETE MM MOBTOPHO.

- Kora 3ByKOT ke noyHe Aa 3racHyBa Uiv npecTaHyBa, BpeMe e Bo3paceH Aa rv saameHm 6atepumte!

3awTuTeTe ja XMBOTHATa cpeagmnHa Co Toa LUTO He ro oprnaTe 0BOj Npomn3Boz, CO A0OMaLLEeH oTnag
ﬁ (2012/19/EU). NposepeTe r1 npenopakunTe 3a peLymKknmpare Ha BallmMTe NoKanHu BnacTu (camo
— Bo EBpona).

( N'HOOPMALIUN 3A BESBEHOCT HA BATEPUJATA )

BHUMAHME! Bo Hekou cniyyawn, og 6atepumte MOXxe ia UCTeYE TEHHOCT LUTO MOXe Aa Npeav3Buka
XEMMWCKM U3ropeHnLIM Unm Aa ro owTeTy Npon3BogoT. 3a Aa cnpednTe uctekyBare Ha 6atepujaTa:

- CtaBerte rv 6atepunTe Kako LLTO € NpuKaXkaHo BO nperpagara 3a barepun.

- He nonHeTe 6atepun LITO He ce NonHar.

- He mewwajte pasnuyHu Tnosu Ha 6aTepum nnv HOBY U KOpUCTEHU BaTepuu.

- CtaBeTe rv 6atepunTte co npaBuseH nonaputet /+n-/.

- He noBp3yBajte ru 6atepumTe co KpaTok croj.

- AKO He ro KOpUCTUTE OBOj NPOU3BOA, 4ONI0 Bpeme, oTCTpaHeTe rv batepumTe.

- Kopuctete camo ngeHTnyHn 6atepum nnm 6atepum og CT TUM Kako LUTO € NpenopayaHo.

- OTcTpaHeTe r'v batepunTe o4 NPOM3BOAOT NPEA Aa M NOSHUTE.

- [okonky kopuctute 6atepum WITO Ce MOrnHaTt, NnorHeweTo Tpeba Aa ce BpLUM Nog Hag3op Ha
BO3pacHo nuue.

BAXHO!Bbatepuute cogpxat cyncraHumm Kou Moxar a ja 3aragysaaT okonuHaTa. He cdpnajte v
6aTepuuTe 3aegHO Co 0OMYHUTE JOMAKUHCTBO OTNaz, a HUB Npefaje BO CrieLmnjanuampaHn Touka 3a
cobupame Ha 6aTepun. Cekorall oTCTpaHyBajTe ja 6aTepujata npe Aa ro dpnuTe ypeaoT unv aa ro
npegagere Bo cnyx6eHo MecTo 3a cobuparse oTnag.

JIEQ ocBeTnyBane/My3uMKa - CO BKIy4yBaHe (OBUKEHE) Ha KOMYETO KOe ce Haora 4o OAAenoT 3a
6atepun, ro Bknydysate JIE[] ocBeTnyBarkEeTO Ha CKYTEPOT.
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